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Koniec i ,,koniec”

Teresa Ferenc (1934—-2022)

Anna Janko

To dla mnie za wczesnie na wypominki, dopiero oswajam si¢ z zalem, a wla-

sciwie ucze sie go. Dotad znalam tylko codzienne, powszechne smutki oraz

biologiczna rozpacz po stracie nowonarodzonego dziecka.

Teraz to co innego. Odczuwam ciezar prawdziwego zalu
i towarzyszy temu zdziwienie. Bo przeciez moja mama byta
obecna zawsze, gdy bytam mata, mtoda, starsza i stara,
przez dtugie sze$édziesiat piec lat mojego zycia. | chociaz
rozum spodziewat sie jej odejscia, to serce byto beztroskie.
Nawet wtedy, gdy juz trwata agonia i lekarz dawat do zrozu-
mienia, ze szansy na dalsze zycie nie ma; stuchatam go, ale
nie wierzytam. Bo przeciez Mama za kazdym razem, jakims$
cudem, umiata przetrwad. Jako dziecko wyszta ze spalonej
wsi, gdy wiekszo$¢ mieszkancéw, tacznie z jej rodzicami,
zgineta podczas pacyfikacji, w dojrzatym zyciu poradzita
sobie zzaawansowanym rakiem, wielokrotnie wydobywata
sie z ciezkiej depres;ji, znosita dtugotrwaty bol fizyczny i psy-
chiczny; wyptakata morze tez, ale byta dzielna.

Kilka dni przed Smiercig, jak wielu umierajacych, ujrzata swoja
matke, te przez osiemdziesiat lat nieobecna w widzialnym
Swiecie, i btagata, by ja zabrata - cierpienie byto zbyt wielkie.
Rankiem 1 sierpnia zastatam szpitalne tézko puste, spdznitam
sie 0 godzine. | cho¢ pocieszatam sie mysla, ze Mama byta
juz w $piaczce, wiec nie odczuta samotnosci umierania, to
widok nagiego materaca i pustki, ktéra nad nim wisiata, byty
jak uderzenie w zotadek. Na sasiednim t6zku wciaz lezata
druga pacjentka, szpitalna sasiadka w umieraniu, miata
zamkniete oczy i, jak poprzedniego wieczora, prowadzita
dialog z wtasna wyobraznia. Jeszcze wczoraj siedziatam
pomiedzy tymi dwoma tézkami, trzymatam zywa Mame
za spuchnieta dton, a siwa pani obok méwita gto$no, nie
widzac $wiata: ,,Caty czas co$ mi chodzi po plecach, w gore
i w dot, zobaczysz czy to sukienka mi sie rozpieta? Musimy
zrobic zakupy, Smietane, make, wiesz, co on powiedziat, ze
wszyscy przyjda”. Co chwile Spiewata harcerskie piosenki,
ktére i ja pamietatam z dziecinstwa, az nagle otwarta szeroko
oczy, spojrzata prosto na mnie i przytomnym gtosem zadata
mi pytanie: ,A jajek wystarczy?”. ,Oczywiscie, wystarczy”,
odpartam btyskawicznie, bo wiem, ze ludziom z demencja nie
warto zaprzeczad, to ich tylko denerwuje. ,.To dobrze” - odpo-
wiedziata staruszka i zamkneta oczy uspokojona. Wrdcita

Teresa Ferenc, rok 1968 | fot. Zbigniew Jankowski, z archiwum rodzinnego autorki

do swoich wewnetrznych dialogéw, prowadzonych na gtos.
Moja mama w tym czasie, z maska tlenowa na twarzy, oddy-
chata ciezko, a nitka pulsu na ekranie monitora szybko zszy-
wata reszteczke jej zycia. Kroploéwki, podtaczone do obu
ramion, wychtadzaty ja i, wydawato mi sie, ze lezy strasz-

577 |3



umiatam pojaé ,,co poeta ma na mysli”, tak niezrozumiale
pietrzac stowa. Pamietam, ze ktérego$ dnia mama wzieta
czytelnikowski wybor Szymborskiej, otwarta na przypad-
kowej stronie i zaczeta czytac wiersz Dworzec. Wytozyta
mi znaczenia ironicznych zagadek i innych $rodkéw styli-
stycznych, zdanie po zdaniu, jak krowie na rowie. A na mnie
sptywato, zdanie po zdaniu, o$wiecenie... To byta jedna
z najwazniejszych chwil, otwarcie Swiadomosci, pocza-
tek i mojej wtasnej poetyckiej drogi. Moja mama - sierota
z domu dziecka - nie nauczyta mnie gotowad, ale data mi
klucz do poezji. Dlatego wiele jej wybaczytam, w tym takze
namawianie mnie do przedwczesnego matzenstwa. Piszac
to, uSmiecham sie oczywiscie, bo dawne to s3 dzieje. Mama
potrafita méwic sugestywnie, z pasja, narzucac swoje pomy-
sty, bywata pewna swego, co wielu nieznajacych jej blizej
brato za dume i autorytarnos$¢. W rzeczywistosci byta jak
szkto: twarda, ale krucha. Przecigzona czymkolwiek, zta
wiadomoscia, czy chocby brakiem snu, zatamywata sie
i poddawata nawracajacej traumie. Skrajne nastroje i nad-

Anna Janko |ludzie

wrazliwo$¢ byty jej catozyciowa udreka. Ratowato jg pisanie,
tak, w jej przypadku poezja miata moc ocalajaca.
Napisatam o niej i dla niej Matg zagtade, opowie$é o matce
i corce, ktdre rekonstruuja wspomnienia, zmagajac sie
z trauma; matka opowiada o tragedii swojego dziecifstwa,
corka dochodzi do prawdy o sobie, usitujac zrozumie¢ matke.
Ta osobista, lecz eseistycznie zuniwersalizowana, literacka
historia o losie dzieci podczas réznych wojen w réznych cza-
sach, okazata sie najlepsza i jedyna terapia ,,stresu poura-
zowego”, jakiej poddata sie moja mama. Po lekturze Matej
zagtady ptakata przez trzy dni, mimo ze w powstawaniu
ksigzki brata aktywny udziat. Pytata, ptaczac: ,Dlaczego
mi to zrobitas? Jeszcze raz otwartas moje rany.” Odpowie-
dziatam: ,,Zeby to juz wiecej nie wracato, i to sg ostatnie tzy,
wylane w tej sprawie.” Tez potrafie méwic przekonujaco,
mam to po niej...

Mama czytata Matqg zagtade w 2015 roku, znata wiec jej,
swoj, koniec:

Zapomnij. Najlepiej zapomnij juz. Dobrze robisz, ze gubisz wspomnienia, jedno po

0d lewej: Anna Janko, Teresa Ferenc, Zbigniew Jankowski, Milena Wieczorek | fot. Leszek J. Pekalski

drugim znikajq imiona. Gasnqg obrazy na wewnetrznych ekranach, wypality sie one.

Coraz ciszej w mézgowej sali kinowej... Juz sie nie miotasz, gora - dot, nie wpadasz

nie zmarznieta. Poprawitam miekki szary pled, by okrywat
szczelniej stygnace ciato. Powieki miata mocno zacisniete
araz po raz wydawata z siebie jek, ktory zamierat w plastiko-
wej przezroczystej masce. Jej $mieré miata na imie Sepsa...
Moja piekna mama. Mama - poetka. Najtadniejsza mama na
Swiecie i zawsze tadnie ubrana. Jako dziecko bytam dumna,
bo nikt nie miat takiej $licznej mamy na catym podwoérku,
i takiej nowoczesnej. Cate zycie nosita dtugie, rozpuszczone,
wtosy, nawet gdy krélowata trwata ondulacja, i cate zycie
miata 20 lat. Tak méwita, wiele kobiet tak méwi, ze ich dusza,
mimo uptywu czasu, wciagz jest mtoda. Ach, powtarzata,
gdyby nie to chore serce, te ciezkie nogi, to bym pobiegta,
potanczyta, bo w srodku wciaz sie czuje dziewczyna. Lata
wczesniej, gdy trawit ja nowotwor, wychudta tak, ze jej
duze szare oczy wydawaty sie jeszcze wieksze w zdrobnia-
tej twarzy, stracita wtedy na wadze dwadzie$cia pie¢ kilo
i wygladata, rzeczywiscie, jak dziewczynka. Uczesana w war-
kocze (zeby sie wtosy nie plataty), pojechata na operacje,
ratujaca zycie. Nie mieliSmy wtenczas wielkich nadziei, ale
ona byta pewna, ze wrdci. Miata te zyciowa intuicje, ktdra
wiele razy wskazywata jej droge postepowania. | wole zycia.
Odwazna, nie zdecydowata sie wowczas na chemioterapie,
i wygrata.

Fakt, ze byta poetka, ze oboje moi rodzice to poeci, juz nie-
koniecznie bywat taki mity dla ich potomstwa. To, ze nikt
z sgsiadow nie miat w domu tysiecy ksigzek, prowokowat
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dzieciaki z sgsiedztwa do sporadycznego dreczenia mnie
i siostry, przezywania, wySmiewania. Nasz rodzinny dom
(w latach 50.- 60.) byt na Gérnym Slasku; porzadne $laskie
dziecko miato tate-gérnika i mame-gospodynie. A zamiast
ksigzek na pétkach na przyktad marcepanowe ,kartofelki”.
Na szczecie przeprowadzali$my sie tak czesto, ze mogtam sie
nie przyznawac do nietypowej profesji swoich ,starych”...
W nowych miastach, na kolejnych podwérkach, wielokrotnie
cata rodzing zaczynali$my zycie od nowa. tatwosc porzu-
cania miejsc do cna juz ,wymieszkanych”, zrywania wiezi
i nawigzywania nastepnych, odziedziczytam po rodzicach,
aijeszcze jg pogtebitam. Nalezeli oboje do wojennego poko-
lenia wyrwanych z korzeniami ludzi; ruszyli w $wiat i zatrzy-
mali sie dopiero po dekadach. W Sopocie. Byli parg artystow,
mieli siebie nawzajem tak bardzo, ze, bedac razem, wsze-
dzie czuli sie bezpiecznie; mito$¢ byta ich tarcza i zbroja.
»Dziecko kochajacych sie rodzicdw jest sierota”, napisat
bodajze Quignard, a moze Bataille, juz nie pamietam. Ale
mysl ta byta dla mnie w pewnym momencie zycia odkryciem
i wyttumaczeniem wielu psychicznych stanéw z okresu dzie-
cifstwa. ,Tatu$ ma mamusie, a ja nie mam nic” - to pierwsze
zdanie do$¢ dtugiej piosenki, ktdrg utozytam, gdy jeszcze
sypiatam w tdzeczku z barierka....

To wtasnie mama wprowadzita mnie w $wiat poezji, ktory
dtugo, bo do szesnastego roku zycia, byt dla mnie zamkniety.
Mimo tysiecy tomikow wierszy, wypetniajacych regaty, nie

w te bezradne melancholie i w te twoje niepojete furie na zmiane. Jestes coraz spo-

kojniejsza, jestes rowna. Odchodzisz, mamo. Zostaje pogoda.

| ja zostaje. Zabratam ci twojq historie, mamo, twojg apokalipse. Karmitas mnie nig,

gdy bytam mata, szczyptq, po trochu, Zeby mnie tak catkiem nie otruc. Ale sie uzbie-

rato. Mam jg we krwi. Dziesigtki lat zaciemniata mi obraz Swiata. Dzis moze wiecej

jej we mnie, niz w tobie. Cate zycie powstrzymywatam sie od Zycia, bo czekatam na

wojne. Nie chce juz dtuzej tak...

Co mam z tq naszq historiq zrobic teraz? Moje dzieci jej nie chcg.

Wtoze jg w szczelne zdania, w zamkniete akapity. Zeby sie juz ani dym, ani jezy-

ki ognia, ani tzy nie pokazywaty. | Zebys jej nie musiata zabierac na tamten Swiat.

Po wszystkim napisze stowo: ,,koniec”.

Anna Janko
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Teresa Ferenc

STARA MATKA

Matka

podobna do $wietej szczapy

z twojego zranionego krzyza

do ktorej przyrosta

czworka dzieci dom

Wiatr przewraca ja na rownej drodze

Matka

ktorej aureoli

nikt nigdy nie widzial

a wszyscy modia si¢ do niej

poeta wierszem

syn staro$cig schylony

corka nowo narodzonym dzieckiem

Umrzec nie moze -
zdja¢ blogostawionego ciezaru

ani upas¢ dobrze
czyli ostatecznie

MoDLITWA

Burza narodzin i zawieja $mierci

i Ty na wyciagniecie reki

bierzesz w swoje ramiona wszystko co trzeba
suchy glaz zeby wybit zrodfami

gore zeby si¢ rozlupata w skrzydlasty kamien
moja godzing by zmierzyla si¢ z piaskiem

by zloty dét sie otworzyl jak serdeczna glina

badz pochwalony

dokopatam sig siebie i mowy

janiczyja

ja ponowna stoneczna pustynia

na ktdra nic nie padnie procz Twojego cienia
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WIES SKAMIENTIAEA

1 czerwea 1943 . na skraju zwierzynieckich laséw
rozstrzelano mojg wies.

Sochy - jak we Francji Oradour,

Sochy - jak w Czechach Lidice,

Sochy - jak we Wloszech Mezzinote

Kotatali az gielo sie
drzewo w drzwiach

Dzwoni mi jeszcze

po szafarniach szklo
glina w miskach peka

w szybach tamten jesion
ostro sie rozbryzgat

Matka w podfodze umiera

w kamiennych skrzydtach swierszcz
piec kropla krwi sie dopala

ogien po fajerkach

Wyparowuje aniof z nad kotyski
zrywaja sie ptaki ze $cian
$wiety Franciszek sufit im otwiera

Tylko Chrystus ukrzyzowany wisi strzegac
przed pozarem piekla

MOy CZAS NIE JEST ABSTRAKCJA

MOj czas nie jest abstrakeja
biafg kulg

ani przezroczysta smuga w przestrzen

Moj czas naladowany odwlok pekajacy zelazem
plomien idacy jak taran

Z predkoscia wigksza od zegara

roztupie przestrzen

Drzewo rosnace za oknem nie opuszczaj nas
mewo krzyczaca jak dziecko w za goracej kapieli
ksiezycu z ludzka stopa

chcemy chodzi¢ po ziemi

kochac zielone ciafo trawy

rodzic¢ sie na kamieniu

Stysze miela sie moje stowa
twoje zdania
nasze pragnienia

Stysze
famig si¢ kosci stow

rwa Sciegna zdan

MOj czas nie jest abstrakeja

Teresa Ferenc | poezja

PSALM O STARYCH KOBIETACH

L.

Stare kobiety - chodzace elegie
w ciemnej wodzie nocy
fartuchy piora

ida spa¢ posrod suchych desek

Przysnia si¢ ptakom

lecacym po biel zimy w okno

plozom jadacym po sanie do nieba
kruchym zeszlorocznym skowronkom
iwronom

Gdy usiada

cienkimi fapkami

uskrobia $piew z kartofla

i zaskrzecza Panu Bogu w ucho

2.

Stare kobiety —

peany na cze$¢ corek

wich slady gubia wasny slad
na cze$¢ wnukow —

jeszcze skacza w gore jak w dot
Jeszcze sie mozna nimi u$miechad
do Niczego

glosno wota¢ do Nikogo

az chrypka osiadzie w gardle
Jeszcze mozna zasypac

sobie oczy piaskiem

i wyplaka¢ piasek

Stare kobiety —

w fawkach karmiace Pana Boga
az si¢ chleb kruszy

w skruszonych wargach
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Giinter Grass Autoportret z turbotem

Giinter Grass Autoportret w kapeluszu

|9

8| s



»Istniejg granice sity...”

Wojciech Futek

22 lipca 1983 roku, przypadalo wtedy najwazniejsze Swigto panstwowe PRL,
w dniu zniesienia stanu wojennego, w Laczynskiej Hucie, malej wiosce na Ka-

szubach, funkcjonariusze gdanskiej Stuzby Bezpieczenistwa aresztowali grupe

osob, zwiazanych gléwnie z niezwykle aktywnym na Pomorzu podziemnym

ruchem wydawniczym. Wsréd nich znalaztem sigija. W plecaku miatem szkol-

ny zeszyt, w ktorym recznie spisatem z kilku kaset magnetofonowych rozmo-
we z autorem Blaszanego bebenka, jeszcze nie noblista, Glinterem Grassem.

Wywiad byt poktosiem spotkania z pisarzem, ktére, kilka
miesiecy wczesniej, zorganizowato srodowisko mtodych
ludzi z Tréjmiasta, skupione gtdwnie wokét - ukazujacych
sie w tak zwanym drugim obiegu - gazety ,,CDN” oraz pisma
»Przeglad Polityczny”. Spotkanie miato, oczywiscie, charak-
ter nielegalny, wiec Glinter Grass, pilotowany przez swo-
jego gdanskiego przyjaciela i ttumacza, pisarza Bolestawa
Faca, wspominat p6zniej, z wyraznym rozbawieniem, jak
musiat, kilkukrotnie zmieniajac taksdwki i prywatne samo-
chody, gubic ogon $ledzacych go funkcjonariuszy SB. Grass,
Swiadomy jednak powagi tego, co dziato sie w tym czasie
w Polsce, przybyt do Gdanska prywatnie, z misjg wsparcia
podziemnego ruchu ,Solidarnosci”. Jednak, bedac swiezo
po podrdézach do Ameryki Potudniowej, gdzie, dostownie,
zachwycit sie i zachtysnat sandinistowska rewolucja w Nika-
ragui, usitowat przekonac zebranych, ze ,,Solidarnos¢” i san-
dinisci powinny wymienic sie doswiadczeniami i zawrzed
jakas forme porozumienia, majac podobne cele i zwalcza-
jac jednoczesnie - na dwdch koncach swiata - dwa wielkie
simperia zta”.

Wszelkie proby przekonania, ze to jednak wtasnie system
sowiecki - nie tylko z naszego punktu widzenia - jest jednak
o wiele wiekszym zagrozeniem dla Swiatowego pokoju, niz
ten amerykanski, nie spotykaty sie z jego zrozumieniem.
Miatem nawet wrazenie, ze pisarz poczut sie wyraznie roz-
czarowany nie tylko sama dyskusja, ale i pogladami mtodych
ludzi, ktdrzy nie podzielali jego fascynacji sandinistowska
rewoltg w Nikaragui, zwtaszcza ze w tym samym czasie miata
tam miejsce oficjalna wizyta Jana Pawta II, ktorg wojskowe
wtadze, juz nazywane przez niektdrych junta, postanowity
instrumentalnie wykorzysta¢ propagandowo i politycznie.
Dla nas byto wtedy jasne, ze - podziemna juz ,,Solidarnos¢”
w Polsce - walczyta o wolnosc i demokracje, a Narodowy
Front Wyzwolenia Nikaragui za$ - o wtadze. Kiedy zniena-
widzony dyktator Somoza zostat jej w koricu pozbawiony,
lewicowa rewolucja sandinistéw bardzo szybko zmienita sie

10 57

w nowa dyktature, tylko pod zmienionymi hastami, pozera-
jac wtasne dzieci.

Wychwalany wtedy przez Grassa Daniel Ortega, niegdys
przywddca partyzantki, a pézniej prezydent, nie wahat sie
pozniej brutalnie sttumi¢ opozycyjnych demonstracji przy
uzyciu wojska i policji. Nie brakowato zabitych i rannych,
a dziesiatki tysiecy osob uciekto przed represjami za granice.
Wedtug potwierdzonych danych organizacji obroricéw praw
cztowieka, ogromna wiekszos¢ ofiar stanowili cztonkowie
opozycji. Te wydarzenia nie przeszkodzity jednak, aby - tuz
przed wybuchem pandemii, w roku 2019 - uroczyscie $wie-
towac okragta, 40. rocznice sandinistowskiej rewolucji. Z tej
okazji Wtadimir Putin wystosowat do Daniela Ortegi oficjalna,
gratulacyjng depesze, w ktérej zapewniat go, ze ,,Nikaragua
zawsze moze liczy¢ na pomoc Rosji”. Mieszkancy Nikaragui
maja chyba jednak w swoim ,rewolucyjnym” nieszczesciu
troche szczescia, ze zMoskwy do Managui jest tak daleko...
Skonstruowany wtedy przeze mnie, zapisany w niebieskim
zeszycie w kratke, wywiad z Grassem, nie zostat, na szcze$cie,
skonfiskowany podczas aresztowania, gtéwnie chyba dzieki
mojemu - jakby to delikatnie okresli¢ - mato starannemu
charakterowi pisma, ktérego sam czesto nie potrafitem
odczytad. Przestuchujacy mnie funkcjonariusz tez sobie
z jego rozszyfrowaniem nie poradzit. Przepadty natomiast
wtedy bezpowrotnie, przepisane przez kogo$ czytelniejszym,
niz moje, pismem ,nieprawomyslne” wiersze, zaplanowane
do druku. A ocalaty przypadkiem wywiad ostatecznie trafit
na tamy kolejnego numeru podziemnego ,,Przegladu Poli-
tycznego” pod znamiennym tytutem, zawsze i wszedzie
aktualnym: ,Istnieja granice sity”.

* Kk

Kiedy juz w nastepnej dekadzie, w innej Polsce, przygotowy-
watem do druku kolejny albumowy ,,Raport Roczny’ Sopoc-
kiego Towarzystwa Ubezpieczeniowego Hestia Insurance
(dzi$ Grupa ERGO Hestia), wpadtem na pomyst, aby wykorzy-

sta¢ do jego ilustracji grafiki, zdjecia i fragmenty ksiazek Giin-
tera Grassa, ktéry wtedy byt juz: Honorowym Obywatelem
Miasta Gdariska (ten tytut Rada Miasta przyznata mu 18 maja
1993 roku), doktorem Honoris Causa Uniwersytetu Gdan-
skiego (26 maja 1993), a jego tworczos( literacka zwienczyta
Literacka Nagroda Nobla w roku 1999. Zwrdcitem sie wtedy
- za posrednictwem Panstwowej Galerii Sztuki w Sopocie,
ktéra przygotowywata autorska wystawe Grassa, oraz Fun-
dacji im. Daniela Chodowieckiego o zgode na wykorzysta-
nie jego wybranych prac graficznych i fragmentdow ksiagzek.
Okazato sie, ze pisarz nie tylko doskonale pamietat tamto
nielegalne, tréjmiejskie spotkanie z roku 1983 i okolicznosci
powstania oraz publikacji wywiadu w ,,Przegladzie Politycz-
nym”, ktéry, za posrednictwem Bolestawa Faca, nawet ofi-

Giinter Grass Siedem kumakow

Wojciech Futek | historia

cjalnie autoryzowat, ale i catkiem mito, mimo réznicy zdan,
je wspominat, jako zderzenie z bezkompromisowymi, skraj-
nymi, przynajmniej jego zdaniem, pogladami grupy mtodych
sbuntownikéw z powodami” z Tréjmiasta. Pogratulowat
tez w rozmowie ze mna wszystkim uczestnikom tamtego
spotkania, wtedy znacznie mtodszym i zjednoczonym po
jednej stronie politycznej barykady, 6wczesnej przenikli-
wosci w ocenie sytuacji, przyznajac nam w ten sposéb po
latach racje. Uzyskanie zgody noblisty na publikacje okazato
sie w takiej sytuacji czysta formalnoscia, dzieki czemu, po
latach, wcigz mozemy sie nig cieszy¢ i - z okazji 95. rocznicy
urodzin pisarza - przypomniec te historie natamach ,,Stowa”.

Wojciech Futek
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Publikujemy ponizej fragmenty wypowiedzi Glintera Grassa z przeprowadzonego wtedy wywiadu, ktdry nigdy poza drugim
obiegiem sie nie ukazat. Pamietajmy, ze przeprowadzono go 40 lat temu, w zupetnie innej rzeczywistosci spoteczno-politycznej,
nie tylko Polski i Europy, ale catego Swiata. Niektdre z jego zapowiedzi okazaty sie zupetnie chybione, na przyktad dotyczace
przysztosci sandinistowskiej rewolucji w Nikaragui, inne zas - nieco paradoksalnie - dopiero dzi$ okazuja sie niezwykle aktualne.

(red.)

Europa musi wyj$¢ z doswiadczen dwdch wojen swiatowych. Nastepstwami tych wojen - za
co ponoszg odpowiedzialno$¢ Niemcy - jest podziat tychze Niemiec i catej Europy. | dlatego
tez w obu czesciach zlokalizowano tak wielki magazyn atomowy. Na razie jest to taktyczna
bror atomowa, wchodzimy teraz jednak w nowe stadium - rakiet sredniego zasiegu. Prowa-
dzi to do tego, ze mocarstwa, ktore do tej pory mowity o tym, ze potrzebna jest rownowaga
atomowa, zeby sie nawzajem odstrasza¢, teraz zaczynajg mysle¢ o tym, jak mozna by ogra-
niczona - w sensie taktyki - wojne atomowa wygrac na terenie Europy (...) Mysle, ze wtasnie
z tego atomowego zagrozenia powinno sie wyprowadzi¢ nowy styl europejskiego myslenia
i nie da sie tego zdefiniowac nacjonalistycznie. Inng sprawa jest naturalnie kwestia kultury
czy historii. Jak mozna w spotecznosci europejskiej - rozumianej jako catos¢ - podkresli¢
wtasng odrebnosc narodowa, to problem nie tylko Polski, ale np. takze Francji i szeregu in-
nych krajow. Obie sity, zardwno sowiecka jak i amerykanska daza bowiem do miejsca, w kté-
rym poszczegblne narody Europy nie beda sie mogty samookreslié. [...]

Ogdlne Swiatowe potozenie wyznaczone jest przez trzy kryzysy, ktére w kazdym przypadku
prowadzg do katastrofy. Pierwszy to Swiatowy kryzys gospodarczy, co widoczne jest na Za-
chodzie, a od czego Wschdd nie jest niezalezny (...) Drugi problem to wzrastajaca nedza Il
Swiata. Wptywa na to ogromny przyrost ludnosci, prymitywna gospodarka i brak wiekszego
zainteresowania ze strony panstw rozwinietych. Nie wszyscy zdaja sobie przeciez sprawe, ze
co roku umiera na $wiecie z gtodu ponad 50 miliondw ludzi! (az trudno uwierzyé, ze niewiele
przez 4 dekady sie w tej dramatycznej statystyce zmienito, a jesli juz to w wielu miejscach na
Swiecie tylko na gorsze, a wojna na Ukrainie kryzys zywnosciowy tylko pogtebita - przyp. WF).
Wszystkie kraje 11l Swiata s poza tym zadtuzone, podobnie zresztg jak Polska. Jeéli np. Brazy-
lia i Meksyk z kilkoma innymi krajami ogtosza swojg niewyptacalnosé - moze to zatamac caty
system bankowy $wiata, z wszystkimi tego gospodarczymi konsekwencjami. Trzeci z gtow-
nych problemow, to przerost zbrojen, nie tylko atomowych (szczegélnie w Europie) i istnie-
nie na mapie Swiata wielu punktéw zapalnych, ktére moga stac sie zarzewiem ograniczonej,
a pdzniej rozszerzajacej sie wojny atomowej. Stac sie tak moze, kiedy w gre wchodzié bedzie
realne zagrozenie interesdw jednego z supermocarstw. Tak, jak Rosjanie uwazaja za swoj ob-
szar interesow Afganistan, tak Amerykanie - Zatoke Perska. | brzmi to prawie za logicznie.
Im wiekszy staje sie potencjat i im krotszy czas ostrzegania, tym wieksze jest ryzyko btedu,
pomytki, fatszywego alarmu. Ponadto oba mocarstwa, nie mogac sobie poradzi¢ we wta-
snym zakresie zwewnetrznymi problemami, eksportujg te problemy na zewnatrz. Nie bardzo
wiem, jaka mogtbym w takiej sytuacji wyciggnac optymistyczna konkluzje. Moge jedynie bu-
dowac swoja nadzieje na tym, co kiedys$ nazywano w Europie Oswieceniem. Moge odwotaé
sie do rozsadku, ktéry nie koncentruje sie tylko na sprawach materialnych czy technicznych.
Moge takze okresli¢ wtasng opozycje wobec kazdego zwulgaryzowanego socjalizmu, obojet-
nie skad pochodzi - ze Wschodu czy Zachodu. [...]

Gunter Grass
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Europejczyk Chodowiecki

Gunter Grass

Mial czterdziesci szes¢ lat, gdy jego matka poprosita go po latach o spotkanie.

Poniewaz owczesny stan drog nie zachecal do odbywania podrézy powo-

zem, rysownik i miedziorytnik Daniel Chodowiecki kupit konia, wystaraf si¢

o paszporti3 czerwca 1773 roku wyruszyl konno z Berlina na wschod. Po dzie-

wieciu dniach juz z daleka ujrzal wieze Gdanska, swojego rodzinnego miasta.

Podrozy tej oraz dtuzszemu pobytowi w miescie zawdziecza-
my skrupulatnie prowadzony dziennik i ponad sto ilustracji,
ktére méwia o biednym zyciu na pomorskiej i kaszubskiej
wsi - pewna chtopka chciata podréznemu podarowad swoje
najmtodsze dziecko - i o tym, co dziato sie wtedy w domach
mieszczan, kosciotach, na ulicach i na placach targowych

Daniel Chodowiecki; we wsi kaszubskiej | z Galerii Hestii

portowego miasta. Byt to czas rokoko. Ale na ilustracjach
nie dostrzezemy niczego staro$wieckiego. Nadzwyczajne
staja sie raczej z powodu ich uroczego realizmu.

Polski ze strony ojca, szwajcarsko-kalwinski ze strony matki,
Chodowiecki napisat swoj dziennik po francusku. Pézniejszy

prezydent i reformator Krélewskiej Pruskiej Akademii
Sztuki, oddany sprawie o$wiecenia i nie odmierzajacy
niczego zadnymi nacjonalistycznymi miarami. W czasie
pobytu w Gdansku sportretowat polskiego prymasa ksia-
Zecego w jego porannym habicie, pana Humberta Grosa,
kantora kos$ciota francusko-reformowanego, angielskiego
kupca z elegancka laska, pana Conradi, burmistrza miasta
Gdanska, gdanskie damy w strojach wyjéciowych, staroste
Leddchowskiego catujacego dfor hrabiny Podoskiej, zarliwie
modlacych sie Polakéw i polskich flisakéw, swéj piekny dom
rodzinny na ulicy Swietego Ducha, paru kaznodziejéw, ksiezy
i mnichdw - nie baczac przy tym specjalnie na wyznanie.
Tak réznorako wtasnie, tak réznorako kulturowo i tak eu-
ropejsko ukazato sie miasto artyscie - na krétko przedtem,
nim stato sie pruskiei jednolite. llez strat zaznato od tamtej
pory! W poréwnaniu z tamtym bogactwem nedznie dzi$
wygladamy (...)

Daniel Chodowiecki byt Polakiem i jednoczesnie Prusakiem
(jako dyrektor Akademii, byt pruskim urzednikiem pan-
stwowym). Na jego szkicach zobaczyé mozna luteran-
skiego pastora stojacego obok polskiego flisaka. Bedac
wyznania reformowanego, byt zwolennikiem europejskiego
os$wiecenia. Niemcy i Polacy ochoczo zapewniaja, ze sa
Europejczykami. Chodowiecki nim byt. (...)

Ttumaczenie: Ewa Pankiewicz

Jest to fragmenty mowy wygtoszonej podczas Synodu Ewangelickiego w Dortmundzie z okazji podpisania pol-

sko-niemieckiej umowy sqgsiedzkiej 17 czerwca 1991 roku.

Tekst udostepniony przez Fundacje im. Daniela Chodowieckiego przy Akademii der Kunste w Berlinie. Glunter
Grass byt zatozycielem tej Fundacji i fundatorem nagrody, przyznawanej wytgcznie polskim rysownikom i gra-
fikom. Jej laureatami byli miedzy innymi Jerzy Krechowicz i Maja Kuczyriska, znani rdwniez z serii artystycznych

raportéw rocznych ERGO Hestii.
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Bach — aria variata

Ewa Pobtocka

Do kolekgji otowkow, ktore zbieram od lat przywozac z calego swiata, doszedt

kilka miesigcy temu jeszcze jeden, szczegolny, 61ty z napisem X VIII Konkurs

Chopinowski 2020. Cenny dlatego, ze konkurs nie odbyt si¢ o czasie z powodu

pandemii, przeniesiony na pazdziernik 2021.

Kandydaci, grajaca mtodziez, ktéra mamy pod opieka,
musiata znacznie zrewidowac plany. Wielu stawia sobie pyta-
nie: czy w dalszym ciggu pracowa¢ nad dawnym programem,
czy moze co$ zmieni¢; czy skupic sie tylko na Chopinie, czy
moze studiowac rownolegle innych kompozytoréw, a jesli
tak, to jakich? Kto moze do Chopina zblizy¢, a kto wrecz
zaszkodzi? Ucza sie, ¢wicza, ale nie majg okazji sprawdzic sie
przed publicznos$cia. Koncerty online to jednak co innego.
Wszyscy potrzebujemy estrady i zywego odbiorcy. Nastu-
chujemy oddechu, reakgji, poszukujemy niewyczuwalnej nici
porozumienia, poczucia akceptacji, westchnien zachwytu,
ciszy, ktora zapada po ostatnim akordzie, a przed pierwszymi
oklaskami... Mtodzi z pewno$cig odczuwaja ten brak, a my,
ktdrzy spedzilismy kilkadziesiat lat na estradzie, tym bardziej.
To wowczas nastat dla mnie czas, kiedy miatam sie przy-
gotowywac do pierwszych wykonan drugiego tomu Das
Wohltemperierte Klavier Jana Sebastiana Bacha, a takze do
nagrania tego dzieta. Wiele koncertéw trzeba byto odwotac,
terminy studia szczesliwie udato sie przesunad. Jednak czym
aktywnie wypetnic¢ darowany czas? Zastapic brak przedkon-
certowej adrenaliny, zastapi¢ brak publicznosci?

Kiedy uktadatam plan pracy nad drugim tomem DWK siegne-
tam po notatki dotyczace Bacha zbierane przez cale zycie.
Przypomniatam sobie swoje japoniskie wyktady o znaczeniu
tonacji i ich koloréw. Przypomniatam sobie zachwyt po usty-
szeniu po raz pierwszy wykonan Sigiswalda Kuijkena, Philip-
pe’a Herreweghe, Fransa Briiggena. Siegnetam po ksiazke
z dziecifstwa Dzieje Jana Sebastiana Bacha autorstwa Marii
Kureckiej, powrdcitam do Rozméw z Casalsem podsunietych
niegdys przez Mame i z jej podkresleniami. Odkurzytam
mata ksigzeczke profesor Wiery Nosiny Symbolika u Bacha.
Z wielkim zainteresowaniem przegladam po latach dzieto
Alberta Schweitzera. Wertuje Harnoncourta Muzyka mowg
dzwiekdw. Czytam Glenna Goulda czyli sztuke fugi Stefana
Riegera z wypowiedziami kanadyjskiego pianisty, studiuje
kazde stowo Bohdana Pocieja z ksigzeczki Bach muzyka i wiel-
kos¢. Znajduje dawno temu czytane wywiady z Richterem,
zagladam do bookletdw zamieszczonych przy bachowskich
nagraniach, czytam stowa wstepu do niektérych wydan dziet
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klawiszowych Bacha. Nie rozstaje sie z ksiazka Jozefa Majew-
skiego Kanony smierci. No i ktéregos dnia przyszedt do gtowy
pomyst aby podzieli¢ sie tym wszystkim z publicznoscia, i to
Znacznie szersza niz ta z sal koncertowych.

Redaktorzy i dyrekcja radiowej Dwojki z zainteresowaniem
przyjeli ten pomyst nadajac audycji tytut Zacznij od Bacha.
Tak wiec zaczetam sie uczy¢ swojej nowej roli. Na szcze-
Scie od lat spotykatam sie z przyjaznymi reakcjami na moje
radiowe wywiady, ze dobry gtos, ciekawe opowiesci o podrd-
zach i 0 muzyce, wreszcie, ze potrafie zbudowac nastrdj.
Z entuzjazmem zabratam sie do przygotowan, przeciez to
moja wtasna audycja, autorska, trzeba ja zaplanowaé, nadaé
forme - zupetnie jak w muzyce.

Kluczem wyboru muzyki staty sie tonacje kolejnych prelu-
didw i fug i méj podziw i zainteresowanie dla wielu wykonan.
A jest ich wiele. Przed audycja przygotowuje biata kartke,
temperuje wspomniany otdwek z konkursu, ktéry sie nie

odbytizaczynam ,, tworzy¢”. Najpierw powstaje plan nagran,
przestuchiwanie ich, decyzje kogo z kim poréwnac, decy-
zja o punkcie kulminacyjnym audycji i wybieranie cytatow
z ktdrejs ze wspomnianych tu przedtem ksigzek. Czasem
- juz w studio, przed mikrofonem - krétki, osobisty wtret
o wtasnych wykonaniach czy studiowaniu konkretnego
utworu burzy misternie skonstruowane plany... i wtedy mam
wrazenie audycja staje sie ciekawsza... Ale nie za czesto pre-
zentuje swoje nagrania.

Od poczatku audycji towarzysza mi Samuel Feinberg, kto-
rego sztuke poznatam w poczatkach lat siedemdziesigtych,
i ktory wydaje sie filozofem. Jest oczywiscie Glenn Gould,
zaskakujacy lub denerwujacy, kiedys$ bardzo inspirujacy.
Przed wyj$ciem na nagrania kompletu Partit Jana Sebastiana
Bacha do Filharmonii Narodowej, zawsze stuchatam Goulda,
zeby utwierdzic sie w przekonaniu, ze ja TAK nie chce, ze mam
swoja wizje i te wtasnie bede realizowad. Jest takze Andras
Schiff, ktérego nie sposéb pomingé, cho¢ zdecydowanie
nie jest moim ulubionym pianista. Kilka razy siegnetam po
Friedricha Gulde, Swiatostawa Richtera, znalazt sie takze
Horowitz i genialny Horszowski. Rowniez posrdd pianistow
mtodego pokolenia odkrywam wielu wspaniatych interpre-
tatoréw Bacha - choéby Beatrice Rana czy Igor Levit.

Przy okazji tonacji-G dur zatrzymatam sie na kilka tygodni
przy Wariacjach Goldbergowskich, siegnetam po wiele nagran
i wiele wersji tego dzieta. Niektdre znalezione w Internecie
odrzucatam od razu, inne dopiero poznawatam, kolejne
wprawiaty mnie w zachwyt. Jednym z takich jest nagra-
nie Rosalyn Tureck. Pierwszy raz ustyszatam te pianistke
w 1979 roku z ptyty, z nagraniem, miedzy innymi, utworu,
ktéry wowczas przygotowywatam, a ktéry znalazt sie na
mojej ptycie dla DGG Aria variata alla maniera Italiana. Inter-
pretacja Tureck byta dla mnie odkryciem - nieznana dotad
artykulacja, ciekawe zdobnictwo, pulsacja petna energii,
swoista taneczno$é, niezliczona ilo$é kolordéw... Podczas
pobytu w Nowym Jorku w marcu 2020 kupitam ksigzke
Moje zycie z Bachem autorstwa Tureck wtasnie, fascynujaca
lektura.

Kiedy mowa o Bachu nie mozna pomina¢ Tatiany Nikota-
jewej, z ktorg miatam okazje pracowac podczas kursow.
Jedna z najbardziej pouczajacych lekcji byta obejrzana
kiedy$ w telewizji lekcja z jej znakomitym wychowankiem
Nikolajem tuganskim. Wielka pianistka opowiadata wtedy
o pieknie Matych preludidw, interpretujac je genialnie, a ze
swoim studentem grata Bacha na dwa fortepiany zwraca-
jac uwage na pulsacje i wstuchanie sie w bogata harmonie,
kadencje, polifonie.

Przy okazji audycji siegnetam po latach po nagrania naszego
znakomitego klawesynisty Wtadystawa Ktosiewicza. Kolejny
raz odkrywajac wielki talent tego muzyka, dla ktérego nie ma
jednej nuty bez znaczenia. Nazwisk wykonawcéw mogtabym

Ewa Pobtocka | pisane w locie
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tu wymienié wiele. Niektére ,,z kronikarskiego obowigzku,”,
niektdre z checi poznania, ale w wiekszosci by podzieli¢ sie
ze stuchaczami swoim zachwytem, nie tylko dla pianistow.
Wielka inspiracja przez cate lata byli dla mnie, skrzypko-
wie Henryk Szeryng a ostatnio Isabelle Faust, wioloncze-
lisci Pablo Casals, Andrzej Bauer, dyrygenci Christopher
Hogwood, John Eliot Gardiner, Frans Briiggen (rowniez jako
fenomenalny flecista). Wreszcie Philippe Herreveghe! Jego
Bach jest roztafczony, rozedrgany, wzruszajacy, ptynny,
trafia do najdalszych zakatkéw duszy, pulsuje dobra ener-
gia, przemyslany w najdrobniejszych szczegétach, a jednak
spontaniczny. Grany tak, jak sam kompozytor pisat o swojej
muzyce: ,na chwate Boga”.
A z mtodych lat pozostaty w pamieci dwa wydarzenia - Kon-
cert orkiestry kameralnej Rudolfa Barszaja, ktorego wystu-
chatam na stojaco w Filharmonii Leningradzkiej poznajac
Kunst der Fuge, oraz gdariskie wykonania Pasji wg Sw. Mate-
usza (po polsku!) pod dyrekcja Jerzego Katlewicza, z mama
w partii sopranowej i chérem Akademii Medycznej, ktdry
$piewat choraty tak poruszajaco, ze stysze je do dzis i moze
dobrze, ze nie zostaty nagrane, dzieki temu stysze je jako
wykonanie idealne.
Z tych wszystkich wspomnien, zapiskdw, przygotowan, stu-
didéw, nauk, wrazen, zachwytéw powstaje juz konspekt dla
ksigzki. Jest zainteresowane wydawnictwo, jest zapas pidr
i kolorowego atramentu, czeka ryza papieru, uprzatniete
i ,wypastowane” biurko .Wchodze na gteboka wode i wierze,
Ze poniesie mnie prad zachwytu dla wielkiej Sztuki wielkiego
Jana Sebastiana Bacha.

Ewa Pobtocka
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Giinter Grass Kali-shiva
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Giinter Grass Szczurzyca na tle Gdanska

Giinter Grass Coraz to wieksze
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»Stad do Ameryki”, czyli ,,gdzie$s w Polsce”

Dramatopisarstwo Wtadystawa Zawistowskiego

Zbigniew Majchrowski

Dwie pierwsze sztuki Zawistowski napisal (a jedna z nich wystawit) jeszcze

przed Sierpniem '80, jego debiut teatralny przypada zatem na sam schylek

~dekady sukcesu” Edwarda Gierka, gdy za osuwajaca si¢ fasada PRL-u funk-

cjonuje juz niezalezny ruch wydawniczy, a panstwowo-partyjna cenzura pre-

wencyjna od lat skazuje twérczos¢ literacka oraz jej sceniczne realizacje na

mowe ezopowa i na historyczne przenosnie, na postugiwanie si¢ aluzjami i na

interpretacje alegoryczne.

Wtadystaw Zawistowski | fot. Erazm W. Felcyn

Nic wiec dziwnego, ze swoje pierwsze dramaty Zawistow-
ski rozgrywa w przestrzeniach silnie zmetaforyzowanych:
w debiutanckim Wielorybie akcja dzieje sie w brzuchu wielo-
ryba, z aluzyjna figura Jonasza, a w Podrézy do krarica mapy
- w nomadycznym niedookresleniu. Najbardziej znaczace
i szeroko komentowane utwory, Wysocki oraz Stqd do Ame-
ryki (kazdy zreszta w innej utrzymany konwencji), powstaja
w niespokojnych latach osiemdziesiatych, gdy rzadzaca
partia prowadzi walke z ,,Solidarnoscia”. Obie te sztuki sg dla
odmiany osadzone w konkretnych lokalizacjach, z precyzyj-
nym datowaniem: Warka pod Warszawa, rok 1863 (Wysocki),
Gdansk w latach 1978-1987 (Stgd do Ameryki), jak gdyby
autor poszukiwat pewnego punktu oparcia w niepewnym
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i ponurym czasie naznaczonym przez dekret z 13 grudnia
1980 roku o stanie wojennym, nim 4 czerwca 1989 aktorka
Joanna Szczepkowska zakomunikuje na ogélnopolskiej
antenie telewizyjnej, ze ,,skofczyt sie komunizm”, Kolejnym
wyzwaniem dla dramatopisarza staje sie czas wolnorynko-
wej rewolucji. Wraz z neoliberalnym przeobrazeniem ustroju
panstwa zachodza zmiany w rozumieniu wolnosci artystycz-
nej: jawna i niejawng cenzure polityczng zastepuja niepisane
normy politycznej poprawnosci, przede wszystkim jednak
presja komercyjna. Ekonomia to nowa postac ograniczania
swobody twérczej w wolnym kapitalizmie. W imie reformy
gospodarczej rozpoczeto sie wymuszanie na teatrach reper-
tuaru poddanego prawom komercji - i wtedy powstaje pisana
z mysla o mozliwie szerokim odbiorcy Farsa z ograniczong
odpowiedzialnoscig, catkiem tradycyjna farsa w catkowicie
nowych realiach (ironiczny tytut méwi sam za siebie), lekka,
tatwa, ale niekoniecznie przyjemna. Pogtebiona refleksje
nad pozaekonomicznymi skutkami polskiej transformacji,
przede wszystkim w sferze pamieci zbiorowej, przyniosa
utwory z pierwszej i drugiej dekady naszej wspdtczesnosci,
Dobry adres oraz Bitwa nad jeziorem Smet. Tym, co moze
uderzac czytelnika (chociaz nie powinno dziwi¢ w przypadku
twdrczosci z czterech dekad), jest duza rozpietosc tematéw
oraz zréznicowanie form dramatycznych.

Wysocki, albo jakiego bohatera
potrzebujqg Polacy?

Gdanski Sierpien, a wkrétce potem stan wojenny to bez
watpienia dwa przezycia formacyjne, rzutujace na biogra-
fie zwtaszcza dwczesnych dwudziesto- i trzydziestolatkow,
wydarzenia w duzym stopniu rozstrzygajace o losach tego
pokolenia, do ktérego przynalezy Wtadystaw Zawistow-
ski. O ile jego pierwsze dwie sztuki, Wieloryb oraz Podréz

Wtadystaw Zawistowski Wieloryb, 1979 scena zbiorowa rez. Ryszard Major | fot. Tadeusz Link

do krarica mapy wyrastaty z mtodzienczych i studenckich
lektur i na swéj sposéb odwzorowywaty dramaturgiczno-
-teatralne mody, o tyle kolejna rzecz dla teatru, Wysocki,
jest juz pochodna wtasnych dociekan historiograficznych.
Dramatopisarz dokonuje znamiennej korekty: od metafory
wypetnionej wielokierunkowymi, erudycyjnymi aluzjami
sinteligenckimi”, z cigzeniem ku grotesce, przechodzi do
historycznego konkretu, aczkolwiek w szacie apokryfu.
Wybiera na medium historycznego bohatera, ktérego bio-
grafie legenda teatralna za sprawa Stanistawa Wyspianskiego
sprowadzita do wieczoru 29 listopada 1830 roku, kiedy
to podporucznik Piotr Wysocki zawotaniem ,,Do broni!”
podrywa Szkote Podchorazych do insurekcji. Wtasciwie
trudno sobie przypomniec jego pdzniejsze losy, totez nie
noc listopadowa w parku tazienkowskim wyznacza czas
i miejsce akcji Wysockiego. Autor przenosi akcje o przeszto
trzy dekady, gdy Wysocki liczy juz sobie lat szes¢dziesiat
sze$¢. Rzecz dzieje sie weczesng wiosng 1863 w majgteczku
potozonym na skraju Warki nad Pilica, ofiarowanym listopa-
dowemu bohaterowi ze sktadek rodakéw po jego powrocie
w 1857 roku z dwudziestokilkuletniego zestania na Syberie.
Tutaj, pod policyjnym dozorem i przy wsparciu duza doza
alkoholu, dozywa swych dni pograzony w melancholii nie-
ugiety patriota. ,Z Warki niewiele widac” - styszymy ze sceny,

ale dzieki tej prowincjonalnej optyce dramatopisarz moze
powiedzieé wiecej, niz da sie wyczytac w podrecznikowej
historii. Skupia w jednym miejscu - z duzym prawdopo-
dobienstwem - takie osoby, by z konfrontacji ich postaw
wytonit sie obraz kondycji Polakéw w momencie przesilenia
w porozbiorowej egzystencji narodu, jakim stat sie wybuch
powstania styczniowego. W Wysockim Zawistowski splata
historie zdarzeniowg zindywidualnym losem, a realng biogra-
fie zwymyslong sytuacja, stawia swego bohatera przed hipo-
tetycznym wyborem, gdy waza sie losy kolejnego powstania
i nachodza go nowi, ale juz pordznieni niepodlegtosciowi
dziatacze, naktaniajac do ponownej aktywnosci. Obok oferty
politycznej staremu powstancowi zostaje rbwnoczesnie zto-
zona propozycja matrymonialna. Sa to zatem dwie réwnole-
gte pokusy: powrotu do zycia publicznego badz przystania na
matzenstwo, co wiecej, pojawia sie opcja, w ktorej oba wyj-
$cia z samotnosci mozliwe sg do pogodzenia. Wysocki moze
obja¢ prezydenture emigracyjnego rzadu powstanczego, ale
moze tez publicznie potepié¢ nowy zryw niepodlegtosciowy,
by - za sprawa jednego artykutu do gazety - odzyskac petnie

! Imaginacyjny portret starego powstanca, ktéry ,chodzi chyt-
kiem po Warce”, sugestywnie naszkicowat wczesniej Jacek Kaczmar-
ski w piesni Staros¢ Piotra Wysockiego (1978).
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praw obywatelskich i jako lojalny poddany cara powrdci¢ do
ukochanej Warszawy. Zawistowski uwyraznia kontrast dwéch
powstan, listopadowego i styczniowego, jak to odczuwa
stary Wysocki w rozmowie z wystannikami tajnego rzadu
narodowego, Agatonem Gillerem i Stefanem Bobrowskim.
Watek Bobrowskiego - w Wysockim jest to wtasciwie dramat
w dramacie - nasyca sztuke moralnym niepokojem. W nowej
rzeczywistosci idea wolnosci staje sie przedmiotem partyj-
nych przetargéw i wewnatrzpartyjnych rozgrywek. Bezin-
teresowny czyn, romantyczny ,poryw serca” uniemozliwia
polityczna intryga. Podmiotowy udziat w historii, w jaki $wie-
cie wierzyli romantyczni mtodziefcy, niepostrzezenie zamie-
nit sie w ,,robienie polityki”, jak to - w dzisiejszym jezyku
- nazywa sceniczny Agaton Giller. Totez nowe powstanie
jawi sie listopadowemu poruszycielowi jako niezrozumiata
gra roznych czastkowych interesow - klasowych, partyjnych,
frakcyjnych, osobistych. Rozszczepienie uniwersalnej idei
wolnosci na partykularne ideologie, przeobrazenie roman-
tycznej insurekcji w polityczny terroryzm, coraz dalej idace
zawtaszczanie przesztosci przez dorazng polityke - oto roz-
poznanie, jakie stary Wysocki zamyka w stowach: ,,Czy moze
by¢ wieksze nieszczescie? Dozy¢ narodowej potrzeby i czuc
wstret - do tej wojny i do siebie, ze nie chce w niej gtowy
potozy¢. | c6z mi dalej poczaé?”.

Odpowiedz Piotra Wysockiego czytelnik badz widz zna od
samego poczatku, jezeli tylko cho¢ troche uwazat na lek-
cjach historii. Nie o zaskoczenie wiec chodzi w tej sztuce,
lecz o konfrontacyjny dialog postaw, ktory toczy sie przy
stole. Jesli w swych poprzednich sztukach dramatopisarz
konstruowat do$¢ wymyslne zabiegi sceniczne, to w Wysoc-
kim zaktada dalece posuniety minimalizm inscenizacyjny,
skupiajac uwage na rozbudowanych dialogach i tyradach,
na pogtebionym wizerunku postaci, na rolach dla akto-
row. W porzadku twdrczosci Zawistowskiego jest to zara-
zem préba uzyskania pewnego dystansu do emocjonalnie
angazujacych burzliwych wydarzen wtasnej wspotczesno-
$ci. Pisany w stanie wojennym dramat zrywa z wygodnym
podziatem na ,,my” (zawsze w prawdzie, zawsze po stronie
dobra, zawsze bez winy...) i ,oni” - nasi przesladowcy (Ruscy,
Niemcy, komunisci...); co wiecej, autor ma odwage wplatac
w dyskusje protagonistéw diagnozy, ktore zdaja sie podwa-
zac solidarnosciowa euforie i - niestety - sprawdzaja sie po
latach. Oto Bobrowski postuluje spoteczna emancypacje
ludu: ,Moze pora ustapié¢ miejsca tym, ktorzy sa rowniez
prawdziwymi Polakami? Powtarzam - niechby nas chtop-
stwo i wyrzneto, jesli przy okazji bedzie miato dos¢ sity, by
wyrznac z kraju zaborcow!”. Na co Giller replikuje: ,,To chtop-
stwo bierne, narodowosci nieswiadome, powolne kazdemu,
kto je przekupié¢ umie?”.

Najpewniej trudno przychodzito widzom przyjac tak miaz-
dzacaidepresyjna diagnoze, tym bardziej ze premiera przy-
padta na czas, gdy solidarnosciowa spotecznos¢ pograzona
byta w zatobie po zabdjstwie ksiedza Jerzego Popietuszki
jesienig 1984 roku i w poczuciu zgrozy $ledzita toczacy
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Wtadystaw Zawistowski Wysocki 1985, Jerzy Goliniski, Jan Peszek, rez. Tadeusz
Nyczek | fot. W. Gérka

sie zima proces funkcjonariuszy Stuzby Bezpieczerstwa.
By¢ moze chciano ustyszec ze sceny to, czego akurat autor
dramatu starat sie uniknaé, gdyz Wysocki to niewatpliwie
zerwanie z ,teatrem aluzji” i pokusa tatwych historycznych
analogii. Zawistowski uciekt sie do dramatu analitycznego,
w ktérym akcja nie polega na dziataniu, lecz na stopniowym
odkrywaniu prawdy o motywacjach dziatan, a to wymaga od
widza uwaznego wstuchiwania sie w gtoszone racje.

Stqgd do Ameryki

Odmienne, w przeciwienstwie do Wysockiego, zgota burzliwe
przyjecie spotkato dramat Stgd do Ameryki (1988). ,,0d dawna
zaden wspotczesny tekst pisany dla teatru nie poruszyt mnie
tak bardzo jak wtasnie Stgd do Ameryki” - przyznawat tym
razem Andrzej Multanowski, jako ze ,,szokuje swoja szczero-
$cig”. Podobnym odczuciem dzielit sie Krzysztof Kucharski:
»Dawno czego$ podobnego w teatrze nie przezytem i nie
widziatem nigdy takiej polskiej sztuki wspotczesnej, ktéra
poruszytaby mnie tak gteboko”3. W takim samym duchu
Janusz Majcherek opublikowat az dwie osobne recenzje,
co przeciez nieczesto sie zdarza: ,Dla nas to jest wstrzas: tu
sie mowi o naszych sprawach naszym jezykiem™. Premiera
(nieoficjalna) miata miejsce w czerwcu 1988, doktadnie rok
przed wyborami do sejmu kontraktowego.

W programie teatralnym Teatru Wybrzeze zamieszczono
kilka wierszy Zawistowskiego, a ta liryczna otulina dramatu
zapewne miata uwydatni¢ osobisty wymiar gdanskiej pra-
premiery, bo autorski gtos styszalny byt z offu w finale przed-
stawienia, a na dodatek dramatopisarz zapewniat w stowie
»,0d autora”, ze jego sztuka ma tto bardzo prywatne: ,Nie

2 A. Multanowski: Trylogii gdariskiej czes¢ pierwsza. ,,Autograf”
1988,nr1,s.68-71.

3 K. Kucharski: [recenzja]. ,Gazeta Robotnicza” 1988, nr 223, s. 2.

4 J. Majcherek: Krytyk z lustrem: Tu jest Polska. ,,Teatr” 1988, nr 9,
s. 19-20.

napisatem sztuki politycznej, gdyz napisatem sztuke osobi-
sta”. Zaraz jednak w nastepnym akapicie czytamy: ,,To opo-
wiesc o przypadkach, ktére zdarzyty sie wszystkim”, a dalej
mowa tez o perspektywie generacyjnej: ,moje pokolenie
zostato wyjatkowo dotkliwie dotkniete doswiadczeniem
emigracji”. Zawistowski w istocie zadaje sobie pytanie: co
sie stato z moja klasa, gdzie sa wszyscy moi przyjaciele - i sa
to te same dramatyczne pytania, ktdre kilka lat wczesniej
nawiedzajg barddw jego pokolenia - Grzegorza Ciechow-
skiego (1957-2001) i Jacka Kaczmarskiego (1957-2004)°.
I mimo ze autor podkreslat literacka subiektywnos¢ utworu,
to jednak dla Tadeusza Nyczka ,,s3 to reportazowe niemal
migawki z historii Polski miedzy rokiem 1978 a 1987”, ,jedno
z najwazniejszych artystycznych swiadectw-dokumentdw
wspotczesnej polskiej historii”.

Zycie byto kiedys (przed wojna), zycie jest gdzie indziej (na
emigracji, za granica). Zaréwno spoteczna $wiadomos¢, jak
i indywidualne postepowanie zostaty zdominowane przez
poczucie tymczasowosci, przejsciowosci, prowizoryczno-
§ci... Zycie w PRL-u byto zastepcza forma ,,zyciopodobnga”
(jak ,wyroby czekoladopodobne”), a odskocznie stanowit
ponadpokoleniowy mit Zachodu, w szczeg6lnosci Ameryki,
w wersji plebejskiej jako konsumpcyjne eldorado, w wersji
inteligenckiej jako wzér swobdd obywatelskich i artystycz-
nych. Wprowadzony w grudniu 1981 roku stan wojenny to
powszechne odczucie, ze zycie jest gdzie indziej, jeszcze
pogtebit. Stgd do Ameryki byto nowa préba spojrzenia na
polskie sprawy w obliczu wzbierajgcej fali emigranckiej. O ile
wczesniej Stawomir Mrozek w Emigrantach (1974), a pozniej
Janusz Gtowacki w Polowaniu na karaluchy (1986) pisali swe
sztuki, doswiadczywszy czasowej emigracji, o tyle Zawistow-
ski pisat ,,stad”. A konkretnie: z Gdanska, z Wybrzeza, co
wowczas miato szczegblne znaczenie. Emigracyjne zerwanie
z kolebka ,Solidarnosci” byto kolejnym aktem siedliskowe;j
peregrynacji, jakiej doswiadczyto to miasto, ale przeciez
sztuka wykraczata poza lokalny horyzonti dotykata procesu,
ktory w latach osiemdziesiatych objat zauwazalng cze$é
spoteczenstwa, co znajduje potwierdzenie w badaniach
socjologiczno-historycznych: ,fala wyjazdéw nasilita sie po
1986 r. Mozna wrecz moéwic, ze byta to emigracja z beznadziei,
dotykajaca szczegdlnie ludzi mtodych, ktdrzy krytycznie
oceniali rzeczywisto$¢ panujaca woéwczas w Polsce™”.
Krytycy sktonni byli widzie¢ w Stgd do Ameryki pokoleniowy
fresk, na co zresztg wskazywata juz sama liczba postaci
scenicznych (w obsadzie byto trzydziescioro wykonawcdw)

® Nasza klasa, piosenka autorstwa Jacka Kaczmarskiego, napi-
sana w roku 1983, rozpoczyna sie ona od stow: ,,Co sie stato z nasza
klasa/ Pyta Adam w Tel-Awiwie”. Dwie dekady pdzniej trop Kacz-
marskiego rozwinie Tadeusz Stobodzianek w dramacie Nasza klasa
(2009).

¢ Program Teatru Wybrzeze.

7 C. Obracht-Prondzyniski: Historia Kaszubow w dziejach Pomo-
rza. Tom V: Dzieje najnowsze (po 1945 r.). Gdanisk: Instytut Kaszubski
2019, s.673.
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i podziat na znaczaco datowane ,,obrazy” (1978, 1980-1981,
1981-1983, 1987), a panoramiczne spojrzenie uwydatniat
jeszcze rozmach inscenizacji. Ale ten fresk z najnowszej histo-
rii jest przede wszystkim portretem zbiorowym dwdch gene-
racji polskiej inteligencji, chociaz liczniej reprezentowana jest
ta mtodsza. Na poczatku sztuki wiekszos¢ postaci dobiega
trzydziestki badz ledwie ja przekroczyta. Lekarze, naukowcy,
artysci, dziatacze partyjni i opozycyjni. Jedni mysla, jak sie
w zyciu urzadzi¢, inni - jak stad uciec, niektdrzy - jak zycie
w tym kraju odmieni¢. ,Zawistowski napisat co$ w rodzaju
Straconych ztudzeri swego pokolenia: tu dostaje sie w takim
samym stopniu »czerwonymc jak opozycji, »Solidarnosci,
podziemiu” - relacjonowat Janusz Majcherek, nazywajac
dramat ,kronikg spustoszenia, ktdre dokonuje sie na naszych
oczach tutaj, w Polsce™.

Witajcie w roku 2002, czyli
powidoki tragedii

Kolejnej sztuce Zawistowskiego, ktéra demaskuje teatra-
lizacje rzeczywistosci jako uktadanke anonimowych czyn-
nikdw sprawczych, patronuje poniekad Jean Baudrillard
ze swoja teorig symulakréw. Gdyby szukac antecedencji,
wskazac by mozna na stynne stuchowisko Orsona Wellsa
Wojna swiatow z roku 1938 czy na film Petera Weira Truman
Show z 1998 roku, po trosze réwniez na Terrorystow Ireneusza
Iredynskiego. Witajcie w roku 2002, ze znaczacym autorskim
dookresleniem ,sztuki telewizyjne” (w liczbie mnogiej!), rzecz
opublikowana w 2000 roku, juz samym tytutem wskazuje na
futurystyczna dystopie. Autor wykorzystuje dobrze juz znana
diagnoze: ,,Dzi$ kraj nalezy do tego, kto kontroluje Srodki
przekazu™®, jak to opisat Umberto Eco w 1967 roku. Coraz
bardziej wszechobecne satelitarne media natychmiast prze-
ksztatcaja toczace sie wydarzenia w efektowne spektakle dla
wielomilionowej widowni, transmitujac do naszych domostw
zburzenie muru berlinskiego w listopadzie 1989, egzekucje
rumunskiego dyktatora Nicolae Ceausescu w grudniu 1989,
amerykanska interwencje w Iraku, pucz Janajewa w Moskwie
w sierpniu 1991. Nie sa to przeciez przekazy ,przezroczyste”,
lecz - jak to okresla Umberto Eco - ,telegeniczne”. Telewizja
kreuje z catg wyrazisto$cig dramaturgie wielkich zawoddow
sportowych, dramaturgie aktéw terroryzmu, dramaturgie
politycznych przewrotéw, dramaturgie dziatan wojennych.
»Niedobrze jest puszczad na zywiot rzecz tak powazna jak
wojna. To jest inwestycja jak kazda inna” - powiada jedna
z postaci w sztuce Zawistowskiego. Swiat zdaje sie wymykaé
spod kontroli dramatopisarza, gdyz rzeczywistos¢ jest
rezyserowana, nic nie dzieje sie samo z siebie, tylko nie

8 J. Majcherek: Z ,Wybrzeza”. ,Przeglad Powszechny” 1988, nr 11,
s.310-312.

° U. Eco: Kronika globalnej wioski. W: Tegoz: Semiologia Zycia co-
dziennego. Przet. J. Ugniewska, P. Salwa. Warszawa: Czytelnik 1996,
s. 157.
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do korica wiadomo, kto pisze scenariusze wydarzen. Tele-
wizyjne przechwytywanie realnych dramatéw spotecznych
nieuchronnie ostabia site oddziatywania dramatu scenicz-
nego, pogtebiajac jego alienacje. Coraz trudniej przychodzi
dramatopisarzowi i teatrowi konkurowac z wielkimi perfor-
mansami na ekranach telewizoréw czy mobilnych telefondw.

PANDO

Ale prosze nas zrozumie(... wojna trwa od tak dawna, ze nie
potrafimy juz zy¢ inaczej. Przystosowalismy sie, przeszlismy
mutacje, jak szczep bakterii. Tu juz nigdy nie bedzie pokoju,
bo nikt go nie chce.

(Witajcie w roku 2002)

Czytajac spis 0s0b i pierwsze sceny dramatu, mozna odnies¢é
wrazenie, ze tak mogtaby wygladac przeniesiona w dzisiej-
sze realia uwspdtczesniona inscenizacja Troilusa i Kresydy
Shakespeare’a, na podobienstwo przygodowego serialu
telewizyjnego z gatunku reality show (adventure game show),
albowiem czas homerycki splott sie z czasem telewizyjnym,
ktéry da sie zawrze¢ w nowym przykazaniu ,show must go
on”.

Witajcie w roku 2002 jest sztuka nie tylko przez autora napi-
sana, ale i wyjatkowo precyzyjnie wyrezyserowang - iko-
nicznie (,Z géry pojawia sie nagle wielkie ramie koparki
mechanicznej” - niczym deus ex machina) i akustycznie
(wielokrotna dyspozycja: ,dograny Smiech z offu”). Zawistow-
ski pietrzy poziomy tekstu i jego percepcji, destabilizujac
linearny odbidr; to juz nie jest dobrze znany symultanizm
akcji na kilku planach, przeciwnie, ma to by¢ atak na zacie-
ranie w Swiadomosci widza granic $wiata realnego i kreacji
medialnych. Notabene, juz po opublikowaniu Witajcie w roku
2002 w ,Dialogu” doszto 11 wrze$nia 2001 roku do wyjatkowo
spektakularnego ataku terrorystycznego na World Trade
Center - widowiskowo$¢ tej naocznej tragedii przerosta
wyobraznie literacka, niemniej byta przez wielu przyréw-
nywana do inscenizowanych katastrof w amerykanskiej
kinematografii. Takim estetycznym zréwnaniom filmowej
fikcji i rzeczywistosci Zawistowski przeciwstawia odchodzaca
w zapomnienie tragedie antyczna, ktdrej ironicznym przy-
wotaniem jest topniejacy z kazdym wejsciem Chér Staruch.

Niechciana pamigé, umysina
amnezja

Niejako przeciwienstwem telewizyjnej dystopii ze sztuki
Witajcie w roku 2002 jest powr6t do telewizji, by tak rzec,
udomowionej - wybér formy kameralnej, choé przy wyko-
rzystaniu filmowych retrospekcji niepozbawionej epickiego
zakroju. W Dobrym adresie (2003), kolejnej sztuce telewi-
zyjnej, Zawistowski odchodzi od gry symulakrami na rzecz
wyrazistej lokalizacji w realiach polskiej potransformacyjnej
codziennosci. Ostatni obraz Stgd do Ameryki przywotywat
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rok 1987, wtasciwa akcja w Dobrym adresie toczy sie w roku
2002, zatem pietnascie lat pdzniej, chociaz sceny retrospek-
tywne odsytaja do lat czterdziestych oraz kolejnych dekad.
W tamtej sztuce Zawistowski pokazywat rozpad spotecznych
wiezi, generacyjny exodus, a narracyjnym Gtosem Autora
dopowiadat:

Nasz zbiorowy los jeszcze sie nie wypetnit, jeszcze piszemy
swoje biografie i kazdy komentarz bytby przedwczesny. Tu
i tam porozrzucani, osobni juz i pojedynczy, niesiemy prze-
ciez czastke wspdlnego doswiadczenia.

(Stgd do Ameryki)

Teraz, w Dobrym adresie, poszerza krag bohateréw o mtod-
sza generacje, ktdra dorastata juz w czasach transformacji,
a dawna emigrantka odwiedza po latach kraj, reprezentu-
jac interesy amerykanskiego banku, co staje sie okazja do
udzielenia lekcji historii nowym lokatorom jej dawnego
mieszkania. Ubocznym efektem transformacji sa nie tylko
ludzie-,,odpady”, wyalienowani ze spoteczenstwa konsump-
cyjnego, ale tez tacy jak owa mtoda para zamieszkujaca
pod ,,dobrym adresem” - z pozoru przystosowani, a jednak
dotknieci generacyjng amnezja, odcieci od historii. Pokolenie
bez wtasciwosci. Zwtaszcza niejaki Waldek (,niedokoriczone
studia, nieokreslone zajecia, nieokietznane ambicje”) to
dos¢ typowy wytwdr mentalny nowej epoki - jeszcze nie
zdotat nic osiggnac (poza dtugami), ale juz ma wygérowane
oczekiwania, a jedyne, czego sie nauczyt, to zy¢ na kredyt.
Kompulsywne poszukiwanie rzekomo ukrytego skarbu odsta-
nia pustke jego niezakorzenionej egzystencji. Z ta generacja
nie da sie juz rozmawiad ze sceny kodem romantycznym
czy jakimkolwiek innym, wywiedzionym z literackiej czy
teatralnej tradycji.

Ukazany w Dobrym adresie proces dochodzenia do prawdy,
a w szczegdlnosci wydobywania na jaw tego, co wyparte
i sfalsyfikowane w historii, Zawistowski uczyni réwniez
tematem Bitwy nad jeziorem Smet, stuchowiska radiowego
22013 roku. ,Pustoszato wokét nas coraz bardziej” - méwit
Gtosem Autora w Stgd do Ameryki. Wraz z tymi, co opusz-
czaja kraj, znika tez jakas czes$¢ rzeczywistosci i jakas czes$é
zbiorowej pamieci, ktorej byli nosicielami. A w to opuszczone
miejsce wdziera sie odgdrna narracja historyczna, niepo-
$wiadczona fikcja, ktdra moze przybierac rézng postac. Nie-
kiedy jest to fikcja w szacie ,rekonstrukgji”, w tym przypadku
- w postaci widowiska ,historycznego” pod gotym niebem.
Tego przekazu nie da sie wytaczy¢ ani wyciszy¢, nie mozna
zmieni¢ kanatu. Wystrzaty, nawet $lepa amunicja, moga
zabi¢ sama akustyka, jak to sie stanie w tragicznym finale.

Cztery sztuki, Wysocki, Stgd do Ameryki, Dobry adres oraz
Bitwa nad jeziorem Smet - w ten czy inny sposdb odsytajace
do historii - przedstawiaja jezykiem dramatu tylez fakty, co
niedokonania, niespetnienia, przemilczenia i uzurpacje, dajac
zarazem wglad w rézne ,,metodologie” pamieci - zapomi-
nania, odpominania, zmyslania, konfabulacji. W Bitwie nad

Wtadystaw Zawistowski Stgd do Ameryki, 1988 | z archiwum W. Zawistowskiego

Jjeziorem Smet lokalny proboszcz replikuje ,kreatywnemu”
redaktorowi, pomystodawcy patriotycznej imprezy:

KSIADZ SZWICHTENBER

[...] bycie ofiarg wcale nie jest takie heroiczne, jak sie
panu zdaje. Barykady, granaty, tagczniczki, sabotaze
- to wszystko wymyslili filmowcy. Naprawde, to byt
gtdd taki, ze trzewia przepalato. Byty wrzody, sraczka,
smrody i gwatty.

Podobnie na dociekliwo$¢ pracownicy miejskiego
ratusza reaguje najstarszy z mieszkancow:

MIECZYSEAW JAGODA

Kiedy co to za historia, pani? Na co to komu po tylu
latach. Co to wspominaé? Wojne, gtdéd, nedze? Te
nieszczescia wszystkie?

(Bitwa nad jeziorem Smet)

Zawistowski metodycznie odstania mechanizm wypierania
badz przykrywania tego, co realne, przez to, co wyobrazone;
przenosi uwage ze zbiorowego imaginarium na plan doswiad-
czenia, i to silnie spersonalizowanego. Ukazuje, jak historia
wzera sie w egzystencje.

Wczesniej, w Wysockim, przywracat zlegendyzowanej postaci
Piotra Wysockiego indywidualna biografie, teraz, w Bitwie
nad jeziorem Smet, kontrapunktem dla propagandowych
kreacji czyni postac uczestnika misji wojskowej w Afganista-
nie, ktdry nie potrafi sprostac roli ,bohaterskiego zotnierza”,
gdyz zmaga sie z zespotem stresu pourazowego.

W Wysockim fikcja dramaturgiczna stuzy rozpoznaniu alter-
natywnych watkow (moze tak byto - nie do korica wiadomo,

Zbigniew Majchrowski | ludzie

jak byto - kto wie, jak to byto - mogto by¢ catkiem inaczej),
w efekcie dramat historyczny narusza monolityczna, autory-
tatywna narracje, w jakiej zastygta historia, jednym stowem:
daje do myslenia. Tymczasem ,rekonstrukcja historyczna”
polega na zainscenizowanej wizualizacji, podsuwa wizje nie-
jako pocztéwkowa, i to w sposdb bardzo sensualny, atakujac
zmysty, narzuca jeden obraz, ten jedynie stuszny. Taki, ktory
moze przystuzyc sie doraznej ,polityce historycznej”. Historia
wydarzeniowa ttumi historie indywidualna, a obie sg wypie-
rane przez performatywnie narzucong historie wyobrazona.

»Nowe czasy potrzebujg
nowych tekstow”

Znamienne sg lokalizacje w trzech ostatnich sztukach:
~typowa polska uliczka, typowo matopolskiego miasteczka”
(finatowa scena w Witajcie w roku 2002), ,wspdtczesnie,
w duzym miescie gdzies$ na polskim wybrzezu” (Dobry adres),
,Wspotczesnie, gdzie$ w Polsce” (Bitwa nad jeziorem Smet).
Dramatopisarz stale podaza w $lad za dynamicznymi prze-
mianami spotecznymi, reaguje na kolejne projekty zycia
zbiorowego w dobie przebudowy, mierzy sie z dominuja-
cymi modelami kultury. Pierwszymi sztukami wpisywat sie
w teatr aluzji” jako zastepcza forme porozumienia w czasach
PRL-u; w Wysockim korzystat z kodu historycznego, by opisac
wspotczesng zbiorowa depresje w okresie stanu wojennego,
a jego konsekwencje przedstawit w epicko skonstruowanym
dramacie Stgd do Ameryki. Brawurowa Farsa z ograniczong
odpowiedzialnoscig zdawata sie ironiczna odpowiedzig na
neoliberalne hasto ,,po pierwsze gospodarka”. Dobry adres
daje wyraz zagubieniu w Swiecie, ktéry w procesie transfor-
macji utracit zakorzenienie. Bitwa nad jeziorem Smet obnaza
historyczne mistyfikacje.

Na rdzne sposoby ujmujac historie, pisarz daje wglad w naj-
nowsze polskie dzieje, w retrospekcjach dramatycznych
siegajac czasow zakonczenia wojny.

»Ale czy dzis$ pisarze w ogdle odgrywaja jakgkolwiek role
spoteczng, nie méwiac juz o politycznej?”*® - zapytywat juz
w 1988 roku. Nowe czasy jeszcze pogtebia te watpliwosc:
o ksztatcie dramaturgii zaczyna decydowac horyzont ocze-
kiwan skomercjalizowanych teatréw, co wyznacza dramato-
pisarzowi role dostarczyciela sztuk w mozliwie ,,chodliwej”,
~Chwytliwej” formie. Zawistowski uznaje, ze dramatopisarz
to zawdd w duzo wiekszym stopniu niz pisarz; powiescé
zyje wtasnym zyciem, w sceniczne zycie dramatu zaanga-
zowanych jest wielu wspottwdrcow i wykonawcdw, totez
wymaga pewnej dozy autorskiej dyspozycyjnosci, gotowosci
do negocjowania zmian, profesjonalnej pokory. Pisanie bez
kompromisu moze oznaczac: bez sceny, bez publicznosci.
Do szuflady mozna tworzyé liryke i proze, dramat bez teatru,
bez aktorskiego uciele$nienia poniekad traci racje bytu.

0 Stqd do Ameryki. Program Teatru Wybrzeze. Prapremiera 19
sierpnia 1988.
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ludzie | Zbigniew Majchrowski

Zawistowski jest oredownikiem profesjonalizacji dramato-
pisarstwa i sam praktykuje szlachetnie rozumiang drama-
turgie uzyteczna (ktdrej nie nalezy utozsamiad z uzytkowa),
przektadalna na jezyk sceny, jezyk radia, jezyk telewizji,
o mozliwie szerokim spektrum odbiorcow, przedstawiajaca
bliskie im doswiadczenia (w przeciwiefistwie do pierwszych
sztuk, ktére sprawiaty wrazenie niszowych, literackich,
sinteligenckich”). Sam nazywa sobie ,,autorem usitujagcym
by¢ w Polsce zawodowym dramaturgiem”, jednym z ,,uczci-
wych, rzetelnych, rzemieslniczych i profesjonalnych pisarzy
scenicznych”?,

Nie da sie wyczytaé w dramatopisarstwie Zawistowskiego
projektu jakiejs rewolucji scenicznej, nowej wizji teatru,
przeciwnie, jest nieco melancholijna tesknota za teatrem
raczej w dobrze znanej, sprawdzonej postaci (stad pomyst na
Historie zakulisowe, sztuke skrojona z opowiadan Antoniego
Czechowa®d), ale jest tez narastajace (nie bezkrytyczne) zain-

L' W. Zawistowski: Dramaturg w putapce czasu. W: P6t wieku Te-
atru Wybrzeze..., dz. cyt., s. 339.

2 Tenze: Osiemnascie praktycznych rad dla poczgtkujgcych dra-
matopisarzy, ktére skutecznie odstreczajg od pisania dla teatru. ,Dia-
log” 1995, nr 2, s. 121.

3 Historie zakulisowe wyrezyserowat w doborowej obsadzie Zbi-
gniew Zapasiewicz w Teatrze Telewizji (2000), a nastepnie (to rzadko

teresowanie nowymi mediami, ktére, owszem, zawtaszczaja
nasze zycie, niemniej daja sie dramaturgicznie spozytkowac
wtasnie dla odktamania medialnych Swiatéw. Ten klasyczny
model bycia dramatopisarzem ostatnimi czasy coraz czesciej
jest wypierany przez funkcje dramaturga konstruujacego
scenariusz w $cistej wspétpracy z rezyserem. Coraz cze-
Sciej zdarzenie teatralne powotuja do zycia twdrcze duety:
dramaturg/dramaturzka i rezyserka/rezyser. Nowa formuta
dramatopisarstwa opiera sie na partnerskim ,pisaniu na
scenie”, tworzeniu tekstu podczas préb, nierzadko przy
udziale aktorow - niekiedy jako zapis aktorskich improwi-
zacji. Coraz rzadsze sa powroty do sztuk wspotczesnych,
szybko zapominanych, pochopnie uznawanych za bezpow-
rotnie ,,przeterminowane”. Ich sceniczny zywot konczy sie
niejednokrotnie na jednym wystawieniu.

»Nowe czasy potrzebuja nowych tekstow” - przyznaje Wta-
dystaw Zawistowski, zaraz jednak dopowiada: ,,Bardzo lubie
takie teksty, ktdre maja poczatek, srodek i koniec”*,

Zbigniew Majchrowski

spotykana kolejno$¢) w warszawskim Teatrze Powszechnym (2003).
“ Wypowiedz z 2018 roku. Posréd nas Ill. Twdrcy pomorscy
igdarscy...,dz. cyt., s. 64.

Ksigzka Dobry adres. Dramaty Wtadystawa Zawistowskiego, zawierajaca wybdr dramatdw z lat 1980-2013, pod redakcja prof. Zbigniewa
Majchrowskiego, ukazata sie naktadem Instytutu Badan Literackich PAN, w serii Dramat Polski. Reaktywacja. Promocja odbyta sie
15 grudnia 2022 roku w Starej Aptece. Udziat wzieli: Adam Orzechowski - prowadzenie, prof. dr. hab. Jacek Kopcifiski redaktor Naczelny
~Teatru”, prof. dr. hab. Zbigniew Majchrowski z Uniwersytetu Gdarnskiego oraz autor. Tego samego dnia, w sali prob Starej Apteki emi-
towano dramaty Wtadystawa Zawistowskiego w wersji telewizyjnej: Wysocki (1986) w rezyserii Izabeli Cywinskiej, Farsa z ograniczona
odpowiedzialnoscia (1996) w rezyserii Roberta Glinskiego, Historie zakulisowe wg Antoniego Czechowa (2000) w rezyserii Zbigniewa
Zapasiewicza, Dobry adres (2004) w rezyserii Waldemara Krzystka.
Wtadystaw Zawistowski - od 2006 roku sprawujacy funkcje dyrektora Departamentu Kultury Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa
Pomorskiego jest przede wszystkim pisarzem - poeta i dramaturgiem, ktéry u poczatkdw kariery zawodowej (1977-1991) pracowat jako
kierownik literacki Teatru Wybrzeze. Zaczynat u boku legendarnego Stanistawa Hebanowskiego (Stulka), ktéremu po latach poswiecit
wiele publikacji, wspotpracowat takze z kolejnymi dyrektorami artystycznymi - Maciejem Prusem, Stanistawem Michalskim, Krzysztofem
Babickim. 0d 1990 roku byt takze wspottwdrca i wiceprezesem (do 2005) Fundacji Theatrum Gedanense, ktéra doprowadzita do budowy
i otwarcia w 2014 roku Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego. Zawistowski urodzit sie w 1954 roku w Gdansku, tu ukoriczyt | LO (1973)
i polonistyke na UG (1977). Kariere literacka zaczynat jako poeta, debiutujac w 1976 roku tomem wierszy CZYLI JA. W drugiej potowie lat
70. zwigzany z grupa poetycka Wspdlnosc i ruchem Nowej Prywatnosci, byt wspétautorem licznych manifestéw i wspotredaktorem czaso-
pism. Jego ostatni tom poetycki to Sztandar z ortalionu. Tylko wiersze (2004). W 1979 zadebiutowat jako dramaturg w Teatrze Kameralnym
w Sopocie groteskowym Wielorybem w rezyserii Ryszarda Majora, ktdry pozostat od tej pory ulubionym rezyserem Zawistowskiego,
realizujgc w sumie cztery prapremiery w trzech teatrach. Kolejne dramaty Zawistowskiego to m.in.: Podréz do krarica mapy (1980), Wysocki
(1984), Stgd do Ameryki (1988), Farsa z ograniczong odpowiedzialnoscig (1994), Witajcie w roku 2002 (2000), Dobry adres (2003), a takze
pisane na motywach Grassa Byto sobie kiedys miasto (2000) i na watkach Czechowa Historie zakulisowe (2004). Wspdlnie z Jerzym Limonem
przetozytdwa dramaty Szekspira - Trojlusa i Klessydre, Antoniusza i Kleopatre i inne teksty elzbietarskie. Dramaty, adaptacje i przektady
Zawistowskiego wystawiano m.in. w Gdarisku, Szczecinie, Krakowie, Warszawie, Poznaniu, todzi, Rzeszowie, a takze w radio i telewizji.
Rezyserowali: Ryszard Major, Izabela Cywinska, Mikotaj Grabowski, Zbigniew Zapasiewicz, Krzysztof Babicki, Robert Glinski, Waldemar
Krzystek i in. W teatralnych i radiowych realizacjach Zawistowskiego udziat brato wielu czynnych do dzisiaj gdariskich aktoréw - m.in.
Dorota Kolak, Dorota Lulka, Joanna Kreft-Baka, Marzena Nieczuja Urbanska, Igor Michalski, Krzysztof Gordon, Mirostaw Baka, Zbigniew
Olszewski, Jerzy Gorzko, Jarostaw Tyrariski, Krzysztof Matuszewski.

Materiaty promocyjne Teatru Wybrzeze
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Czy Paweft Huelle to klasyk?

Wojciech Futek

9 grudnia 2022 Nadbattyckie Centrum Kultury uroczyscie
celebrowato jubileusz 65. urodzin Pawta Huelle i 35. rocznice
wydania jego debiutanckiej powiesci Weiser Dawidek. Z kolei
najnowsza ksigzke autora - Talita - gdanszczanie wypozy-
czali w minionym roku najczesciej, jak wskazuja badania
Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Josepha
Conrada Korzeniowskiego. Po premierze czytali$my, ze:
autor jest ,wierny tradycyjnym konwencjom?”, jego proza
- ,staroswiecka”, styl pisarski - ,staromodny”, zbioru opo-
wiadan, z petnym zrozumieniem, czytac sie nie da przed
czterdziestka.

Wszystkie te sformutowania maja wspdlny mianownik: Huelle
jawi sie w nich jako pisarz, do ktérego tworczosci trzeba
z wiekiem dojrzed, uzywajacy nieco ,zastygtego” jezyka
i stylistyki literackiej, oraz siegajacy do doskonatych, naj-
lepszych, wysublimowanych kanondw i wzorcow artystycz-
nych, ale jednak zdecydowanie odlegtych od nowych zjawisk
i jezyka XXI wieku. Czy zatem autor Spiewaj ogrody jest juz
wspdtczesnym klasykiem, ktérego opowiesci mtode poko-
lenie czytelnikéw nie zrozumie, bo sa dla niego inne, obce,
amoze nawet ,martwe”? Czy naprawde jest anachronicznym
XXI wiecznym pisarzem rodem z XIX wieku?

Nic bardziej btednego. Talite polecitbym kazdemu, zwtaszcza
mtodym czytelnikom, ktdrzy chca sie na chwile zapomnieé
i zaczyta¢ w mistrzowsko skonstruowanej prozie. To 12
opowiadan, siegajacych do naszego wspdlnego dziedzictwa
i starobiblijnych korzeni kazdej dobrej literatury. Trudno
sie nie zgodzi¢ z Janem Kottem, ktéry niezwykle trafnie
napisat o tej ksigzce: ,opowiesci Huellego sa gtebiej zanu-
rzone w tradycji od chyba niemal catej naszej wspotczesnej
prozy”. Ale jednoczesnie sg tez przejmujaco wspotczesne
w swoim przestaniu: to historie zakotwiczone w przesztosci,
ktdre powinnismy jednak odczytywac z naszej dzisiejszej
perspektywy. To 12 opowiesci, w ktdrych - jak w starym,
zakurzonym i zniszczonym zwierciadle - odbija sie wszystko
to, co najwazniejsze. Zycie, $mieré, mito$¢, tesknota i to, co
rozpiete pomiedzy nimi na cienkich nitkach nieskoficzonosci.
Pawet Huelle powraca z Talitg po dtugim (moze nawet nieco
zbyt dtugim) okresie milczenia w swojej najlepszej formie.
»Jestem juz w tym wieku, ze nie musze sie spieszy¢” - oznaj-
mia w jednym z wywiaddw. A literackie danie, ktére nam ser-
wuje, mimo iz czekali$my na nie wyjatkowo dtugo, smakuje
wybornie. Moze nawet jeszcze lepiej po dtugim okresie postu
czytelniczego? Bowiem autor udowadnia kazdym kolejnym
opowiadaniem, ze jest mistrzem misternie cyzelowanych
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i inkrustowanych opowiesci z przesztosci, w ktérych bez
problemu mozemy odnalez¢ wspétczesne (a moze raczej
nieSmiertelne i niezalezne od czasu) emocje i wzruszenia.
Akcja tytutowej Tality i koriczacego zbiér Cadyka dzieje sie
wspdtczesnie, mimo, iz Huelle zastrzega sie: ,terazniejszosé
wydaje mi sie coraz bardziej miatka i zniechecajaca”. Ale ta
pozorna/pozorowana/upozowana wspotczesnosé zabiera nas
w czas przeszty, dawno miniony. Na pytanie, dlaczego woli
historie od terazniejszosci, autor odpowiada, ze nie da sie
»zagoni¢ do zagrody wspodtczesnych pisarzy, ktorzy podej-
muja biezace tematy”. Bo zdecydowanie woli czas przeszty,
ktéry lubi za to, ze ,ma wieksza dystynkcje”.

Nie chce opisywac watkow i fabuty poszczegdlnych opowia-
dan tego tomu, bowiem - mimo, ze dotycza one zupetnie
innych bohaterdw, a w niektdrych przypadkach, wydawa-
toby sie, nawet kompletnie odmiennych $wiatow i tematyki
- stanowig jednak, paradoksalnie, wzajemnie uzupetniajaca
sie i samokomentujgca opowie$¢. Poza tym jest to historia/
historie, ktére kazdy powinien opowiedzie¢ - jako swoiste
medium czytelnicze - sobie sam, uzywajac stow i klucza,
ktére przekazat nam autor. | poszukujac nie tylko wtasnych
emocji, ktdre niewatpliwie wyzwalaja, ale i tajemnic, ktdre
skrywaja. Proza Huellego moze by¢ bowiem zwodnicza
i prowadzi¢ kazdego z czytelnikéw w zupetnie odmienne
rewiry. Autor - jak kazdy (nie napisze stary, bom wszak
z tego samego rocznika) mistrz - wymaga bowiem od swoich
czytelnikdw wiecej, niz na pozér mogtoby sie wydawac. Dla-
tego moze rzeczywiscie do tej prozy trzeba jednak dojrze
i dorosnad, aby w petni ja docenié?

Nie zgodze sie jednak ze stwierdzeniem, ze Huelle ,,sklasycz-
niat”, co - nieco paradoksalnie - kojarzy sie bardziej z zasty-
gnieciem, skostnieniem i powtarzaniem pewnej sprawdzonej
formuty, niz z podziwem i honorami, niewatpliwie naleznymi
klasykom. Talita potwierdza tylko jego $wietng literacka
forme i doskonaty warsztat.

»Pracuje w takim cyklu, ze wydaje powiesci na zmiane z opo-
wiadaniami” - zwierza sie pisarz w wywiadzie. Czekam teraz
zatem, uzbroiwszy sie w cierpliwo$¢ smakosza, na kolejna
powiesc. | wierze, ze im dtuzej bedziemy na nig czekad, tym
bardziej wyrafinowanej uczty mozemy sie spodziewac.

Wojciech Futek

Pawet Huelle, Talita, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2020.

Giinter Grass Krolszczuréw
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Rece rzezbiarza zawsze mysiq

Olga Kubinska

29 pazdziernika 2022 roku w zakopianskim ,,Czerwonym Dworze” mial miej-
sce wernisaz rzezb ,W $wiecie Wladystawa Borzeckiego. W 100. rocznice uro-
dzin.” ,Czerwony Dwor” wydaje si¢ idealnym miejscem dla tworcow, ktorzy

jako tworzywo wybrali drewno.

Zabytkowy drewniany budynek, zaprojektowany na poczatku
20 wieku przez Wojciecha Roja, wspdtpracujacego ze Stani-
stawem Witkiewiczem, koresponduje z ,Kolibg” i innymi kil-
kukondygnacyjnymi dworkami, budowanymi w minionym juz
Zakopanem. Przed wojna w ,,Czerwonym Dworze” pomiesz-
kiwali Rubinstein, Zeromski, Szymanowski. Po wojnie przez
65 lat miescito sie tu przedszkole i dopiero od szesciu lat
budynek, po gruntownej renowaciji, zostat przeznaczony na
galerie sztuki rodzimej.

|

S

Adami Ewa
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Rzezby - gipsowe i drewniane - Wtadystawa Borzeckiego,
zmartego w 1998 roku zakopianskiego tworcy, absolwenta
pierwszego powojennego rocznika stynnej zakopianskiej
Szkoty Przemystu Drzewnego (zatozonej w 1876 roku - wow-
czas Szkoty Snycerskiej) i Akademii Sztuk Pieknych w Krako-
wie, eksponowane sg na obu pietrach galerii do 14 stycznia
2023 roku. Kuratorem wystawy jest Matgorzata Wnuk.

Ku storicu

Olga Kubinska | sztuka

Biegacze

Agnieszka Czajkowska,
ze Wstepu do katalogu

Wczesne prace Wtadystawa Borzeckiego (zasadniczo gipsy,
pochodzace z lat piecdziesiatych i szes¢dziesiatych) cechuja
nieco uproszczone, obte formy, miekkie i ptynne krzywizny,
jak rowniez aktywacja bryty poprzez rozbicie jej przeswitami.
Zwtaszcza znakomita, Swietnie wywazona kompozycyjnie
Olimpijka (niestety z racji rozmiardw i trudnosci z trans-
portem nie reprezentowana na wystawie), dazacy nieco
silniej ku formie abstrakcyjnej Bokser, czy Dziewczyna z pie-

przykiem sugerujg podejmowanie probleméw formalnych
zapoczatkowanych w twérczosci brytyjskiego rzezbiarza
Henry’ego Moore’a. Wptywu tego wybitnego artysty trudno
byto w potowie XX weiku unikna¢, natomiast ciekawe wydaje
sie potaczenie tej inspiracji zimpulsem ptynacym z twérczo-
$ci rzezbiarza o pokolenie od Moore’a starszego - a miano-
wicie Aleksandra Archipenki, pioniera w stosowaniu azurdw,
lecz takze form pozytywowych i negatywowych, wklestych
i wypuktych. Ten sposdb plastycznego przeciwstawiania
petnej bryty formie wklestej, cze$ciowo ja obejmujacej,
widoczny jest np. w trzech seriach Dziewczyn. Jednoczesnie

Krélowa pieknosci
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sztuka | Olga Kubiriska

Istnienie X

Twarzl Krélowa Pienin
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Pracownia artysty | wszystkie zdjecia z archiwum rodziny artysty

wdziek miekko przegietych figur dziewczecych i optywaja-
cych je ptaszczyzn nadaje rzezbom z tego cyklu niezaprze-
czalny walor dekoracyjny. [...]

Mniej wiecej w potowie lat szesédziesigtych Wtadystaw
Borzecki siega po odmienne niz dotychczas, a przy tym
znakomicie znane mu z lat szkolnych tworzywo, jakim jest
drewno. Wybor tego tradycyjnego materiatu idzie na przekér
owczesnym tendencjom w rzezbie, coraz $Smielej siegajacej
po wszelkiego rodzaju tworzywa sztuczne, poliestry, metal
czy cement. Artysta wprowadza przy tym, procz rzezb pet-
noplastycznych, réwniez rozwigzania reliefowe. Co znaczace,
zmiana materiatu wigze sie z gruntowng odmiana stylistyki,
zanurzeniem sie w zupetnie innej tradycji rzezbiarskiej.
Formy uogdlnione, syntetyczne i zamkniete, o gtadkich
powierzchniach, jakie dominowaty we wczesniejszym okresie
twdrczosci, zastepowane sg teraz przez kompozycje opra-
cowane znacznie bardziej szczegdtowo, otwarte i o urozma-
iconej, wprowadzajacej gre Swiatta i cienia fakturze. Przy
tym niejednokrotnie Borzecki powraca do podejmowanego
wczesniej tematu lub problemu formalnego. Drewno jako
tworzywo rzezbiarskie stawia opér, zaskakuje, wymaga
umiejetnosci i cierpliwosci, ale tez odwdziecza sie i prowadzi
artyste. Rece rzezbiarza zawsze myslg i podqzajg za myslami
materiatu - te stowa Constantina Brancusiego znakomicie
oddaja istote rzeczy.

Wydaje sie zreszta, ze twdrczo$¢ rumunskiego rzezbiarza
nie pozostata bez wptywu na Wtadystawa Borzeckiego, nie

e g e

na ptaszczyznie stylistycznej jednak, bo ta jest odmienna,
lecz raczej w sposobie myslenia plastycznego. Powszechnie
znane s dzieta Brancusiego w marmurze i brazie, lecz byt on
rowniez autorem rzezb w drewnie, takich jak Krol krélow, Chi-
mera, Adam i Ewa, Sokrates i innych. | tutaj wtasnie zachodzi
(podobnie u Borzeckiego) znamienne odejscie od ksztattéw
na poty abstrakcyjnych, lecz wyraznie organicznych, a przy
tym obtych, zamknietych, o gtadkiej i [$nigcej fakturze do
powierzchni zbruzdzonych, ztobionych, nacinanych, nosza-
cych $lady pracy narzedzi. Odejscie wynikajgce z podpowie-
dzi tworzywa oraz z tradycji pracy ciesielskiej wyniesionej
z rumuniskiej wsi. Na inspiracje tworczoscia Brancusiego
w oeuvre artysty zakopianskiego wskazuje takze zbieznosc
pewnego rozwigzania kompozycyjnego. W pracy Adam i Ewa
(lata osiemdziesiate), podobnie jak w dziele rumuriskiego
artysty, Adam podnosi Ewe, ich cztonki sie splataja, catos$é
grupy przybiera wyraznie pionowa, wydtuzong forme. [...]
Jedna z najpiekniejszych ptaskorzezb Wtadystawa Borzec-
kiego jest ta z 1993 roku, zatytutowana Biegacze, nawigzujaca
do stylistyki art déco. Echa podhalarskich obrazéw malowa-
nych na szkle spotykaja sie tutaj z refleksem kompozycji Zofii
Stryjenskiej. Uproszczone, niemal taneczne sylwety biegaczy,
sprowadzone do horyzontalnie rozciggnietej sekwencji tukdw
kontrastuja z zaostrzonymi, wydtuzonymi pionami swierkdw.
Na falisty rytm ciat sportowcéw naktada sie odmienny rytm
wyznaczany przez kontury drzew.

Olga Kubinska

Przez pewien czas cieszyta sie zainteresowaniem wspotpraca kulturalna Sopotu i Zakopanego, ,,stolic” letniej i zimowej. Patrzac szerzej,
chodzito o przegladanie sie w sobie dwdch lubianych krain pomorskiej i podgérskiej. Wracamy do tego zamystu; stad powyzszy tekst,
poswiecony ciekawemu artyscie przypomnianemu w od$wiezonym ,Czerwonym Dworze”. (red.)
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Granice mojego domu

Z Jasming Kedys rozmawia Wojciech Boros

Poezja zajmujesz sie od lat, masz na swoim koncie takze teksty
piosenek, prace plastyczne, fotografie... Ktéra z aktywnosci
jestcinajblizsza?

Wtasciwie mogtabym bez wahania odpowiedzied, ze poezja
na scenie. Wersy podane odbiorcy bezposrednio przez
tworce, najlepiej w towarzystwie alternatywnych, nowofa-
lowych dzwiekow. Czuje sie uksztattowana przez Anne Clark,
angielska poetke, ktdra od lat 80. XX wieku wydaje ptyty, na
ktdrych jej tekstom towarzyszy muzyka elektroniczna i awan-
gardowa. Jest prekursorka tak zwanego spoken word, czyli
performatywnego prezentowania poezji, w jej przypadku
zmuzyka. | wtasnie to, jezeli chodzi o dziatania artystyczne,
jest najblizsze mojemu sercu. Musze tez wspomniec o pierw-
szej ptycie Swietlikéw Ogréd koncentracyjny, ktéra mocno
wptyneta na moja siedemnastoletnia wowczas wrazliwosé
i wytyczyta kierunek dziatan. A prace plastyczne to dosé
Swieza fascynacja, ktéra zawdzieczam mojej corce, Hani.

Granice twojego domu maja state miejsce na mapie, czy

tez podlegaja wiecznym zmianom oraz wymagaja ciagtego
kreslenia nowych kresek w atlasach? Widzisz na horyzoncie
jakis rubikon, ktérego nigdy nie przekroczysz?

Jesli pytasz o moja przynalezno$é terytorialna, to zdecydo-
wanie jestem patriotka lokalna, nierozerwalnie zwigzana
z pdtnoca i Battykiem. Urodzitam sie w Gdyni i pewnie tutaj
odejde. Mimo podejmowanych préb egzystowania w innym
kraju, nie wyobrazam sobie zycia gdzie indziej. A jesli chodzi
ci bardziej o przekraczanie wtasnych, wewnetrznych granic,
to wychodze z zatozenia, ze nigdy nie jest za p6zno na nowe.
Staram sie nie sta¢ w miejscu. Jestem gotowa na wyzwania,
prébuje znalez¢ czas na samodoskonalenie, a tym samym
daze do realizacji wtasnych wizji i mam nadzieje, ze nigdy
w tym nie ustane.

Podmiot liryczny tych wierszy wydaje sie by¢ pozbawiony ztu-
dzen, rozczarowany swiatem, pielegnujacy wtasne oddalenie,
ale zarazem wierzy w przelotny dotyk, spojrzenie, czutos¢. Jest
w tym pewna sprzecznos(, czy tez niekoniecznie?

Dziekuje, ze to zauwazytes. Rzeczywiscie bohater roman-
tyczny jest mi bardzo bliski. Werter, cierpiacy na nieuleczalna
mito$¢. Nadwrazliwy, niepoprawny idealista, zbuntowany
i samotny, a jednoczes$nie targany tesknota za bliskoscia
i spetnieniem. By¢ moze to réwniez echo fascynacji mitem
wampirycznym, zgtebionym przez Marie Janion. Pytasz, czy
to sprzecznosé. A skad.

Twoje teksty sa momentami odurzajace, jak opary opium

w palarni gdzies w dziewietnastowiecznym Londynie - lubisz,
gdy czytelnicy i czytelniczki maja rano po lekturze lekki bél
gtowy?

Jako anglistka, powinnam powiedzie(, ze trafite$ w sedno
ztym dziewietnastowiecznym Londynem. Ale chyba jednak
bardziej dwudziestowieczny Paryz. Dadaizm, surrealizm,
obszary ludzkiej pod$wiadomosci, nieswiadomosci, Swiatow
wysnionych, nierealnych, czesto absurdalnych, tak dalece
nonsensownych, ze az Smiesznych - to zdecydowanie moje
sity napedowe. Lubie trzymad dystans do $wiata, przyjmo-
wac wszystko, co mnie spotyka ze spokojem. Nie chciata-
bym, abym lektura moich tekstow przysparzata komus bélu
gtowy. A jesli tak sie dzieje, polecam jako odtrutke filmy Tima
Burtona. Bo czy zycie to nie potaczenie horroru i komedii?
Najlepiej to po prostu zaakceptowad.

Dotychczas nie opublikowatas jeszcze debiutanckiego tomu
wierszy - zamierzasz to zmieni¢ w najblizszym czasie, czy tez
nie ma to dla ciebie wielkiego znaczenia?

Zastanawiam sie nad tym od lat. Poeta nie da sie zostac.
Poeta sie rodzisz. Czy wystarczy mi ta Swiadomos$¢? Czy
warto zostawic po sobie $lad? Dotrze¢ do tej waskiej grupy
0s6b, ktérym analiza stéw dostarcza przyjemnosci, chwili
refleksji, by¢ moze drobnej ucieczki od codziennosci. Moim
marzeniem jest nagranie ptyty. Ale czy tom? Marcin Swietlicki
pokazuje, ze tak. | to. | to. POki zyje, mam czas.
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Jasmina Kedys

X%

paryzanki czujq si¢ nieswojo

milkng ulice miasta

kneblowane

ostatni romantycy

chwytaja w biegu przelotne spojrzenia
pozostajace bez odzewu

brak mozliwosci odczytania

sygnatow w kacikach ust

odbiera im nadziej¢

siadam na trawie

w centrum marniejacej tkanki
przeczesuje zdzbta

czuje poruszenie

pod nieobecnos¢ cigzkich butow
nabieraja blasku

krople stodkiego deszczu

odliczaja siedem grzechow gtownych metropolii
na kazdym rogu

kietkuje ziarno

(04/12/2021)
X%

syreny wyja

6%

nie wiesz o bliznie na kolanie
ani o przeszlosci

za duzo mysle

o Tobie

poce sie na mrozie

Mariupol to tez port

i ponie

szczatki motyli w telefonie
przypominaja o nicosci

tre plamy

kreca mnie jeszcze
obietnice $wiezosci
czystosci

porzadku w glowie
oddalamy si¢ od Europy
zaraz Ci wszystko opowiem

(20/03/22)
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alert nad miastem portowym
przerywa dlugi pocatunek
listopadowej nocy

ilu powstanie

ilu machnie reka

granice mojego domu

to zadna $wieto$¢

dla potegi zywiotow

i tak wrosna w nas korzenie
silniejsze niz kolczaste druty
mowili ze kazdy powstanczy feb
zdziczat

bo kazdy zakuty

bez wody i swiatta

instynkt podsypany strachem
chcesz wierzy¢ w zmartwychwstanie
zasadz drzewo

(19/11/21)

* USMIECHNIJ SIE; JESTES ***

Dzieci ze Sfowackiego patrza w gore

Jeszcze nie wiedza ze krzyz nad miastem

Ma malenka dziure na grzechy kazdego

Nie wiedza ze sol przemycana w wietrze
Osiada na ich twarzach

Hartujac szklo rozbitych

Proszac o powrot wilkow

Znajq juz smak piasku

Przez oblepione wafle chlonace morska wode
Z ich blotnistych palcow

Wiasnie skonstruowaty

Najkrocej trwajaca fose

Wyglodzone otwory gebowe daja poczatek
Tym osobliwym klepsydrom z nieletnich cial
I tak staja si¢ czgdcia mechanizmu

Miasta Panoptikon

Baltycka tkanka czuwa nad ich spokojem
Pozytywne hasta maluja usmiech

(21/02/22)

ook

obudzita mnie reklama
uprzezy

genialna chec
wyposazenia kobiet
W pasy

do noszenia
nieistniejacej broni
szelki na nagie piersi
armia pokusy

jej ramiona
zyciodajne strzelby
obejma

nim wystrzelisz
odwzajemnisz
doczekates si¢
Mesjasz tu jest

(30/08/2022)

Jasmina Kedys | poezja

%

[rena mowi o odejéciu
Strzepuje popiol

Z przerzedzonych wlosow
Wolniej niz zwykle

Ktadzie sie na boku

Prébuje podciagnac kolana pod brode
W ten sam sposob

W jaki robita to w tonie
Miesnie walczg z oporem
Szkliste oczy odbijaja slajd

Z wakacji nad jeziorem
Sportowa sylwetka chtopca
Wychylajaca sie zza drzewa
Pamieta ze $piewal cicho
Byta pewna ze dla niej

A teraz jest pewna

Ze za moment stanie w progu
Uslyszy ostatnie zdanie

(02/08/22)
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Grupa rekonstrukcyjna

Wojstaw Brydak
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Mundial pitkarski przypomina codzienne otwieranie nowo-
jorskiej gietdy. Na poczatek swieckie nabozenstewko,
w Nowym Jorku dzwon, na mundialu hymny, gromadka
dziatwy dla ostody, jacy$ wazniacy, mistyka w oczach, zaci-
Sniete posladki - a zaraz potem naparzanka. Taki kontrast
zawsze sie podoba.

Wspdlny mianownik tych imprez to hazard. Mozna by¢
obserwatorem tepym, na gietdzie nie odrézniac brokera od
maklera, na boisku nie dostrzega¢ oczywistych spalonych,
nie rozumieé przepiséw, ani ducha gry, ale - w obu przy-
padkach - najwiekszy nawet gtab tapie, ze co innego milion
dolaréw, a co innego sto miliondw, ze co innego zarobié, a co
innego stracic. Trudno nie kibicowac.

Mimo wszystko sa réznice

Kibice gietdowi to na pozér sztywniacy. Kibicujg w pojedynke,
za zamknietymi drzwiami, przewaznie niebiedni, milionowa
mamone - ktéra nadcigga badz odfruwa - komentuja tykiem
brandy; stowem spoko, cool. Gietdowi zawodnicy tez sg inni.
Zyskami badz stratami zywiotowo ciesza sie badz zadreczaja
nieliczne wrazliwe jednostki, to bywa, ale z grubymi rybami
juz jest inaczej, a jeszcze koncerny, holdingi, konsorcja?
Potoku tez radosci czy smutku nie wycisnie z nich nawet
sonet Szekspira, nawet $wietej pamieci Tercet Egzotyczny.
Mimo to co pewien czas ktos skacze na gtdwke z czterdzie-
stego pietra. Mozna emocje ukrywacd, trudniej ukatrupic.
Co innego pitka nozna. Co innego zaptakany Ronaldo. W tej
branzy tez nie brak wzlotéw i upadkéw, miliondw ani milio-
nerdow, a kibicowaé mozna ttumnie. Na mundialu mecz
wygrany badz przegrany, karny strzelony lub niestrzelony
potrafi wstrzgsnac cennikiem graczy, otworzyc jakas kariere,
inng zamknad. Medialni sprawozdawcy przelicza wszystko
na pieniadze, ten czy 6w komplet podan badz dryblingéw
wycenia, przyprawig statystykami i w koncu porachuja ile
jest warte pojedyncze kopniecie Kyliana Mbappé, z osobnym
uwzglednieniem lewej, osobnym prawej nogi.

Kibic pitki moze krzyczeé, gwizdaé, tafczyd, wali¢ w beben,
mobilizowaé, psioczy¢, moze sie poczué czescia catosci
i wyobrazic¢ sobie, ze skromnie bo skromnie, lecz i on na te
catos¢ wptywa. Moze uznad, ze - nieznacznie, ale jednak
- zarzagdza kawatkiem rzeczywistosci.

Ato nie wszystko. Przy okazji wrzawa kibicow pitki $wiadczy
o umitowaniu ojczyzny, strzeliste akty zawodnikéw podsuna
mysl, ze pitka interesuje sie osobiscie Pan Bég, podobnie
Allah, a nawet tegawy Budda. Reporter przy mikrofonie
zapewni publike, ze miedzy dwiema bramkami pisze sie
historie. Bajecznie kosztowne stadiony objasnig najgorszemu
cymbatowi, ze otart sie o zjawisko nie tylko najwyzszej rangi,
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lecz i takie, przy ktérym licza sie emocje, szczerosé, spontan
i wszystko co tam drzemie w trzewiach.

Mozna sie bawic takimi poréwnaniami i wywlekac osobli-
wosci. Nie zmienia tego, co podstawowe. Gietda i futbol? To
zjawiska z gruntu rézne. Ewentualna katastrofa futbolowa
mato kogo porzadnie sponiewiera, ale ewentualna katastrofa
gietdowa? Strach myslec...

Dlaczego o tym pisze?

Mamy od dawna do czynienia ze zjawiskami o wadze ozdob-
nika, rozrywki, naddatku, ktérym zbiorowo$¢ - w kazdym
razie spora jej czesc - przypisuje takie samo znaczenie, jak
twardej rzeczywistosci. Raz po raz wida¢ mieszanie kategorii.
A wtedy przychodzi mi na myslinny obrazek.

Dorosli ludzie czesto zrzucajg codzienny ubidr, kobiety zmy-
waja makijaz i maluja nowy, mezczyzni dolepiaja sobie wasy,
potem wszyscy wktadajg jakie$ kostiumy pozszywane ze
starych workow, kocdw, sfatygowanych firanek i licho wie
czego, chyba z puszek metalowych, chwytaja w dtonie imi-
tacje broni, a to miecza, a to wtéczni (z kija od miotty) - i oto
staje przed nami armia gotowa wydac bitwe. Nieopodal juz
czeka druga i oto zaraz zobaczymy powtérke bitwy pod
Grunwaldem albo Koronowem. Co z tego, ze pazdzierzowa?
To tylko zabawa, ktdra wyglada moze stabiej niz najstabszy
film historyczny, a przeciez kto$ w nig wtozyt paredziesiat
godzin pracy, kto$ inny oberwat dragiem po tbie, jeszcze kto$
inny zarwat noc, by znalez¢ w starych papierach jakis zapo-
mniany szczeg6t. Jezeli organizatorom dopisze szczescie,
o tej zabawie co$ powiedza media, ,bitwa” zyska widownie,
przy okazji zarobia sprzedawcy hot dogéw i maslanki, jakas
ksiegowa i przedsiewziecie zacznie zy¢ wtasnym zyciem.
Nie chce tego wykpiwad. Gra i zabawa to niefatszowane
ludzkie potrzeby. Czasem bywaja cudaczne, trudno. Jednak
w nowoczesnym spoteczenstwie, petnym instytucji, gry
i zabawy obrastajg w nawyk, zaleznos¢ od kalendarza, mar-
keting, konkurowanie, w zmudna administracje i podchody
finansowe, jak pierwsza lepsza organizacja stuzaca sprawom
bardziej konkretnym. Uczestnicy, animatorzy i publika zaczy-
naja w zabawach dopatrywac sie prawdziwej rzeczywistosci,
zzabawami zaczyna sie mieszad rzeczywisto$¢, w koricu juz
nie wiadomo co jest czym, a do rzeczywisto$ci zakradaja sie
standardy z piaskownicy.

Zjawisko marginalne? Niuansowe?

A co powiecie, Moi Drodzy, kiedy grupa rekonstrukcyjna
ztozona z samych patatachéw zabawi sie w rzad, a pewna
cze$¢ ludzi wezmie to na serio?

Wojstaw Brydak

Giinter Grass Szczur, ptak, stoneczniki
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Copy Shop

Katarzyna Jerzak

prozs

Trzeba jechaé kawatek Droga Rzeki Srodkowej do 230,
mina¢ po lewej zwalone drzewo przy kosciele zielono$wiat-
kowcow, a po prawej stragan z kaczymi jajami, nastepnie
skreci¢ w prawo przy Drzewie Sepéw i w lewo w 619, obok
pola golfowego Green Hills Country Club, gdzie raz lezat
na $rodku jezdni mtody lis, juz niezywy, ale jeszcze piekny,
a dzi$ na poboczu jest tania, tez na pewno jeszcze ciepta,
bo sepow przy niej nie widad, a potem juz tylko dziesiec mil
prosciutko do Ruckersville, a wszystko to pod chmurami
zwiastujacymi burze.

Na pros$be paniz GPS’u, ktéra méwi do mnie z australijskim
akcentem, skrecam z drogi nr 29 i z pewnym trudem znaj-
duje ustugi kopiowania.

»Zastrzegamy sobie prawo do odmowy obstugi” - gtosi
napis. Zaktadam maske chirurgiczng i popycham drzwi.
Pomieszczenie jest waskie, petne papieréw i stoséw innych
przedmiotéw. Troche jak u Kafki, albo u Dostojewskiego,
gdyby pisali pogodne kawatki. Zastanawiam sie, czy dobrze
trafitam, kiedy dochodzi mnie gtos z kata:

- Tutaj! Jestem tutaj! - Rzeczywiscie, miedzy tymi wszyst-
kimi przedmiotami dostrzegam tysa gtowe.

- Dzien dobry, chciatabym co$ wydrukowac. Czy moge
Panu wystac¢ to mailem? - Mezczyzna kiwa gtowa, wycia-
gam laptopa, ale nie ma gdzie go potozy¢, wiec probuje
wysytaé maile w powietrzu. Wchodzi nowy klient, ptaci
za lezaca na stole koszulke i zabiera ja, robi sie miejsce.
Siadam w ciasnej przestrzeni, wchodzi ktos inny: z biatg
broda i rumianymi policzkami przypomina Sw. Mikotaja
latem. Podczas gdy wtasciciel robi kopie, rozmawiaja o tym
i tamtym. Nie stucham, ale nagle dociera do mnie, ze Swiety
Mikotaj opowiada wtasnie, ze musi stana¢ przed sadem za
usitowanie zabdjstwa.

Wtasciciel sklepu wyraza pewne niedowierzanie.

- Nie wygladasz na ztego faceta” - mowi.

Mikotaj zapewnia go, ze jest zty, lecz niezbyt skuteczny:
bardzo sie starat, ale wyszta tylko préoba zabdjstwa.

- Nie zawsze udaje sie dotrze¢ do celu” - wyznaje.
Tymczasem moje maile nie wychodza. Dzwonie do Dawida.
- Tryb samolotowy, mamo. Po prostu przetacz telefon
na tryb samolotowy na minute i sprobuj jeszcze raz. -
Chciatabym juz méc wszystko wydrukowad, ustawiam
tryb samolotowy, a Swiety Mikotaj jest tymczasem po
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pieciu probach zabdjstwa w Fairfax. Odwracam sie, zeby
sprawdzi¢, jakag ma mine, kiedy to méwi, ale nadal wyglada
dobrotliwie. Zabiera gotowe kopie i uprzejmie zegna sie
z wtascicielem i ze mna.

Wtasciciel wraca do swojego kata, skad widze tylko jego
gtowe.

- Nie martw sie, on jest kompletnie stukniety - zapewnia.
Martwie sie, poza tym maile nadal nie wychodza. Znowu
dzwonie do Dawida.

- Czy to byto w jidysz?” pyta wtasciciel. - Nie, po polsku.
Ale podobnie.

- Jestem wtosko-zydowskim chtopakiem z Brooklynu -
dodaje. Zanim zdazy opowiedzie¢ mi co$ wiecej, wchodzi
kolejny klient.

- Nigdy nie odbierasz telefonu! - wota do niego wtasciciel
-inigdy nie wysytates zdjec! A potem oczekujesz, ze robota
bedzie gotowa!

Wysoki, tegi mezczyzna nie przeprasza, patrzy na mnie.

- Cojarobie! - wykrzykuje. - Ta mtoda dama ma na sobie
maske, a ja nie! Lece po moja. - Przedziera sie przez batagan
i za chwile wraca w masce. Teraz obaj rozmawiaja o polityce.
- Gtosowatbym na ciebie - mowi zamaskowany klient - nie
dlatego, ze jeste$ moim przyjacielem, ale tylko po to, by
pozby¢ sie stamtad tego faceta. Patrzy na mnie. - Na kogo
bys gtosowata? Czy zagtosowatabys na Boba?

Zanim mam szanse odpowiedzie¢, wtasciciel rzuca ze
$miechem:

- Nie pytaj jej, ona jest Rosjanka! - chce sie sprzeciwié, ale
sam sie poprawia: - To znaczy Polka!

W tym momencie wraca Mikotaj. Ciarki przechodza mi po
plecach.

- Nie moge znalez¢ koperty, ktérg tu wczesniej przynio-
stem” - oznajmia rozgladajac sie dookota. Zaczynaja szukac
we tréjke i wsrdd niezliczonych rzeczy w sklepie znajduja
wtasciwa koperte. - Zycze Pafistwu mitego dnia - uémiecha
sie Santa wychodzac, a my wracamy do naszych spraw.
Maile w koricu przechodza, drugi klient wychodzi, chmury
ciemnieja.

- lle jestem winna? - pytam.

- Och, po prostu daj mi trzy dolary” - méwi Bob. Ptace
gotdéwka, pakuje wydruki nie patrzac na nie, i wiem, ze za
taki happening to niedrogo.

GPS kaze mi skreci¢ w prawo na Seminole Trail, pierwsze
krople deszczu uderzaja w szybe, po obu stronach dro-
gi stoi wysoko zielona kukurydza. Indian Seminole juz
dawno tu nie ma, kukurydza ro$nie wysoko, deszcz pada
coraz bardziej, ale zatrzymuje sie jeszcze u menonitéw po
brzoskwinie i ogdrki. Dziewczeta w skromnych sukniach do
ziemiiw biatych czepkach poruszaja sie z gracjg pomiedzy
po6tkami z kwiatami, s z innego czasu, ale maseczki maja
nowoczesne, tyle ze w kwiatki, i przyjmuja ptatnosc karta.
Odjezdzajac z ich parkingu mijam wielki znak, Giovanna’s
Italian Eatery, ktdry zawsze przypomina mi o przyjacidtce
z Mediolanu, ktérej juz nie ma. ,Ciao, Giovi!” mysle, bo
przyjemnie jest tutaj, na wirginskiej wsi, mie¢ kogos$ kogo

Giinter Grass Nie odczepi sie
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znato sie dawno temu. Z dwudziestki dziewiatki skrecam
w Wolftown-Hood Road, i natychmiast zapiera mi dech
w piersiach: mimo czarnych chmur widac niewiarygodna
niebieskos$¢ gér Blue Ridge. Chciatabym sie zatrzymad,
ale nie ma gdzie, tuz za mna jest wielka ciezaréwka, wiec
pochtaniam widok oczyma, wszystkie odcienie btekitu
i granatu rozposcieraja sie przede mna. Zamiast morza
widzianego z sopockiej plazy widze géry i chmury, ogromne
niebo petne chmur nad wielkim kontynentem, tak wielkim,
ze niebo nad nim tez jest jak ocean.

Katarzyna Jerzak

Katarzyna Jerzak jest profesorem zwyczajnym w Katedrze Neofilologii Akademii Pomorskiej w Stupsku. Przebywa na urlopie
naukowym w Waszyngtonie; pisze wstep do zbioru wierszy Emily Dickinson w ttumaczeniu Janusza Solarza.
Zamieszczone opowiadaniwe ma zwigzek pandemia covid-19, $cislej z uwiezieniem w domu u podnézy Blue Ridge
w Appalachach, skad autorka nadal doglada - zdalnie - pisania prac magisterskich i doktorskich swoich podopiecznych.
Appalachy, obszar umartego gérnictwa i porzuconych miast-widm, radykalnie kontrastuje z sgsiadujgcym ludnym i zamoz-
nym, naszpikowanym nowoczesnoscia obszarem Wschodniego Wybrzeza USA
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»Kiedy prawda i piekno spotykajq sie u

z prawem”
Jerzy Zajadto

-[;Ll;ﬂ,

By wyjasnic geneze tego felietonu, musze sie cofnaé w czasie
do 14 lutego 1970 roku - tego dnia w Teatrze ,Wybrzeze”
odbyta sie premiera Ulissesa Jamesa Joyce’a wedtug sce-
nariusza Macieja Stomczynskiego, w rezyserii Zygmunta
Hiibnera, w znakomitej obsadzie aktorskiej z— miedzy innymi
-Stanistawem Igarem, Haling Winiarska, Janem Sieradzin-
skim, Stanistawem Michalskim, Henrykiem Bista czy Jerzym
Kiszkisem. Rzeczywiscie, juz samo wydanie polskiego ttuma-
czenia Ulissesa w dusznej atmosferze korica okresu gomut-
kowskiego byto prawdziwa sensacja - rzecz miata dosy¢
spory naktad 40.000 egzemplarzy i rozeszta sie podobno
w ciggu kilku dni. ,,Gtos Wybrzeza” z tamtego okresu donosit:
W sali teatralnej klubu studenckiego ,Zak” w Gdarisku odbyta
sie wczoraj wieczorem niecodzienna impreza zorganizowana
dla mito$nikow ksiazki. Postawiono na licytacji Ulissesa oraz
Kamienne tablice Wojciecha Zukrowskiego. Organizacja
imprezy pomystowa. Sala przepetniona. Cena wywotawcza
Kamiennych tablic - 48 zt. Sprzedano je za 110 zt. Wreszcie
licytacja Ulissesa. Cena wywotawcza - 101 zt. Podniecenie
na sali. Padaja sumy: 400, 550. 1.000, 1050. Coraz mniej
konkurentéw. Wreszcie - 1700 zt Artur Bartoldi - ekonomi-
sta z Sopotu ptaci pienigdze otrzymujac ksigzke. Snobizm?
Postep? Zamitowanie?.

Chyba wszystko naraz, ale do tego jeszcze z jednej strony
Swiadomosc¢ obcowania z arcydzietem Swiatowe;j literatury,
z drugiej zas powszechne podniecenie wywotane rzekomo
dominujaca w dziele Joyce’a obsceniczng seksualnoscia.
Do ,Teatru Wybrzeze” wality wiec ttumy, a wérdd nich i ja
wiedziony nie tyle literacka pasja, co raczej niezdrowa mto-
dziencza ciekawoscia. Trudno sie dziwi¢, ze jako dojrzewajacy
szesnastolatek spektakl ogladatem z wypiekami na twarzy
i peten emocji. A juz z pewnoscia nie mogtem woéwczas
przypuszczaé, ze po kilkudziesieciu latach powrdce do tego
tematu i to w zupetnie innej roli - profesora prawa zafascy-
nowanego prawng odyseja, jaka na przetomie lat 20. i 30.
XX wieku stata sie udziatem dzieta Jamesa Joyce’a przed
amerykanskimi sagdami. Stad wziat sie tytut tego felietonu
- zaczerpnatem go z wydanej pare lat temu ksigzki Josepha
M. Hassetta The Ulysses Trials. Beauty and Truth Meet the Law.
Ta historia zaczyna sie w 1914 roku, kiedy znana dziataczka
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spoteczna Margaret Anderson zaktada postepowy periodyk
The Little Review, dwa lata pdzniej dotgcza do niejinna akty-
wistka Jane Heap. Pismo ma profil artystyczno-literacki i nic
dziwnego, ze obie redaktorki za sprawa znanego poety Ezry
Pounda dosy¢ szybko zainteresowaty sie twdrczo$cig Jamesa
Joyce’a. Postanowity publikowac natamach The Little Review
kolejne epizody z Ulissesa w odcinkach, a pierwszy ukazat
sie w styczniu 1918 roku. Sprawa zainteresowaty sie jednak
wtadze pocztowe kolportujace prase i zarzucajac dzietu
Joyce’a obscenicznosé, w styczniu 1919 roku zablokowaty
dystrybucje, aw rok p6zniej zarekwirowaty i urzedowo spality
caty naktad. Pisma. Na tym jednak nie koniec - po ukazaniu
sie w kolejnego numeru The Little Review w lipcu-sierpniu
1920 roku, pojawit sie wniosek Johna Sumnera, sekretarza
New York Society for the Suppression of Vice, o aresztowa-
nie Margaret Anderson i Jane Heap i postawienie je przed
sadem za naruszenie przepisow zakazujacych publikacji
i rozpowszechniania tresci obscenicznych. Pierwsze wstepne
posiedzenie sgdu miato miejsce juz w pazdzierniku 1920 roku
i ostatecznie kilka miesiecy pdzniej w lutym 1921 roku zapadt
w Nowym Jorku wyrok wydany przez trzech sedziéw - Marga-
ret Anderson i Jane Haep zostaty ukarane grzywna w wyso-
kosci piecdziesieciu dolaréw kazda i jednocze$nie zakazano
publikacji dalszych czesci Ulissesa w The Little Review. W trak-
cie procesu obrorica oskarzonych John Quinn przyznat, ze
Ulisses moze wprawdzie niektdrych ludzi oburzad, ale prze-
ciez, przekonywat sedzidw, ,oburzanie kogos nie jest jeszcze
przestepstwem”, jednak nie zapobiegto to skazaniu dwéch
redaktorek za rozpowszechnianie tresci obscenicznych.

Znajac tresé Ulissesa mozna oczywiscie zapytacd, jak amery-
kanscy sedziowie tego okresu definiowali obscenicznos¢?
Ot6z korzystali w tym wzgledzie z dosy¢ archaicznego wzorca
uksztattowanego w Wielkiej Brytanii w potowie XIX wieku
- tak zwanego Hicklin test. Nazwa pochodzi od sprawy Regina
v. Hicklin z 1868 roku, w ktorej sad angielski na podstawie
Obscene Publication Act z 1857 roku ustalit, ze o obscenicz-
nosci decyduje nastepujace kryterium: obsceniczny jest
kazdy materiat, ktéry zmierza do deprawacji i zepsucia
tych, ktorych umysty sg wrazliwe na niemoralne tresci, nie-
zaleznie od wartosci artystycznych czy literackich takiego
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materiatu. Amerykanskie sady przez lata positkowaty sie ta
dosyc dziwnga definicja i uznawaty ja za adekwatna, lacznie
z Sadem Najwyzszym na przyktad w sprawie Rosen v. United
States z 1896 roku.

Najciekawsze jest jednak to, ze ten definicyjny prece-
dens zostat przetamany przez amerykanskie sady wtasnie
w zwigzku ze sprawg Ulissesa w 1933 roku, ale o tym za
chwile. Na razie skwitujmy tylko, ze Hicklin test zostat osta-
tecznie odrzucony i uznany za nieadekwatny przez ame-
rykanski Sad Najwyzszy w innej stynnej sprawie Roth v.
United States z 1957 roku. Poczatkowo Ulissesa spotkat nieco
taskawszy los we Francji, gdzie w 1922 roku dzieto zostato
wydane w catosci przez Sylvie Beach, wtascicielke oficyny
Shakespeare and Company, 2 lutego 1922 roku, a wiec w dniu
40. urodzin Joyce’a. Ten fakt nie uszedt oczywiscie uwagi
amerykanskich wydawcow, ktdrzy postanowili za wszelka
cene przyblizy¢ Ulissesa swoim czytelnikom. Jako pierwszy
uczynit to Samuel Roth w 1926 roku (nota bene - ten sam,
ktory byt pdzniej strona we wspomnianym wyzej procesie
Roth v. United States z 1957 roku), ale jego edycja byta nieau-
toryzowana i wypreparowana z pewnych fragmentéw wersja
Ulissesa, na co Joyce nie wyrazit zgody i po jego protestach
Roth musiat sie wycofac z tego przedsiewziecia. Bardziej
skuteczny okazat sie natomiast Benett Cerf, wspotzatozy-
ciel oficyny Random House, poniewaz przyjat zupetnie inng
strategie postepowania.

Po pierwsze, uzyskat zgode Jamesa Joyce’a na publikacje
dzieta w Stanach Zjednoczonych i sktonit go do przeslania
kopii wraz licznymi pozytywnymi recenzjami poczta tak,
aby musiata przejs¢ procedure kontrolng amerykanskich
witadz celnych. Po drugie, jego prawnik Morris Ernst zamie-
rzat postuzy¢ sie zrecznym prawniczym fortelem i celowo
chciat, by ksigzka zostata zatrzymana przez celnikdw na
podstawie Tariff Act z 1930 roku z powodu jej obsceniczno-
$ci, ale tylko po to, by méc skierowad catg sprawe na droge
sagdowa - wspomniane zataczone recenzje i sama ksiazka
miaty by¢ pézniej dowodem w sprawie. Poczatkowo rzecz sie
nie powiodta, poniewaz ku rozczarowaniu Morrisa Ernsta cel-
nicy przepuscili przesytke bez zadnych zastrzezen. Random
House odestat wiec paczke z powrotem do urzedu celnego
zwracajac uwage na obsceniczne fragmenty, zwtaszcza na
finalny epizod Penelopy czyli monolog Molly i tym razem
celnicy staneli na wysokosci zadania dokonujac jej zatrzy-
mania w porozumieniu z prokuratura federalna. Na to tylko
czekat Morris Ernst. Jednoczesnie zalezato mu, by sprawa
nie byta rozpatrywana przez tawe przysiegtych (tam wynik
byt bardzo niepewny z uwagi na konserwatyzm amerykan-
skiego spoteczeristwa), lecz trafita przed oblicze jednego
konkretnego sedziego i przy pomocy réznych wybiegéw
proceduralnych udato mu sie to osiggnac.

W pierwszej instancji sprawe rozpatrywat sedzia federalny
John Woolsey i co nietypowe, zostata ona oznaczona jako
United States v. One Book Called Ulisses, poniewaz w poste-
powaniu na podstawie Tariff Act strong byt nie odbiorca
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przesytki (adresat czyli Random House), lecz sama przesytka
(w tym przypadku egzemplarz ksigzki czyli One Book Called
Ulisses). Ograniczone ramy edytorskie tego felietonu nie
pozwalaja na szczegbtowa relacje rozprawy i uzasadnienia
wyroku - skwitujmy wiec tylko, ze postepowanie skoriczyto
sie pozytywnie dla Ulissesa. Sedzia Woolsey uznat bowiem,
ze nalezy braé od uwage catos¢ dzieta, a nie jego wybrane
i wyrwane z artystycznego kontekstu fragmenty, nawet jesli
maja one wydZwiek jednoznacznie erotyczny. W rezultacie
Ulisses nie jest ksigzka o charakterze obscenicznym i moze
by¢ opublikowana w Stanach Zjednoczonych. Podkreslit jed-
noczesnie, ze Hicklin test nie moze byc¢ uznany za adekwatny
standard oceny obscenicznosci. Podobno juz w dziesieé
minut po ogtoszeniu wyroku w dniu 7 grudnia 1933 roku
Random House rozpoczat prace redakcyjne zmierzajace
do wydania Ulissesa w Stanach Zjednoczonych, a rzecz
zostata opublikowana juz 17 stycznia 1934 roku. By¢ moze
troche przedwczesnie, poniewaz prokurator federalny Martin
Conboy odwotat sie do Court of Appeal for the Second Circuit
i tym razem sprawe rozpatrywato trzech sedzidéw - praw-
dziwa legenda amerykanskiego sgdownictwa Learned Hand,
jego kuzyn Augustus Hand oraz Martin Manton. Ponownie
pomirmy szczegbtowe relacjonowanie obszernego uzasad-
nienia wyroku przygotowanego przez Augustusa Handa,
a poparte przez Learned Handa - byto ono pozytywne dla
Ulissesa i tez odrzucato mozliwo$¢ zastosowania Hicklin test.
Jednoczesnie ten wyrok, ktéry zapadt 7 sierpnia 1934 roku
ostatecznie konczyt sprawe, poniewaz prokuratura posta-
nowita nie kierowac sprawy do Sadu Najwyzszego. Dodajmy
jednak, ze zdanie odrebne do wyroku ztozyt trzeci z sedzidw,
Martin Manton. Wskazuje on tam kilkadziesiat fragmentéw
Ulissesa, ktdre, jego zdaniem, noszg znamiona obsceniczno-
$ciiwypetniaja kryteria ciggte aktualnego Hicklin test. Jego
argumentacja ma chwilami troche $wietoszkowaty charak-
ter, ale pikanterii temu dodaje fakt, ze Martin Manton kilka
lat pdzniej tragicznie zakonczyt swoja kariere sedziowska.
W 1939 roku zostat skazany za korupcje i przyjmowanie
tapoéwek na dwa lata wiezienia, z czego odsiedziat siedem-
nascie miesiecy.

Postanowitem przyblizy¢ te historie czytelnikom Sfowa nie
tylko dlatego, ze odzyty we mnie wspomnienia pamietnej
premiery Ulissesa na deskach , Teatru Wybrzeze”. Przede
wszystkim dlatego, ze przypomniata mi sie ciezka atmosfera
tamtych gomutkowskich lat i nie mogtem sie oprzeé wraze-
niu, ze podobna intelektualna i obyczajowa duchota zaczyna
mnie osaczaé, dtawic i dreczyd takze wspoétczesnie. Niektore
dziatania rzadzacych w sferze kultury, oswiaty i nauki spra-
wiajg bowiem w wrazenie, jakby chcieli wttoczy¢ nas ponow-
nie w odgrzebane groteskowe i bigoteryjne ramy tzw. Hicklin
test. Mam nadzieje, ze bezskutecznie. Mam tez nadzieje, ze
ich $wietoszkowatos¢ nie jest rownie hipokrytyczna i ambi-
walentna, jak kariera sedziowska Martina Mantona.

Jerzy Zajadto
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Zegarmistrz Sswiatta powrdcit

Marcin Jacobson

SFE

Nie tak dawno naukowcy odkryli, ze obroty ziemi nabieraja
tempa. Mozna by to pusci¢ mimo uszu, bo czymze to jest
w zderzeniu z wiecznoscia. Z drugiej strony, ilos¢ zmian,
jakich doswiadczamy, moze budzi¢ niepokdj, i nie chodzi
tu wcale o ocieplenie, pandemie, inflacje i inne takie. Nie
jestem diagnosta, ale odnosze wrazenie, ze zmienne wiro-
wanie globu ,zabettato nam btekit w gtowie” (nawiazuje do
stow piosenki Zegarmistrz swiatta), bo u nas biate nie jest
juz biate, a czarne wyparowato gdzies wraz z weglem, choé
lezy tu, pod ziemia.

Historia, a nawet prehistoria, pokazuje ze ziemska rzeczy-
wistos¢ funkcjonuje wedle uswieconych tradycja, ale stale
ewoluujacych, zasad. Proces 6w, raz na jakis czas, zaktdcaty
planetoidy, ruchy tektoniczne, utopie i rewolty, ktére wystaty
w niebyt: dinozaury, caréw, dzierzymorddw i wilkowdry
tasmanskie. Przetrwalismy, ale wyglada na to, ze najwiek-
Szym naszym zagrozeniem staje sie coraz bardziej obcesowa,
pozbawiona logiki i rozsadku, ingerencja cztowieka w to, co
przez wieki wypracowat. Problem polega na tym, ze mimo
imponujacych postepdw nauki, jej osiggniecia flekowane sg
przez dyletantéw, ktdrzy, walczac z kompleksami i pompu-
jac wtasne ego, tworza rzeczywisto$é, ktorej nawet Pablo
Picasso i Salvador Dali by nie wymyslili.

Nie mamy ztudzen, ze o naszym zyciu decyduja dzisiaj poli-
tycy, ktorych wielki biznes i koscidt trzymaja za kotnierz. Moj,
kilkakrotnie cytowany juz Dziadek zwykt mawiac: ,,Polityka
to dziedzina niegodna prawego cztowieka”, i nie o przysto-
wiowych juz lewakow tu chodzi. Mysl ta ma o wiele gtebsze
korzenie, bo od wiekéw polityka przypomina teatr, ktory
stopniowo zmienit sie w jarmarczny kabaret. Onegdaj spek-
takle te wygladaty na tragifarse, w ktorej aktorzy mieli Swia-
domosd, ze gdy uderza w fatszywy ton, to beda sie witad, nie
»Z gaska”, az katem. W takich inscenizacjach brali wtedy tez
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udziat komedianci, ktérzy jednak niewiele mieli do gadania.
Czasy sie jednak zmienity. Rewolucja przemystowa i postep
komunikacyjno-informatyczny odwrdcity caty ten uktad,
wiec aktorzy i komedianci zamienili sie rolami, skutkiem
czego do gtosu doszedt Zegarmistrz Swiatta - najpierw
czerwony, potem brunatny, a dzi$ purpurowy. Jego inge-
rencja w rzeczywisto$¢ poskutkowata dewastacja zasad,
dzieki ktérym onegdaj wybrnelismy z mrokdw przesztosci,
a dzisiaj ku nim zmierzamy. Kazda z tych, oparta na utopii,
zmiana barw mocno nadwyrezata, tworzong przez pokolenia,
cywilizacyjng konstrukcje. Udato sie jg cze$ciowo zrekonstru-
owad, ale pozostaty szpary, przez ktére, coraz skuteczniej,
wdzierali sie celebryci, wypierajacy prawdziwych mezéw
stanu. Sa w tym gronie, oczywiscie, réwniez artysci réznej
klasy. Kilku z nich sprostato nowym wyzwaniom (Ignacy
Jan Paderewski, Ronald Reagan), ale wiekszos$¢ zabtysta na
chwile jako kometa. Jej blask stat sie jednak motywatorem
dlainnych szarakdw, ktérzy podjeli trud pracy nad mimika,
krasomdwstwem i wiotkosScig kregostupa. Kiedys wspieraty
ich Uniwersytety Robotnicze, a dzisiaj dba o to Collegium
Intermarium.
To, co sie dzisiaj dzieje, to nie tylko nasza ,hatakumba” (cytat
z Patryka Jakiego), bo ma ona wymiar globalny. Dowodza
tego chocby dwaj bardzo znani blondyni, z ktdrych jeden
ciaggle pohukuje i stroi miny, a drugi nie uzywa grzebienia.
U nas tez tacy oczywiscie sa. Przed wiekami na kartach histo-
rii naszym krélom nadano przydomki: Chrobry, Krzywousty,
tokietek, Mocny, Stary i Szczodry. Dzisiaj, mamy stownictwo
o wiele barwniejsze, wiec ci, ktdrzy licza, ze trafig na jej karty,
moga zostac zarejestrowani jako: Psuj Uniwersalny, Gosciu
bez Piersi, Trefni$ Nieztomny, albo uosobienie przeboju Lady
Pank Mniej niz zero.

Marcin Jacobson
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Obrazy ztozonego Swiata

Ida totocka-Huelle

To, ze obraz, jaki otrzymuje oko patrzac na $wiat, jest zbiorem
rozbtyskow Swiatta i napiecia, powodowanego przez jego
ukierunkowane smugi, wydaje sie niewiarygodne. Przeciez
widzimy przedmioty, kolory i przestrzenne uktady obiektow.
Jednak ten widok konstruuje mdzg. Tworzy go wedtug wzoru
uksztattowanego kulturowo.

Badaniom i dociekaniom filozoficznym podlegad zatem
powinien nie Swiat, tylko jego percepcja, zaposredniczona
przez zmysty, interpretowana przez intelekt, czyli to, co od
zawsze byto domeng twdrcow, a stosunkowo od niedawna
réwniez psychologow.

Artysta z uSwiadamianej reprezentacji obiektéw w rzeczywi-
stosci destyluje wyobrazenia, te natomiast ewokuja procesy
myslowe i zywe uczucia, ktére, wraz ze wspomnieniami, sta-

nowia prawdziwa rzeczywistos¢ cztowieka. Zanim powstato
pojecie estetyki jako jednego z filaréw systemow filozoficz-
nych, Grecy stowo aisthesis, oznaczajace wtedy wrazenia
zmystowe, uzywali w parze ze stowem noesis, oznaczajacym
myslenie. ,Zmystowy” i ,,myslowy” stanowito jednos¢.
Intelekt jest podstawa poznania nie tylko jako medium, ale
rowniez jako fundamentalna kategoria estetyki. To on decy-
duje, co w ostatecznosci znajdzie sie we wzorze.
Stworzony przez artyste wizerunek $wiata jest wynikiem
ztozonego mentalnego procesu

porzadkowania percepcji, a dla odbiorcy to dodatkowo wzdr,
schemat $wiata uksztattowanego w innym umysle. Zbior tych
schematéw daje rézne perspektywy poznania, a poprzez nie
okreslania tozsamosci.

Rita Staszul k Nad k tem tempera jaj na desce, 30x40 cm | repr. zarchiwum artystki
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Rita Staszulonok Twarze z Bahii, 2011, tempera/gesso, ptétno, obrazy w formacie 15x10 cm | repr. z archiwum artystki

Rita

Wszystkie etapy tego procesu zawiera niezwykta twdrczosé
Rity Staszulonok, powstajgca na pograniczu wielu kultur.
Taki modus vivendi wzbogaca wzér, pozwala mu dojrzewac
i ulegac transformacjom, dopdki nie zaspokoi poczucia toz-
samosci ze $wiatem, nie zintegruje doswiadczenia z wiedza
i intuicja.

Rita Staszulonok jest Biatorusinka. Ukonczyta Biatoruska
Panstwowa Akademie Sztuk Pieknych, na ktérej pozniej
pracowata jako asystent, a potem instruktor malarstwa. Stu-
diowata tradycyjne techniki: fresk, witraz, mozaike, sgraffito,
malarstwo olejne i temperowe. To wtasnie tempera jajowa,
jedna z najstarszych technik malarskich, stata sie jej domena,
ale wszystkie znalazty odzwierciedlenie w sposobie malar-
skiej wypowiedzi: zatozeniach kompozycyjnych, sposobie
ktadzenia farby, przezroczystosci, bgdz nasycenia koloru,
$ladu narzedzia.

Szlachetno$¢ i oryginalnos¢ prac Rity zostata doce-
niona. Otrzymata liczne stypendia i wielokrotnie

uczestniczyta w rezydencjach artystycznych w Brazylii
i Hiszpanii.

0d 10 lat mieszka w Polsce, a obecnie w Pruszczu Gdaiskim,
i tu postanowita zogniskowa¢ swoje do$wiadczenia podrézy.
Kocha Gdansk, ktéremu stworzyta mndstwo portretow,
jednak ostatnia wystawa, otwarta w listopadzie w prusz-
czanskim Domu Wiedemanna, ma niezwyktg idee. £aczy
Pruszcz Gdariski z obrazami Brazylii. Rita znajduje powiaza-
nia, poruszajac sie tropem rzeczy matych, drugoplanowych,
rzadko zwracajacych uwage.

~Wystodki wybrane”

Tak zatytutowata swoja wystawe. To wybrane najczulej
okruchy wspomnien, wrazen, emocji, skojarzen z dzietami
ludzkich rak i umystu, z bogactwem natury i sztuki. Wszystko
to umieszczone na niewielkich deseczkach w trudnej, starej
technice tempery jajowej, dzwieczy i $ni niezwyktym bla-
skiem, niczym szlachetne kamienie. Kunszt warsztatu
malarki zachwyca w czasach, gdy sztuka wspotczesna przy-
zwyczaita nas do goracych publicystycznych tematdw, reali-
zowanych w czymkolwiek.
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sztuka | /da totocka-Huelle

Rita St ( k Cukier otowiany, akryl, ptétno, 100x140 cm | repr. z archiwum artystki

Pod wygtadzong powierzchnia obrazéw kryje sie wiele
warstw: realistyczna, liryczna, historyczna i mistyczna.
Uwaznie trzeba przygladac sie przedstawieniom i poru-
szy¢ w sobie, by¢ moze jakie$ ukryte struny, aby odkryc je
wszystkie.

Cykl obrazéw obejmuje prace z okoto dwudziestu lat i sktada
sie z dwdch czesci. Pierwsza dotyczy Brazylii, druga Prusz-
cza Gdanskiego. £gczy je wspolny temat - cukier. Brazylijski
trzcinowy, jak i polski buraczany, aby ostatecznie sie wykry-
stalizowad, pozostawia wystodki. One wtasnie daty wspdlng
nazwe prezentowanym obrazom.

Wspdtistnienie

Krystalizuje sie zatem malarski wzdr $wiata o niezwykle
skomplikowanej strukturze.

Naktadaja sie kolejne warstwy doswiadczen wizualnych,
wspomnien, zastyszanych historii oraz migawkowe wyimki
z dziet sztuki, na ktdrych sie Rita wychowata, i ktérych tworcy
byli jej mistrzami. Podejmuje wiec dialog z dzietami nider-
landzkiego baroku, freskami pietnastowiecznej Florencji
i realizmem magicznym Chagalla.

,Wystodki” z Brazylii to, pochwycone w mozaikowy sposéb,
zarysy roslin, palmy o zmierzchu, gwiazdy potudniowego
nieba, barwne motyle, ludzie - ich portrety i obyczaje. W tryp-
tyku z bukietami, zatytutowanym Pamie¢ wody, Bahijki
w biatych czepcach i sukniach niosa na gtowach dzbany
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z kwiatami, z ktérych woda ma moc uzdrawiania. Kwiaty
jednak, przypominaja te z malarstwa niderlandzkiego, ulu-
bionego przez artystke, a ramy kompozycyjne sSrodkowego
panelu zamkniete s tukiem, stosowanym w holenderskich
obrazach. Seria prac, ktdrg malarka nazwata Pocztowkami,
jest synteza fauny, flory, widokdw i ornamentdw splecionych
ze soba w tajemniczy nowy wzér zespolony z pejzazem.

Korzenie

Bardzo silnie w tych ,brazylijskich” obrazach wybrzmiewa
przenoszenie korzenii adaptacja do innej kultury. To motyw,
ktéry z oczywistych wzgledéw zajmuje autorke , obecny
takze w Brazylii. Plantacje trzciny cukrowej rozkwitaty wta-
Snie w czasach portugalskiego kolonializmu, a kultura Indian
zostata wymieszana z portugalska i kulturg niewolnikdow,
sprowadzanych z Zatoki Gwinejskiej, Angoli i Konga.

W portrety Brazylijczykéw wpisane sg ich mity, postaci
z ludowych legend i wszechobecne rosliny, a dawnym wie-
rzeniom towarzyszy lazurowy ko$ciét Estrelas de Sao Fran-
cisco Il , ujety w ksztatt tradycyjnego w kulturze iberyjskiej
kafelka - azulejos. To obrazy o kruchosci zycia, pamieci,
korzeniach i wierzeniach $wiata, ktdrego mistyczna dyspo-
zycja pozwolita na synkretyzm katolicyzmu z religiag dawnych
afrykanskich niewolnikéw.

Rita Staszulonok Gwiazdy Sao Francisco-Ill, tempera jajowa, karton,
dyptyk 20x20 cm, 13x22 cm | repr. z archiwum artystki

Ida totocka-Huelle | sztuka

Rita Staszulonok Arboretum-1V, tempera, karton, kolaz, 20 x 28 cm | repr. zarchiwum artystki

Inkluzje

W wyobrazeniach Pruszcza Gdanskiego réwniez pojawiajg
sie rosliny: w formie obrazéw z inkluzjg lisci, zatopionych
w powierzchni malowidta, niczym w bursztynie. Tak powstat
cyklArboretum oraz pejzaze. Dominuje tu jednak historyczna,
miejska tkanka: domy nad kanatem, puste okna, widmowa,
nieczynna juz cukrownia, nad ktéra niebo przypomina frag-
menty witrazy. Budowle w ujeciu artystki nie sg anturazem,
w ktdrym toczy sie zycie ludzi, ale istotg tego miejsca, jego
tkanka do tego stopnia, ze malarka umieszcza je réwniez
na deseczkach o profilach dziewietnastowiecznej cegty. Sa
inkluzjami idei w materie. Nazwata te obrazy Cegietkami,
najmniejszymi komérkami miasta, w ktérych, jak w zywym
organizmie, zawarty jest caty jego obraz, pruszczanskie DNA.
To przewartosciowanie, zespolenie ducha miejsca z materia,
wraz z mistrzostwem temperowej techniki, przywodzi na
mysl pisanie ikon dla kontemplacji i obcowania z Istotg. Ona
sie jednak stale wymyka. Rzeczywisto$¢ to utkana z wycin-
kdw, mozaikowa struktura. Przejawia w coraz to nowych
widokach, formach i skojarzeniach, wiec praca artystki sie
nie konczy. Wciaz od nowa krystalizuje jej wzdr, proces trwa,
a my podziwiamy ,wystodki”.

Ida totocka-Huelle
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Nagroda imienia Waskiewicza

Eugeniusz Kurzawa

W koncu listopada, w poblizu tradycyjnych andrzejek, odbywa sie w Zielonej
Gorze uroczyste wreczenie Nagrody Literackiej ZLP im. Andrzeja K. Was-
kiewicza. Wydarzenie i termin sa zwigzane z imieninami Andrzeja, ale takze

z rocznica powstania w Winnym Grodzie oddzialu Zwiazku Literatow Pol-
skich. 13 pazdziernika 1961 zapadla decyzja powolania oddziatu, zas trzy ty-
godnie pozniej, 6 listopada, odbyla sie inauguracja dziatalnosci. A zatem przy-

znanie nagrody taczy historie oddzialu Zwiazku z nazwiskiem Waskiewicza,

w przeszlosci cztonka zielonogorskiej odnogi ZLP.

Pod koniec roku 2022 odbyta sie trzynasta gala literacka,
podczas ktdrej honorowano pisarzy, poetow, aktywistow
ruchu literackiego, promowano ksigzki i periodyki. Dlaczego
akurat trzynasta, mimo ze od odejscia Andrzeja Waskiewicza
uptyneto niewiele ponad 10 lat?

Zeby te rzecz objasni¢ trzeba cofnad sie w minione lata
i dekady.

10 wrze$nia 1979 w Zielonej Gorze ulokowali$my sie z Was-
kiewiczem w ciezaréwce, on w szoferce, przy kierowcy, ja
- wraz z ksigzkami i niewielka sterta mebli ,na pace”. Jecha-
lismy do Gdanska, na Morene, gdzie w bloku przy Amund-
sena czekato nowe mieszkanie. Po kilku dniach dotaczyta
matka Andrzeja i zona z trdjka dzieci. Dla pisarza rozpoczat
sie okres gdanski. Intensywny, trwat do konca jego zycia,
o dziwo, podzielonego w réwnych czesciach miedzy Zielona
Goére (i lubuskie) a Gdansk. | tu, i tam po 33 lata (trzeba
jeszcze doliczy¢ piec lat poczatkowych: Warszawa, Trzy-
latkow i £0dZ). W czasach gdanskich zwigzki Waskiewicza
ze srodowiskiem zielonogdrskim stopniowo sie rozluzniaty,
chod podtrzymywat korespondencje z kolegami, ale raczej
nie z redakcjami, czy oddziatem ZLP. Mechanizm byt prosty:
nowe czasy po latach 1980/81 - nowi ludzie. Tak byto do
poczatku lat 90.

Teraz czas na prywatne watki, w tym na tagczaca mnie
z Andrzejem przyjazi. Wkrétce po nim, w 1980, tez opusci-
tem Zielona Gére, szukajac nowych miejsci pracy, i zamiesz-
kania; to byty (Suwatki, Wroctaw, Biatystok, Warszawa. Przez
caty ten czas utrzymywatem kontakt z Andrzejem i jego
rodzina, bywatem w Gdansku. Kiedy po 10 latach, na prze-
tomie 1990/91 zdecydowatem sie wréci¢ do Zielonej Gory,
nietrudno przyszto mi namoéwic Waskiewicza do odnowienia
zwigzkow z jego dawnym miastem. Pracowatem w prasie.

< Giinter Grass Powiernictwo

Na poczatek przeprowadzitem z Andrzejem kilka wywiadow,
zaprositem na ,spotkanie autorskie po latach” do klubu
dziennikarza, podrzucatem ksigzki lubuskich autoréw.
Zaproponowatem ponadto staty felieton, ,Maty stownik
epoki zametu”, (czasem byty to ,Mate teksty”) w dwczesnej
»Gazecie Nowej”, a pdzniej state publikacje w moim samiz-
dacie ,K2”. Tym $ladem poszty inne miejscowe periodyki
i na przyktad czasopismo ,,Pro Libris” - wydawane przez
Wojewddzka i Miejska Biblioteke Publiczng im. C. Norwida
- zaprosito Andrzeja Waskiewicza do druku szkicow o pisa-
rzach lubuskich. Zatem przez jakis$ czas ukazywat sie cykl
~Maty leksykon poetéw lubuskich”, w ktérym wnikliwie
zostata omdwiona twdrczosc¢ kilkunastu przedstawicieli
réznych pokoler literackich oraz zjawisk uznanych przez
Waskiewicza-krytyka za wazne dla $rodowiska zielonogor-
skiego i gorzowskiego. Teksty te weszty do ksiazek, ktdre
ukazaty sie juz po $Smierci autora.

Kolejnym waznym krokiem w symbolicznym powrocie poety
i edytora do Zielonej Géry byt udziat w jury nowego zda-
rzenia proliterackiego pod nazwa Lubuski Wawrzyn Lite-
racki, wyrdznienia dla ludzi piéra powotanego w 1994 roku.
Pomystodawca byt dwczesny prezes oddziatu ZLP Alfred
Siatecki i to oddziat Zwigzku wespét z Bibliotekg Norwida
przez kilka lat to wydarzenie organizowat. Nie przypomne
sobie w ilu Wawrzynach Andrzej uczestniczyt, ale na pewno
w wiekszosci; od pewnego momentu stajac sie ,etatowym”
przewodniczacym kapituty. W wywiadzie prasowym ,,Lubuski
Wawrzyn Literacki ma sens” udowadniat, ze w takich osrod-
kach jak Zielona Géra warto inwestowad w autordw, zatem
podtrzymywac instytucje dorocznych premii literackich.
Wskazywat, iz poczatkowo sama nagroda bywa publicznie
nieznana, dlatego w okresie inicjacyjnym promuja ja znane,
powazne nazwiska laureatow. Ale po latach, gdy obrosnie
tradycja, to wtasnie nagroda przyciaga kandydatow i lansuje
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W ksiaznicy wojewddzkiej w Zielonej Gorze imie Waskiewicza otrzymat klub, w ktérym odbywaja sie Lubuskie Czwartki Literackie. Moment odstonigcia tablicy,

na zdjeciu Eugeniusz Kurzawa | fot. ze zbioréw autor

zwyciezcow. Co sie w przypadku Wawrzyndw potwierdzito.
Do tej pory byty wreczane blisko trzydziesci razy.

W pewnym momencie rozeszty sie drogi oddziatu ZLP,
zyjacego wytacznie z cztonkowskich sktadek, i bogatej,
budzetowe]j wojewddzkiej ksigznicy. Zeby zachowaé udziat
w przyznawaniu literackich wyrdznien oddziat Zwigzku
powotat do zycia wtasng forme promoc;ji dziet pisarskich.
W 2011 roku utworzono Nagrode Literacka ZLP, skromna, fun-
dowana ze sktadek cztonkéw Zwigzku. Pierwszym laureatem
zostat Krzysztof Koziotek (autor poczytnych kryminatéw),
w 2012 uhonorowano literaturoznawce dr. Roberta Rudiaka,
w rok pézniej poetke Jolante Pytel. W roku 80. urodzin Janu-
sza Koniusza (2014), jemu przyznano Nagrode, ktorej jednak
- ale tylko w wymiarze finansowym - nie przyjat.

Po tych paru edycjach zapadta decyzja wtadz oddziatu,
ze Nagroda Literacka ZLP otrzyma imie Andrzeja K. Was-
kiewicza, a cate spotkanie tworcow - jako samodzielna
impreza - zostanie przeniesione z ksigznicy do Muzeum
Ziemi Lubuskiej (do tego momentu jej wreczenie odbywato
sie w Bibliotece Norwida jako drobny ozdobnik duzej uroczy-
sto$ci przyznawania Lubuskich Wawrzyndw). Po raz ostatni
w taki sposéb przeprowadzono zwigzkowa impreze w lutym

2015 roku. Laureatka - juz Nagrody imienia Waskiewicza
- zostata poetka Katarzyna Jarosz-Rabiej.

Teraz nagrode powigzano z imieniem (i imieninami) patrona
owej literackiej premii oraz jesienng rocznica utworze-
nia oddziatu ZLP w 1961 roku - i uroczystos¢ odbywa sie
w andrzejki, a o zwyciestwie decyduje niezalezna kapituta.
Z powodu tego zamieszania kolejne wyréznienie Waskie-
wiczowskie przyznano prozaikowi Alfredowi Siateckiemu
ponownie w 2015 roku, lecz w listopadzie. W 2016 laur otrzy-
mat dr Robert Rudiak, a w 2017 poetka Mirostawa Szott.
W 2018 jury uhonorowato poete i artyste plastyka Wtady-
stawa Klepke, w 2019 prof. literaturoznawstwa Matgorzate
Mikotajczak, za$ w 2020 poetke Agnieszke Ginko. Kolejnym
zwyciezcg zostat prozaik i poeta Krzysztof Fedorowicz (2021),
aw 2022 uznana pisarka Zofia Makosa.

Zdecydowano jednak zachowac ciagto$é nazwy ,Nagroda
Literacka ZLP” i stad listopadowa impreza w Muzeum Ziemi
Lubuskiej w 2022 r. mogta by¢ uznana za trzynasta gale
Nagrody im. Waskiewicza. Ostatnia decyzje o uhonorowaniu
tworcow podjeta kapituta pod przewodnictwem prof. Matgo-
rzaty Mikotajczak, z udziatem dr Mirostawy Szott i dr Michata
Banaszaka. Zofia Mgkosa zostata nagrodzona za dwutomowa
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powie$¢ ,Makowa spddnica”, natomiast nominowani byli
poeci: Beata Patrycja Klary (Gorzow Wielkopolski) i Czestaw
Markiewicz (Zielona Gdra). Na konkurs naptyneto 31 ksigzek:
20 tomoéw poezji i 10 powiesci oraz antologia wierszy.
Zgodnie z przewidywaniami Andrzeja, opisujacego mecha-
nizm funkcjonowania tego rodzaju zjawisk, nagroda jego
imienia ro$nie. Zwtaszcza obiecujgco wygladaja ostatnie lata,
kiedy honorowano juz autoréw znanych nie tylko lokalnie,
ale majacych inne sukcesy na literackiej niwie (nominacje
do Nagrody Nike, wygrane konkursy, udziat w ogdlnopol-
skich targach ksigzek). Andrzej zapewne cieszytby sie, ze
jego przewidywania z zakresu socjologii zycia literackiego
sie sprawdzaja.

Jednak nie tylko Nagroda podtrzymuje w Zielonej Gérze
statg pamiec o poecie, krytyku, wydawcy i redaktorze. Warto
odnotowac i inne formy istnienia Waskiewicza w Winnym
Grodzie. Kilka lat temu Biblioteka Norwida zdecydowata
sie nazwac imieniem A. K. Waskiewicza klub/sale, w ktorej
zwykle odbywaja sie spotkania autorskie pisarzy (w tym
Lubuskie Czwartki Literackie). Przy wejsciu zawista infor-
macja o patronie lokalu, za$ wewnatrz zainstalowano dwie
wystawy: za szybami fotografie pisarza autorstwa biatostoc-
kiej poetki Krystyny Koneckiej, zas w gablotach dorobek
ksigzkowy Andrzeja. Dalej: przed Ksigznicg Norwida w latach
nastepnych ustawiono kilka taweczek literackich poswieco-
nych ludziom pidra powigzanych z Zielong G6ra. Wsrdd nich
nie mogto zabraknac Andrzejowego siedziska, co potwierdza
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stosowna metalowa tabliczka. Ponadto oddziat ZLP juz wiele
lat temu podjat starania, zeby nazwac jedna z zielonogérskich
ulic imieniem Waskiewicza. Niestety, mimo petycji, staran
i namolnych wrecz przypomnien, tej akurat sprawy wcigz
nie udaje sie zatatwic. Podobne dziatania rozpoczety sie
w Kozuchowie, miescie gdzie mtody wtedy Andrzej mieszkat
wraz z mama w zabytkowej kamienicy przy Rynku 4.

W nawiazaniu do Nagrody im. Waskiewicza nalezy powiedzie¢
o seminariach Andrzejki Waskiewiczowskie, jakie przez pie¢
kolejnych lat (2012-2016) powtarzaty sie w Ogrodzie sztuk,
ktéry prowadze wraz z zona juz od ¢wieréwiecza. Tuz po
uroczysto$ciach w Muzeum przemieszczano sie zbiorowo
do podzielonogérskiej wsi Wilkanowo, gdzie odbywata sie
biesiada poetdw i przyjaciét Anny i Andrzeja Waskiewiczéw,
zawsze rozpoczynana prelekcjami, referatami, szkicami,
anawet wystawa zdjeé Krystyny Koneckiej - poswieconymi
oczywiscie poecie Waskiewiczowi. Jakis$ czas temu (18 lutego
2020) odbyta sie tez debata zorganizowana przez zielonogdr-
ska biblioteke wojewddzka ,Waskiewicz dzisiaj” prowadzona
przez dr. Janusza tastowieckiego. Do udziatu zaproszono
prof. Mariana Kisiela z Uniwersytetu Slaskiego, prof. Matgo-
rzate Mikotajczak z Uniwersytetu Zielonogérskiego, uczest-
niczyli ponadto dr Andrzej Buck i nizej podpisany.

Z kolei w 2021 Robert Rudiak przygotowat o Waskiewiczu film
dokumentalny To co zostaje, w ktérym na temat bohatera
wypowiadaja sie jego przyjaciele, poeci, krytycy, cztonkowie
ZLP. Premiera odbyta sie podczas dwunastej gali literackiej.
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Promocji mojej pracy Andrzej K. Waskiewicz. Miejsca opusz-
czone w Zielonej Gorze oraz Warszawie i Gdarisku w 2012 roku
towarzyszyt inny film, autorstwa Justyny Dzienis, pod takim
tytutem, jak ksigzka. Natomiast niedawno, 16 listopada
2022, kilka dni przed kolejnym wreczeniem Nagrody im.
Waskiewicza, Ksigznica Norwida zorganizowata w ramach
cyklu ,Czytelnia dramatu” widowisko Ciemnos¢ wedtug
scenariusza AKW na temat proceséw czarownic w XVII w.
w Zielonej Gorze.

Nie mozna oczywiscie zapomniec o ksigzkach. Nie tylko
o tomikach poetyckich, dzietach literaturoznawczych, kry-
tycznych i opracowaniach samego tworcy, ale o pracach
posmiertnych jemu poswieconych lub ztozonych z jego
tekstow. Zdaje sie, iz to prof. Matgorzata Mikotajczak - pro-
wadzaca w Sali im. Waskiewicza w ,Norwidzie” promo-
cje ksigzki Anny Sobeckiej Andrzej - wygtosita znamienna
opinie. Brzmiata mniej wiecej tak: czesto tuz po $mierci
pisarze przechodza przez rodzaj czy$éca. Swiat o nich na
chwile - lub na zawsze, dodajmy - zapomina. Tymczasem
Waskiewicz w kolejnych latach, nieomal rok po roku, bywat
na rézne sposoby uwieczniony. Niemal rok w rok ksigzka...
To prawda, ktéra tatwo zamieni¢ w konkrety. Juz kilka
miesiecy po jego odejsciu ukazata sie pozycja biograficzna
Andrzej K. Waskiewicz. Miejsca opuszczone (Wydawnictwo
Adam Marszatek 2012) o zwigzkach z Ziemia Lubuska i miej-
scowos$ciami, w ktérych po wojnie zamieszkiwat z matka
i zatozong wowczas rodzina. Troche pdzniej ukazata sie,
w moim opracowaniu, ksiazka Szkice z lat 1963-2012 (Zie-
lona Géra 2014) zbierajaca teksty Waskiewicza dotyczace
$rodowiska pisarskiego Srodkowego Nadodrza. Dalszym
jej ciggiem byta kolejna propozycja krytyczna O literaturze
lubuskiej. Szkice, recenzje i inne teksty (Zielona Gdra 2016).
W roku nastepnym Anna Sobecka przygotowata do druku
opaste dzieto Andrzej (Gdansk 2017) poswiecone poecie we
wspomnieniach. Wiele sposréd umieszczonych tu tekstow
wczesniej publikowano w numerze specjalnym ,,Autografu”
wydanym pos$miertnie w 2012 , takze zredagowanym przez
Anne Sobecka.

W tymze roku 2017 wyszto niewielkie, ale nietypowe dzietko,
ktérym nasz bohater na pewno by sie radowat i az zal, ze nie
mogt nim ucieszyc oka. To Jedzenie jest niezdrowe. Ale przy-
jemne... (Zielona Géra 2017, wyd. I1). Skromny zbidr szkicow
osnutych wokét... przepiséw kulinarnych poety wczesniej
publikowanych w jednym z nieistniejacych juz lubuskich
czasopism. Wypada dodad, iz podczas zielonogérskiej pro-
mocji Jedzenia... goscie spotkania zostali poczestowani
»Zupa drwala” wedtug przepisu z tej ksigzeczki... Nie mozna
zapomniec o pierwszej publikacji wyboru listow Relacje: War-
szawa - Zielona Gora, Gdarisk. Jerzy Leszin-Koperski - Andrzej
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K. Waskiewicz (Warszawa - Gdansk 2018) zredagowanej przez
Piotra Smolinskiego. Oby ukazaty sie kolejne listy! Swoista
ciekawostka jest pozycja noszaca tytut Andrzeja K. Waskie-
wicza - miejsca odwiedzane (Warszawa 2015) wydana przez
warszawska... Katedre Arabistyki i Islamistyki w opracowa-
niu Barbary Wrony. W 2019 roku oddziat zielonogdrski ZLP
uruchomit serie Zeszyty biobibliograficzne. Umowny Zeszyt
(liczy bez mata 500 stron!) Andrzej K. Waskiewicz kompetent-
nie opracowata Anna Sobecka; rzecz zawiera opis bibliogra-
ficzny catego dorobku twérczego pisarza. Poza wyliczonymi
tu ksigzkami ukazaty sie w prasie i innych mediach liczne ich
omowienia, recenzje, a takze wspominki o AKW.

Jako autoréw powazniejszych i obszerniejszych tekstéw
analitycznych drukowanych o Waskiewiczu po$miertnie,
réznych szkicow, esejow lub waznych wstepdw, nalezy
wymieni¢ przede wszystkim prof. Mariana Kisiela oraz
prof. Pawta Majerskiego ze srodowiska $laskiego, a ponadto
Leszka Zulifiskiego. Istotne sa publikacje dr Mirostawy Szott
z Uniwersytetu Zielonogdrskiego, podpowiedziane przez
autorke: - Ruiny na ruinach, czyli o miescie w poezji Andrzeja
K. Waskiewicza [w:] Doswiadczajgc. Szkice o twérczosci (anty)
modernistycznej, pod red. Ewy Bartos i Michata Ktosinskiego,
Katowice 2014, s. 155-169. - Formulizm a rzeczywistos¢. O kon-
struowaniu $wiata na podstawie wybranych wierszy Andrzeja
Krzysztofa Waskiewicza [w:] Andrzej K. Waskiewicz - miejsca
odwiedzane, oprac. i wybor Barbara Wrona, Warszawa 2015,
s.122-129. - Formulistyczne zwiqgzki. O poezji Mirostawy Kuzel
i Andrzeja Krzysztofa Waskiewicza, ,Pro Libris” 2013, nr 1,
s.67-69. - Aleph i wiersze odrzucone. ,,0dpowiedzi literackie”
na tamach ,Nadodrza” w latach 1976-1978, Zielonogérskie
Studia Bibliotekoznawcze 2016, z. 8, s. 77-84. Ta ostatnia,
bardzo ciekawa publikacja, dotyczy prowadzenia przez
Waskiewicza (pod pseudonimem Aleph) klasycznej poczty
literackiej w dwutygodniku ,Nadodrze”. Co zreszta intere-
sujgce - wtasnie teraz - Biblioteka Norwida postanowita
uruchomié na swojej stronie internetowej podobna poczte.
Motto, ktére jej przyswieca jest cytatem z Alepha, czyli Was-
kiewicza. Warto tez zajrze¢ chociazby do gdanskich ,Migo-
tan” Zbigniewa Joachimiaka, gdzie trafito kilka szkicow,
wspomnien, recenzji prac firmowanych przez Andrzeja lub
zwigzanych z nim jako autorem/redaktorem.

Jak zatem wynika z powyzszych wyliczen ,Waskiewicz zyje”,
aw Zielonej Gérze ma sie wrecz bardzo dobrze. W tym kon-
tekscie wypada chyba postawic teze, iz myli sie jego zona,
Anna Sobecka, sugerujac tytutem wywiadu w czasopismie
»Pro Libris” (2018, nr 1-2), iz ,, Zrobit tu wszystko, co miat do
zrobienia”. Wydaje sie, Andrzej jeszcze wiele dobrego zrobi...

Eugeniusz Kurzawa
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Sala Prusiriskiego w Wejherowie

Piotr Schmandt

Niemal kazde miasto i miasteczko posiada w swojej historii, w swojej pamieci

zbiorowej, a nierzadko indywidualnej, przestrzen szczegélna, przestrzen kul-

tury powstalej dzigki oddolnej, niejako ,prywatnej” inicjatywie, dzieki ktorej

moze i powinno identyfikowac sie jako element okreslonej zbiorowosci geo-

graficznej i cywilizacyjnej, lokalnej, regionalnej, panstwowe;.

ﬁ;ﬁi

1.i 2. Sztuka Hanka se zeni. Wesele kaszubskie w pieciu aktach zmuzykq i spiewem ks. Bernarda Sychty w wyk iu teatru kiego w Sali Prusiriskiego w Wejherowie, 1946

| fot. ze zbioréw Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej

Mimo wielu kataklizméw dziejowych: wojen, przewrotow
i gtebokich zmian, mozna odnalez¢ $lady takich miejsc: foto-
grafie, relacje, wspomnienia, artykuty prasowe, publikacje
zwarte, naukowe, popularnonaukowe i beletrystyczne.
Wejherowo posiada takie miejsce. Przestrzenig zywa, tet-
nigca energia i kultura, byta niegdys, przez kilkadziesiat lat
Sala Prusinskiego.
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Leon Prusinski, po powrocie z emigracji zarobkowej w Sta-
nach Zjednoczonych, osiadt w Wejherowie, gdzie odkupit
od miejscowego Niemca hotel Danziger Hof z restauracja
i salg na trzysta miejsc, przy obecnej ul. Sobieskiego 217.
Po wkroczeniu do Wejherowa hitlerowcdw Prusinski byt
szykanowany, zadano od niego wydania miejsca pobytu
syna, Leona juniora. Prusinski senior, pod wptywem wszyst-

kich tych przezy¢, umart na poczatku wojny. Sala niejako
przezyta swojego zatozyciela i stuzyta najpierw Niemcom,
a potem przez dtugi czas lokalnej spotecznosci juz po Il
wojnie $wiatowej.

Nie sposob wymieni¢ dostownie setek imprez, jakie odbywaty
sie w goscinnych progach Prusiriskiego, mozna poda¢ jedy-
nie przyktady. Byta to dziatalno$¢é wybitnie kulturotwércza,
dzieki ktérej miasto stato sie znaczacym osrodkiem arty-
stycznym na mapie wojewddztwa pomorskiego.

Obecna tam byta muzyka, rozkwitajgca w miedzywojen-
nym Wejherowie. W pazdzierniku 1922 roku odbyt sie kon-
cert Towarzystwa Spiewu ,Lutnia” pod batuta Stanistawy
Pankdwny. Wykonano wytgcznie utwory polskich kompo-
zytoréw, miedzy innymi Fryderyka Chopina, Stanistawa

Moniuszki. Wystawiono réwniez jednoaktowa sztuke O chle-
bie i wodzie. Na zakonczenie odbyta sie zabawa taneczna, co
stanowito charakterystyczny rys dwczesnej obyczajowosci.
W miesigc pozniej odbyt sie koncert zorganizowany przez
Friedl Pokorowa, zone Romana Pokory, synowa wejherow-
skiego producenta cygar, zastuzonego dla polskosci Piotra
Pawta Pokory; byta mito$niczka i mecenasem sztuki, znata
wielu artystow, szczegblnie muzykow, nie tylko tych o stawie
lokalnej. W programie znalazty sie utwory Fryderyka Chopina,
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Georgesa Bizeta i Edwarda Griega. Dochéd przeznaczono na
rzecz ubogich. Nie byta to ostatnia taka inicjatywa, o czym
ponizej.

Oprécz wielu miejscowych inicjatyw, miedzy innymi ché-
ralistycznych, obecne byty tez zespoty przyjezdne. W sali
hotelowej wystepowata poznariska opera, ktéra w kwietniu
1939 roku wystawita Barona cygarskiego Jana Straussa.
Do Wejherowa przyjezdzaty réwniez na goscinne wystepy
zespoty teatralne z Poznania, Torunia, Warszawy, miedzy
innymi w sali wystawit przedstawienie teatr ,Reduta” Juliu-
sza Osterwy.

W sierpniu 1935 roku w Sali Prusinskiego Teatr Ziemi Pomor-
skiej z Torunia przedstawit komedie Jacques’a Devala Towa-
riszcz.

W Wejherowie nie mogto zabrakng¢ miejscowych inicjatyw
teatralnych. W lutym 1936 roku Teatr Kaszubski im. Hiero-
nima Derdowskiego wystawit komedie Michata Batuckiego
Dom otwarty, w rezyserii Wtadystawa Helleriskiego. Sylwetke
autora przyblizyt kierownik Szkoty Powszechnej, Franciszek
Kowalski.

Na poczatku marca 1924 roku w Sali Prusifnskiego odbyto
sie przedstawienie przygotowane przez ucznidéw Szkoty
Powszechnej, nad ktdrym piecze sprawowali: ksigdz kate-
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cheta, opiekun mtodziezy, Stanistaw Majerowski, Walerian
Szymanski, Klara Nierzwicka oraz Stanistawa i Stefania
Wanda Welcéwny. Odegrano trzyaktowa bajke z prologiem
Krolewna Krasawica i dwie jednoaktowe komedie: Dunio
Zwyciezca i Grubasek. Mate baletniczki wykonaty taniec
przedstawiajacy zmaganie sie zimy z wiosna. Zaintereso-
wanie wzbudzita réwniez wystawa uczniowskich robétek
recznych wykonanych przez uczniéw - sztucznych kwia-
téw i wyroby z drewna. Przedmioty te nabyta publicznos¢,
a dochdd z catej imprezy przeznaczono na zakup pomocy
szkolnych dla niezamoznych uczniéw.

Takze dzieciece przedstawienie odbyto sie na poczatku
roku 1925. Dzieci Syberyjskie (ewakuowane pod koniec
| wojny $wiatowej z Rosji poprzez Japonig) wystawity jasetka.
Oprécz tradycyjnych postaci obecnych w szopkach ogladano
dzieci w strojach ludowych. Pojawili sie réwniez bohatero-
wie powiesci Henryka Sienkiewicza: Krysia Drohojowska
i Danusia Jurandéwna. Mtodsze dzieci zatanczyty krakowiaka
i mazura, a starsze, odziane w kontusze, poloneza. Program
przygotowali Walentyna Zyliczowa i prof. Wilhelm Tyszowski.
Leon Nalborczyk zajat sie charakteryzacja, a Janina Biczdwna
choreografia.

Prusinski byt cztowiekiem petnym energiii inicjatywy, otwar-
tym na nowoczesnos¢. W marcu 1929 roku otworzyt w swojej
sali kino ,,Apollo”, w ktérym wyswietlano najnowsze filmy
produkcji polskiej i zagranicznej. Waznym wydarzeniem
byto uruchomienie przez Prusinskiego na przetomie sierp-
nia i wrzesnia 1931 roku pierwszego w Wejherowie kina
dzwiekowego.

Dla przyktadu, we wrzesniu 1933 roku kino Prusiniskiego
zapraszato na filmy: Dzikie pole, Na fali Zycia, Ludzie bez
oblicza, Serce nie stuga, Tréjka, Co moze Paryz. Widaé wiec,
ze wybor, jak na tamte lata i liczbe ludnosci Wejherowa (kil-
kanascie tysiecy mieszkancéw) byt catkiem spory.

Z inicjatywy wtasciciela wiele wydarzen organizowano pro
publico bono, na przyktad w listopadzie 1933 roku bezptat-
nie udostepniono sale dla zotnierzy wejherowskiego Baonu
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Morskiego, ktdrzy obejrzeli film Piesr nocy z Janem Kiepura.
Z kolei w styczniu 1939 roku Leon Prusinski ofiarowat dochéd
z projekcji filmu, w kwocie 151 tys. 80 zt, na pomoc zimowa
dla bezrobotnych.

Sala stuzyta nie tylko organizacji spektakli i seansow fil-
mowych. Odbywaty sie tam rowniez wazne spotkania
poswiecone rozmaitym zagadnieniom. W marcu 1929 roku
omawiano problemy dotyczace kultury. Obecnych byto okoto
stu 0sdéb, miedzy innymi Jan Kwiatkowski (junior) omoéwit
projekt utworzenia boiska i Sokolni, ktéra jako ,Dom Polski”
stanowitaby o$rodek pracy kulturalnej i spotecznej wszyst-
kich wejherowskich towarzystw. Wygtosit rowniez referat
o bitwie pod Grunwaldem i zacytowat fragment Krzyzakéw
Henryka Sienkiewicza. Zaproponowano takze, aby co dwa
tygodnie urzadzaé wyktady z historii i literatury, z uwzgled-
nieniem regionu kaszubskiego. Popularne byty réwniez
odczyty na rozmaite tematy.

Budynek funkcjonowat do lat siedemdziesiatych. Po wojnie
odebrano hotel z salg potomkom wtasciciela i wprawdzie
uzywano sali na rozmaite imprezy, ale nie remontowano.
Wreszcie, z uwagi na stan, sale rozebrano. Dzi$ jest tam puste
miejsce, z tym, ze tego nie widac, bo z przodu, od strony ulicy,
jest ciag kamienic. Dzi$ po Sali Prusiriskiego nie zostat nawet
$lad, cho¢ wspomnien, fotografii i wzmianek tekstowych
zachowato sie sporo. Dzieki nim mozna odtwarzac i doku-
mentowad wielo$¢ inicjatyw i wydarzen, ktorych swiadkiem
byty goscinne progi pana Prusinskiego.

Potomkowie Leona Prusinskiego niejako nasigkli atmosfera
kultury, promieniujgcg w domu i w jego najblizszej okolicy.
Wnuczka wejherowskiego animatora kultury jest Aleksandra
Baliszewska-Walicka, malarka, graficzka, pedagog, do dzi$
tworzaca pejzaze i grafiki. Takze artysta plastykiem jest jej
corka, Dobrochna Walicka, natomiast syn, Olgierd Walicki,
jest muzykiem, kompozytorem i kontrabasista.

Piotr Schmandt
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O duchach i o szczesciu
Stanistaw Przybyszewski na Zamku Krélewskim

w Warszawie
Adam Grzybowski

Spor jest. Moze niezbyt ostry, ale jednak: czy Przybyszewski mieszkal na Zam-

ku Krolewskim w Warszawie, czy w Patacu Pod Blacha sasiadujacym z przed-

wojenng rezydencja Prezydenta Rzeczpospolitej Polskiej? Dyskutuje si¢ takze,

czy chadzal na brydza do Stefana Zeromskiego, mieszkajacego po sasiedzku,

czy raczej zachowywali splendid isolation.

Tak, czy owak nie stanowito to najmniejszej przeszkody,
by w dziewiecdziesiata piagta rocznice $mierci Stanistawa
Przybyszewskiego oddad nalezng czes¢ jego zastugom dla
kultury europejskiej oraz dobrego imienia Polski i Polakéw.
Starali$my sie, zeby stato sie to w Gdansku, ale nie wyszto.
Z profesor Gabrielg Matuszek zwrdcilismy sie wiec do gospo-
darzy Zamku Krélewskiego w Warszawie. Sala Senatorska
staneta otworem i 23 listopada 2022 roku doszto do uro-
czystego spotkania, majacego multimedialny charakter. Byt
stowno-muzyczny spektakl poetycki, przygotowany przez
studentow z Kota Naukowego Mtodej Polski i Modernizmu
Uniwersytetu Jagiellonskiego, Grzegorza Steca, towarzy-
szacy promocji pierwszych dwu, z jedenastu tomoéw utworéw
Stanistawa Przybyszewskiego, ktdrych edycje rozpoczeto
w tym roku Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego
w Krakowie.

Wydarzeniu towarzyszyty takze: ekspozycja obrazéw, zdo-
bigcych oktadki kolejnych tomdw, autorstwa krakowskiego
artysty, Grzegorza Steca, oraz panel dyskusyjny. Uczestni-
czyli w nim autorzy licznych opracowan naukowych poswie-
conych pisarzowi: prof. Gabriela Matuszek-Stec, redaktor
naukowa edycji (Uniwersytet Jagiellonski), prof. Grzegorz
Babiak (Uniwersytet Warszawski) oraz prof. Hanna Ratuszna
(Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu). Panel pro-
wadzita dr Eliza Kacka, adiunkt w Instytucie Literatury
Polskiej UW.

Z naukowcdw Uniwersytetu Gdanskiego, mogacych naj-
wiecej powiedzie¢ o Przybyszewskim, nie byto nikogo.
Nie zyje prof. Jan Ciechowicz, z ktérym ongi$ mielismy
nadzieje przywrdci¢ Wybrzezu teatralia autora Msciciela.
Na Kaszubach zaszyt sie profesor Tadeusz Linkner, autor
fundamentalnego i cennego opracowania o publicystyce
»Stacha” w Wolnym Miescie Gdansku.

Aby wyttumaczy¢ swoja obecnos$é w tak zacnym i kompe-
tentnym gronie musiatem, w mozliwie najbardziej racjonalny
sposdb mowic krétko i ciekawie.
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8 Stsniskow Proytysrewoki

danaku Keobewukim

[ RN [ R T
]

Okno wstawowe Ksiegarni im. Bolest: Prusa w War ie, 23 i da 2022 | portal fb:
,Przybyszewski wraca. Edycja dziet w jedenastu tomach”

Zaczatem od spostrzezenia redaktor Gabrieli Pewinskiej
ztygodnika ,,Zawsze Pomorze”, znajacej moje starania o przy-
wrécenie w Gdansku dobrego imienia Przybyszewskiemu:
,Wyglada na to, ze natchnat pana duch jego. | 6w duch nie
odpuszcza”. Odpartem, ze - petna zgoda. Naturalnie, jesli
jest co$ metafizycznego w zbiegu nadzwyczaj szczesliwych
okolicznosci. One bowiem doprowadzity do odkrycia cat-
kiem innego Przybyszewskiego, niz jest powszechnie znany,
czyli jako ,genialny Polak” z okresu berlinskiego, wsréd
niemieckiej i skandynawskiej bohemy, czy jako ,meteor
Mtodej Polski” w czasach krakowskich. Méwitem wiec, jak
ujat mnie tym, ze gdy tylko w 1920 roku zamieszkat w Sopo-
cie i podjat prace w Dyrekgji Polskich Kolei Panstwowych,
»postawit sie” pruskiej wiekszosci w Gdansku. Na dodatek

Spotkanie promocyjne w Sali skiej Zamku Krél im w War: ie, 23 li da 2022. Siedza od lewej: prowadzaca panel dr Eliza Kacka, prof. Grzegorz Babiak (Uniwersytet War-
szawski), prof. Gabriela Stec, redak edycji (Uniwersytet Jagielloriski), prof. Hanna Ratuszna (Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu), Pawet Derecki z Dziatu
Projekto ych Zamku Krél iego w War ie. Méwi Adam Grzybowski | portal fb: ,,Przybyszewski wraca. Edycja dziet w jedenastu tomach”

w okresie, gdy nie tylko nie optacato sie tam by¢ Polakiem,
lecz nawet wigzato sie ze sporym ryzykiem. Za posytanie
dzieci do polskiej szkoty wyrzucano z pracy, a za méwienie po
polsku w publicznym miejscu mozna byto mocno oberwac.
Nie wspomne o przesladowaniach za noszenie munduru
pocztowca, celnika, lub kolejarza. Przy tym pomoc, na jaka
miejscowa Polonia mogta liczy¢ ze strony Wysokiego Komi-
sarza Ligi Naroddw, czy od polskiego panstwa, byta z wielu
wzgledéw mocno ograniczona.

Wtasnie wtedy zndw wylazta z Przybyszewskiego rogata
dusza. Wyrazem jego dziatalnosci publicznej staty sie miedzy
innymi aktywny udziat w spotkaniach i zgromadzeniach,
artykuty w miejscowej prasie, przedrukowywane w gaze-
tach krajowych. Zdobywat takze $rodki na przedsiewziecia,
majace stuzy¢ ksztatceniu w Gimnazjum Macierzy Szkolnej,
korzystaniu z bursy Bratniej Pomocy i wsparciu polskich
studentéw Politechniki Gdanskiej, czy wreszcie utworze-
nie Domu Polskiego, siedziby polskich organizacji, w ktdrej
organizowane byty spotkania i imprezy patriotyczne. Starat
sie tez, i to nader skutecznie, o utworzenie i wzbogacenie
ksiegozbioréw w bibliotekach: kolejowej i gimnazjalne;j.
Oprocz kilku zabudowan kolonii na osiedlu Aniotki dzi$
w Gdansku pozostaty tylko dwa miejsca, Swiadczace o ist-
nieniu i dziatalnos$ci Przybyszewskiego. Pierwsze - to budy-
nek bytej dyrekgji Polskich Kolei Paristwowych, w ktérego
zamknietej czesci pamiatkowa tablica gtosi, ze tutaj w latach
1920-1924 pracowat Przybyszewski. Miejscem drugim jest filia
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej przy ul. Swietego Ducha
od czasu, gdy majetny sponsor zafundowat jej rekopis listu
pisarza. Podczas przekazywania dokumentu podkreslano,
ze jednym z trzech patrondw tej placowki bedzie Stanistaw
Przybyszewski.

Mineto jednak nieco czasu i dzi$ mozna przeczytad, ze biblio-
tece patronuje Artur Schopenhauer, ktdry na tej posesji sie
urodziti mieszkat do pigtego roku zycia. O Przybyszewskim
ani stowa.

A wiec znbw pojawit sie czynnik metafizyczny. W pojedynku,
rozgrywajacym sie w sferze duchowosci miedzy nauczy-
cielemiuczniem, przegrat Przybyszewski, w stosunku 5: 1.
Schopenhauer ma bowiem tablice pamigtkowa na domu przy
ulicy Swietego Ducha 45/47. Jego imie nosi ulica w Gdarisku-
-Oliwie i park na Oruni. Jest patronem tramwaju o numerze
bocznym 1016. Jego popiersie stoi tez w jednej z czytelni na
Uniwersytecie Gdanskim.

Popiersie Przybyszewskiego stato w gmachu Gimnazjum
Polskiego do 1 wrzesnia 1939 roku. Od tamtej pory po rzezbie
autorstwa Alfonsa Karnego wszelki slad zaginat.

W sprawie godnego i spektakularnego upamietnienia Przy-
byszewskiego w Gdansku od wielu lat koresponduje i roz-
mawiam z wieloma osobami - przedstawicielami liczacych
sie w miescie instytucji. Wyglada na to, ze jako$ nie potrafig
oddziela¢ sacrum od profanum, by dostrzec, ze istniat i dzia-
tat w Gdansku prawdziwy skarb nie tylko polskiej kultury, ale
i europejskiej cywilizacji.

Wystapienie na zamku Krélewskim zakonczytem wiec sto-
wami z refrenu Eleganckiej piosenki o szczesciu, ktore w takich
sytuacjach przychodza mi na mysl:

Jak sie nie ma, co sie lubi
To nie lubi sie i tego, co sie ma.

No, nie lubi sie i tego, co sie ma.

Adam Grzybowski

57 |63



Mrzonka czy rzeczywisto$é?
Wypozyczenia miedzybiblioteczne

w trybie ,instant”

Roman Wojciechowski

Czy mozna zrobic co$ nowego na polu wypozyczeni mie-
dzybibliotecznych? Teoretycznie nie, przeciez wszystko
jest uregulowane. Ten rodzaj ustugi dostarcza czytelnikowi
nie posiadanych przez biblioteke materiatéw bibliotecz-
nych. Jednak mamy istotne ograniczenia. Pierwsze to czas
przeznaczony na otrzymanie zaméwionego tytutu. Drugie
to miejsce korzystania wyznaczone przez udostepniajaca
instytucje, ktéra przywiazuje klienta do lokalizacji.

Czy mozna inaczej? Bez papieru, natychmiast i w dowol-
nym miejscu? Taki pomyst zaprezentowata Fundacja Kra-
jowy Depozyt Biblioteczny'. Jej celem jest upowszechnianie
dostepu do ksigzek niedostepnych w obrocie handlowym,
a ktdre znajduja sie w zasobach bibliotek. Zgodnie z Ustawg
o bibliotekach, Depozyt Biblioteczny bedzie realizowaé
wypozyczenia miedzybiblioteczne oraz integrowac systemy
biblioteczne z katalogiem organizacji i umozliwi wypozy-
czanie zbioréw za posrednictwem aplikacji elektronicznej,
w ramach ktdrej zarejestrowani czytelnicy bedg mogli wypo-
zyczy¢ rzadka, poszukiwana ksiazke z dowolnej biblioteki,
w ktdrej ona sie znajduje i jest dostepna do wypozyczenia.
Naszj sitg beda tytuty Out Of Commerce (00C), kt6re nie s3
dostepne na rynku z réznych przyczyn (np. wygasty prawa
wydawcy do wznowienia lub wydania) lub nabycie danego
egzemplarza wiaze sie zwysokim kosztem, przekraczajacym
mozliwosci przecietnego czytelnika. Chcemy te przeszkody
zlikwidowac?,

Jak pomyst wyglada z punktu widzenia czytelnika? Fundacja
nawigzuje wspétprace z bibliotekami i na bazie wtasnego
know-how oraz partnerdw technologicznych przygotowuje
cyfrowe wersje ksigzek przeznaczonych do wypozyczania.
Dzieki waznemu partnerowi, Fundacja nie musi od nowa
budowad narzedzi, dzieki ktorym moze udostepniac ksigzki
do wypozyczenia. Gotowa i zweryfikowana aplikacja (na ten
moment wykorzystujemy znang juz w bibliotekach aplikacje

! Fundacja Krajowy Depozyt Biblioteczny, https://depozytbiblio-
teczny.pl, (dostep 21.11.2022).
2 J.w.
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Legimi) gwarantuje stabilny i bezpieczny dostep do wypozy-
czanych miedzybibliotecznie publikacji, pozadanych przez
czytelnika. Ponadto - jak w kazdej bibliotece - czytelnicy
musza posiadac karte biblioteczna, ktéra umozliwia im
dokonywanie rezerwacji i wypozyczen.

Proces weryfikacji tozsamosci przed wydaniem karty czy-
telnikowi przeprowadzany jest w tym momencie poprzez
aplikacje EdO App. W przysztosci mozliwe beda réwniez inne
sposoby weryfikacji np. za pomoca kodu SMS czy zwrotnego
przelewu.

Reasumujac, o ile mamy zweryfikowane konto w aplikacji, lub
na stronie www, mozemy wybierac ksiazki i je wypozyczad.
Czy znajdziemy wszystkie, poszukiwane tytuty dzieki tej
inicjatywie? Oczywiscie, ze nie. Pomyst funkcjonuje zaled-
wie od czerwca i liczba dostepnych tytutdéw zalezy od stale
rosnacej liczby partnerdw. Inicjatywa jest skrojona pod
czytelnikdw, ale ma walory istotne dla bibliotek. Ich korzys¢
polega na digitalizacji, z uwagi na ochrone zbiordw i zwiek-
szenie dostepnosci. Przy czym odbywa sie to nieodptatnie.
Depozyt dzieki temu moze wypozyczaé miedzybibliotecznie
- przywracajac do zycia ten zamierajacy element dziatal-
nosci bibliotecznej. Niewatpliwie wptynie to na zwieksze-
nie potencjatu i dostepnosci biblioteki (ksiazki szczegdlnie
cenne uzyskaja swoj cyfrowy odpowiednik, ktéry moze by¢
wypozyczany e-czytelnikom), a takze moga w ten sposéb
wypetniad cel strategiczny: ochrona zbioréw; ponadto, wraz
z liczbg wypozyczeni, zwiekszaja sie statystyki biblioteki.
Ten pomyst, z konieczno$ci opisany skrétowo, trafia do mnie
argumentem dotyczacym przywrdcenia do zycia zapomnia-
nych tytutdw. Tak jak serial Stranger Things przypomniat
piosenke Running Up That Hill Kate Bush.?

Roman Wojciechowski

Autor jest cztonkiem Rady Fundacji Depozyt Biblioteczny

3 Kate Bush, https://pl.wikipedia.org/wiki/Kate Bush, (dostep
1.07.2022).

Giinter Grass Memento mori
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Artystyczna rodzina Krélikiewiczéw

Olga Krzyzynska

Ryszard zaprojektowal pierwsze logo Sopockich Zaktadow Przemystu Tere-

nowego Sopotplast. Wiadystaw przygotowywal scenografie w teatrach Wy-

brzeza, organizowal wystawy tworczosci wlasnej i kolegéw, koncerty ballad.

Ewa — matka Ryszarda i zona Wladystawa prowadzita zajecia z ceramiki w

Sopockim Ognisku Plastycznym. Anna, zona Ryszarda, byta architektem.

Losy tej, wywodzacej
sie ze Lwowa, arty-
stycznej rodziny od
1945 roku splotty sie
z Sopotem i Gdynia.
Do Gdyni w 1945 roku
trafit Wtadystaw Kré-
likiewicz (1898-1976)
- artysta-malarz, sce-
nograf, piosenkarz,
aktor, zawodowy
oficer Wojska Pol-
skiego w stopniu
majora (z poczatkiem
| wojny Swiatowej, juz
jako nastolatek wsta-
pit do Legiondw Polskich) oraz Armii Krajowej, powstaniec
warszawski. Dyplom obronit w 1930 roku we Lwowie, od
nastepnego roku podjat wspétprace w teatrem Towarzy-
stwa Fredreum w Przemyslu jako scenograf i aktor amator.
Poznat tam swoja przyszta zone Ewe, ktéra byta pierwsza
amantka tej sceny. Od 1936 roku zyli w Poznaniu, wojne
spedzili w Warszawie, czynnie udzielajac sie w konspiracji,
walczac z okupantem.

W latach 1945-1948 pracowat jako scenograf teatrow
Wybrzeza - dla Teatru Miejskiego Komedia w Gdyni, Teatru
Dramatycznego Wojewddztwa Gdaniskiego oraz Teatru Akto-
row Wojewddztwa Gdanskiego w Sopocie i Gdanskiego
Zespotu Artystycznego w Gdansku. Zrealizowat scenografie
miedzy innymi do Szczescia Frania Wtodzimierza Perzyn-
skiego (1945), Slubéw panieriskich Aleksandra Fredry (1946),
Przeprowadzki Karola Huberta Rostworowskiego (1946),
Grubych ryb Michata Batuckiego (1946), Starej cegielni Jaro-
stawa lwaszkiewicza (1946), Powrotu posta Juliana Ursyna
Niemcewicza (1948). W latach 1947-1948 Wtadystaw, wspdl-
nie z malarzem, grafikiem, rysownikiem Maksymilianem
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Kasprowiczem, zajmowat sie organizacja wystaw objaz-
dowych tréjmiejskich plastykéw w stoczniach i zaktadach
pracy Trojmiasta, wystaw wtasnych (na przyktad w 1947 roku
w Pawilonie Sztuki w Gdyni) i wieczoréw ballad. Realizowat
scenografie takze w teatrach szczecinskich i poznanskich.
W koricu lat 40. przenidst sie na state do Warszawy, gdzie
pozostat do korica zycia i spoczywa na tamtejszych Powaz-
kach Wojskowych.

Warto jednak wspomnieé ten jego okres warszawski. Udzielat
sie tam bowiem jako aktor i piosenkarz w stynnym Kabarecie
Szpak (1953-1963), urzadzat wieczory ballad we wtasnej pra-
cowni, wystepowat na estradzie i w telewizji, a nawet zagrat
epizod u Andrzeja Wajdy w filmie Samson (1961). Malowat
martwe natury, pejzaze, marynistyke, portrety, karykatury,
rysowat, wykonywat malarstwo $cienne-monumentalne
oraz scenografie. Przyktadowe realizacje takiego malarstwa
monumentalnego jego autorstwa to miedzy innnymi sgraf-
fito przy ul. Kowalskiej na Starym Miescie w Lublinie (1960),
plafon figuralny w sali patacyku Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych przy ulicy Foksal w Warszawie (1961-1962) oraz
plafon i éciana w kawiarni ,Nowy Swiat” w Warszawie (1962-
1963). Wtadystaw byt cztonkiem grup artystycznych ,,Pry-
zmat” i ,Grupa Poznarska” (przed Il wojng $wiatowa) oraz
- po wojnie, przewodniczacym grupy ,,Gdynia” i cztonkiem
Zwiazku Polskich Artystéw Plastykéw. Otrzymat nagrode
za muzyke do filmu krétkometrazowego Torun (1962) oraz
dwukrotnie nagrody Ministra Kultury i Sztuki za catoksztatt
dziatalnosci artystycznej. Jego prace znajduja sie w zbio-
rach Muzeéw Narodowych w Warszawie i w Gdansku, The
Kosciuszko Foundation House w Nowym Yorku, kolekcjach
prywatnych i zbiorach rodzinnych.

Ewa Krélikiewicz zdomu Leliwa-Lisowska (1912-1999), uro-
dzona lwowianka, zona Wtadystawa i matka Ryszarda, ukon-
czyta Akademie Sztuk Pieknych w Krakowie. Przed wojna
grata w teatrze Towarzystwa Fredreum w Przemyslu. W czasie
Il wojny byta podporucznikiem Armii Krajowej, walczyta

Ilustracje ze zbiorow rodzinnych

w Powstaniu Warszawskim. Na poczatku wrzesnia 1944
wyszta ze Starego Miasta wraz z ludnoscia cywilna. Po wojnie
zdecydowata sie powrdcic z emigracji w Anglii dla swojego
jedynego syna. Prowadzita zajecia z ceramiki w Sopockim
Ognisku Plastycznym, po kilku latach wyjechata na state do
Warszawy, gdzie miedzy innymi pracowata w Desie. Spo-
czywa na sopockim Cmentarzu Komunalnym.

Syn Wtadystawa i Ewy, Ryszard (1929 Przemysl - 2011
Gdynia), przyszty artysta grafik, po Il wojnie Swiatowej osiadt
w Sopocie. Zamieszkat przy ,sopockim Montparnasse”
czyli ulicy Obrofncéw Westerplatte, pod numerem 17 - tym
samym, gdzie osiadt miedzy innymi wspéttwérca szkol-
nictwa muzycznego w Tréjmiescie po
wojnie prof. Wtadystaw Walentynowicz
z rodzing. W 1952 roku ukonczyt klase
reklamy w Pafstwowym Liceum Sztuk
Plastycznych w Gdyni Ortowie, gdzie
jego kolegami z tawy szkolnej byli Elz-
bieta Chwalibdg (przyszta zona Zbyszka
Cybulskiego) czy wybitni graficy Wiestaw
Dembski i Ryszard Stryjec. Kontynuowat
nauke w Panstwowej Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych
w Gdansku (wowczas jeszcze z siedzibg w Sopocie), gdzie
przyjaznit sie z Jackiem Fedorowiczem. Po pewnym czasie
zdecydowat sie studiowad w Akademii Sztuk Pieknych w War-
szawie, gdzie w 1958 roku obronit dyplom, stajac sie petno-
prawnym artysta grafikiem... i powrdcit do Sopotu, by sie
ozenié. Podczas praktyk studenckich przy odbudowie Teatru
Wielkiego w Warszawie poznat bowiem studentke architek-
tury Politechniki Gdanskiej, Anne Janowska (1933-2017).
W 1959 roku wzieli $lub w parafii $w. Michata w Sopocie,
trzy lata p6Zniej przyszta na Swiat corka Beata. W styczniu
1963 roku mata céreczka Pana Ryszarda zapozowata do
zdjecia na oktadce czasopisma ,Bandera” jako ,Nowy Rok”;
w ,Banderze” pracowat jej ojciec.
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Ryszard projektowat oktadki i strony tytutowe oraz opraco-
wania graficzne ksigzek i katalogéw wystaw, medale (m. in.
Ogdlnopolski Festiwal Malarstwa Dzieci Sopot 1969, 35 lat
czasopism Marynarki Wojennej PRL 1980), znaki firmowe
(pierwsze logo Sopockich Zaktadow Przemystu Terenowego
Sopotplast). Byt autorem rysunkéw satyrycznych iilustracji
ksigzkowych, znakéw okolicznosciowych, proporczykéw.
Prowadzit galerie sztuki: ,,U Literatow” w Gdansku, a po jej
zamknieciu ,Wedrujaca Galerie Sztuki” w Centrum Handlo-
wym Batory w Gdyni. Jako grafik wspotpracowat z tygo-
dnikiem Marynarki Wojennej ,,Bandera”, Wydawnictwem
Artystyczno-Graficznym RSW Prasa-Ksigzka-Ruch Redak-
cja Wojewddzka w Gdansku, Wydawnic-
CEC T twem Morskim w Gdarsku, Gdarnskim
Towarzystwem Naukowym, Stocznig P6t-
nocng w Gdansku. Jego opracowanie
graficzne nosza takie ksiazki, jak Bitwa
o fiordy Andrzeja Perepeczki (1961), Dzieje
Malborka Karola Gorskiego (1961) czy
Okolica Chopina Pawta Dzianisza (1964).
Prywatnie przyjaznit sie z artysta grafi-
kiem, wyktadowca wyzszej uczelni plastycznej w Gdansku,
Zdzistawem Walickim oraz z dyrektorem sopockiej Szkoty
Podstawowej nr 8, J6zefem Golcem. Po rozstaniu z Anna
Janowska, mieszkat z drugg zong Danuta (1951-2017) w Gdyni
Matym Kacku. Oboje sa pochowaniu na gdyfiskim cmentarzu
przy ulicy Spokojne;j.
Artystyczne tradycje rodziny Krélikiewiczéw podtrzymata
wnuczka Ryszarda, Paulina, z domu Zdrojewska, ktéra
w 2010 roku ukonczyta Akademie Sztuk Pieknych w Gdansku,
obecnie przebywajaca za granica. Bliskim krewnym Wtady-
stawa i Ryszarda byt tez Marian Krdlikiewicz (1880 Lwow-1939
Warszawa), architekt i malarz amator, tworca portretow,
pejzazy, plakatdw, malowidet Sciennych i scenografii - byt on
jednak zwigzany z Przemyslem i Warszawa, nie z Trojmiastem.
Olga Krzyzynska
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,200 miast wrécito do Polski...”

Dispector - o Wtadystawie Janie Grabskim

Kiedy juz ustalono granice powojennej Polski, Edward Ochab - pozniejszy
krotkotrwaly, ,przejsciowy” (rok 1956) I Sekretarz Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej (po latach sportretowany przez Te-
res¢ Toranska w ksigzce Oni) — w roku 1945 zostal pelnomocnikiem rzadu do
spraw tak zwanych Ziem Odzyskanych. Namowil wéwczas znanego i popu-
larnego pisarza, publicyste i poete, Wiadystawa Jana Grabskiego, aby zostat

jego doradca naukowym.

Grabski przed wojng ukonczyt studia prawnicze na Uni-
wersytecie Warszawskim, na Sorbonie studiowat historie
doktryn ekonomicznych, aby w roku 1927 uzyskac¢ na UW
stopien doktorski za prace o Karolu Fourierze, francuskim
socjaliscie utopijnym, ktdremu przypisuje sie réwniez stwo-
rzenie pojecia ,feminizm”. Pierwsze lata powojenne, zwia-
zane z odbudowa zrujnowanego i wyniszczonego wojna
kraju w jego nowych granicach, sprzyjaty wykorzystywaniu
doswiadczenia i wiedzy wielu przedwojennych fachowcéw.
Przypomnijmy chocby sopockie losy Eugeniusza Kwiatkow-
skiego, ktory zostat Petnomocnikiem Rzadu ds. Odbudowy
Wybrzeza. Ale Wtadystaw Grabski byt synem przedwojennego
ministra i premiera, zieciem Stanistawa Wojciechowskiego,
Il Prezydenta RP. Co prawda, Edward Ochab wiele nie ryzy-
kowat, zapraszajac go do bliskiej wspdtpracy, ale mimo
wszystko taka nominacja nie byta chyba zbyt przyjaznie
witana przez dwczesnych partyjnych i rzadowych towarzyszy
Ochaba. Grabski, zapewne rowniez z tego powodu, swoj3
funkcje doradcy wykonywat jednak - z wtasnej woli - bez
zadnego wynagrodzenia. Kiedy utworzono Ministerstwo
Ziem Odzyskanych, ktéremu szefowat Wtadystaw Gomutka,
Grabski kontynuowat w nim swoja prace. Napisat miedzy
innymiw roku 1945 broszure Polska nad Odrq, Nysq i Pastekq,
rozdawang przez urzednikéw nowym przesiedleficom oraz
opracowat ponad 500-stronicowe kompendium historycz-
nej wiedzy na temat miast, ktdre znalazty sie w granicach
powojennej Polski.

Ksigzke te zaczatem pisaé w porozumieniu z Generalnym
Petnomocnikiem dla Ziem Odzyskanych, w maju 1945
roku. Zdato sie nam, ze takie - (cho¢ niewyczerpujace)
zgromadzenie dat, nieco danych statystycznych i informa-
¢ji historycznych o polskosci miast odzyskanych bedzie
pozyteczne dla Rodakdw juz tam pracujacych, lub wybie-
rajacych sie na zachdd i p6tnoc Polski.
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Prace nad ta obszerna publikacja, ktéra ukazata sie osta-
tecznie pod tytutem 200 miast wrdcito do Polski - Informator
Historyczny, zakorficzono w lutym 1946 roku. Dzi$ wiemy, ze
jej konsultantem byt zyjacy jeszcze wtedy (zmart w roku
1953) te$¢ autora, b. Prezydent RP, Stanistaw Wojciechowski.
Trzeba tez Grabskiemu oddac sprawiedliwo$é, ze praca ta ma
rzeczywiscie charakter obszernego vademecum historycz-
nego, nie nasaczonego ani ideologiczno-polityczng danina,
ani odwetowym charakterem. To wyjatkowo obiektywne
opracowanie, oparte przede wszystkim na zrédtach histo-
rycznych i dokumentach.

»Sprawy aktualne celowo potraktowali$my pobieznie.
Zycie toczy sie dalej... Aktualno$é zmienia sie z roku na
rok, odzwierciedlajac sie w publikacjach statystycznych
iw artykutach prasowych” - ttumaczyt autor we wstepie do
drugiego wydania informatora z roku 1949. Wtadystaw Grab-
ski juz wtedy nie byt zwigzany z Ministerstwem Ziem Odzy-
skanych, ktére opuscit w ramach protestu przeciwko polityce
wtadz wobec tak zwanych ,,autochtondw”. Kardynat August
Hlond powotat go wtedy w sktad Rady prymasowskiej ds.
Odbudowy Ko$ciotow Warszawy. Nic wiec dziwnego, ze juz
w roku 1950 wprowadzono na jego nazwisko zapis cenzury,
co praktycznie uniemozliwito mu jakiekolwiek publikacje.
Zwigzek Literatow Polskich wykreslit go nawet z listy swoich
cztonkéw. Praktycznie dopiero po gomutkowskiej ,odwilzy”
w roku 1956 powrdcit do aktywnej pracy publicystycznej
i pisarskiej, wigzac sie z wydawnictwem PAX, przywrécono
mu cztonkowstwo ZLP, byt tez aktywnym dziataczem pol-
skiego PEN Clubu. Zmart po dtugiej chorobie w roku 1970.

W omawianym informatorze, wsréd opisywanych 215 miast
znalazt sie oczywiscie Sopot. Dla wszystkich detektywdw
i amatorow réznych sladéw przesztosci zamieszczam tu
petne brzmienie tego hasta (z zachowaniem pisowni) jako
archiwalng ciekawostke.

Sopot dzisiaj | fot. Wojstaw Brydak

Sopot

Miasto nadmorskie, w Zatoce Gdanskiej na wznoszacym sie
ku gorze brzegu, stacja kolejowa przy szosie miedzy Gdan-
skiem (13 km) a Gdynia (9 km), po niemiecku zwane Zoppot.
Dawna to osada kaszubska, a nazwa jej pochodzi nie od
~soboty”, jak niektérzy mylnie mniemaja, nazywajac ja
Soboty, lecz od staropolskiego wyrazenia ,,Sopot”, ozna-
czajacego: wytrysk wody, zdrdj, zrodta betkocace, co stwier-
dzaja stowniki jezyka polskiego. Bruckner wywodzi nazwe
od stowa ,sapac”. Liczba mnoga: Sopoty, bodaj najlepiej
odpowiada nazwie miasta, podobnie jak w liczbie mnogiej:
tazy, Konotopy, Koziebrody, Daghrowy, Deby etc.

Wies Sopot nalezata przez wiele wiekdéw do wtosci klasztoru
oliwskiego (vide Oliwa) i dopiero w XIX stuleciu, po skasowa-
niu przez Prusakéw zakondw i konfiskacie débr klasztornych
narzecz skarbu Hohenzollernéw, zbudowano tu miasteczko
rzadowe, zaludnione przewaznie przez urzednikéw i miesz-
czan gdaniskich, ktérzy tu szukali wypoczynku i spokoju.
Niemcy, wykorzystujac tesknote Polakéw do stowiariskiego
morza, zwabiali tu bogatych przybyszéw do wspaniale rozbu-
dowanego kasyna gry, propagujac idee, ze Sopot powinien
zastapi¢ Polakom Monte Carlo. Odegrata sie tu niejedna
tragedia i hanba pasozytniczego elementu.

W 1940r. Sopot liczyt 31000 mieszkancow. W tadnych willach,
wsrod wygdd i kulturalnych instytucii zyli tu, po wyniszczeniu
Polakdéw i Zydéw miejscowych, przewaznie urzednicy gdan-
scy, niemiecka inteligencja pomorska i zastuzeni hitlerowcy.
Kwiknety tu sporty, hazard karcianymi rozrywki artystyczne
z Le$ng Opera na czele. Le$na Opera wykorzystywana byta
dla propagandy germanizmu, zdobywczej misji Niemcéw
i ich wyzszosci na Swiatem catym. Wystawiono tu pod gotym
niebem petne cykle oper Wagnera, grywane przez najlepsze
zespoty artystyczne Niemiec. Pogariska Wald-Opera w Sopo-
cie i tutejsze kasyno byty niejaka antytezg misteriow chrze-
Scijanskich, grywanych przez prostych Bawaréw w Bayreuth.
W czasie dziatar wojennych w 1945 r. Sopot ponidst niezbyt

ciezkie straty, gdyz zniszczono tu razem z Kasynem zaledwie
220 budowli.
dr Wtadystaw Jan Grabski*

Warto jeszcze raz zwrdci¢ uwage na rzeczowy, merytoryczny
charakter tej publikacji, pozbawiony praktycznie tresci pro-
pagandowych i skupiajacy sie na informacji, zwigzanej z pol-
skim charakterem, dziedzictwem i historycznymi $ladami
w opisanych miastach. Wrdd pozostatych haset wyjatkowo
obszernie autor potraktowat m.in. Gdarisk. Skale dwczesnego
zniszczenia tego miasta oddaje jeden krétki akapit:

W czasie dziatan wojennych 1945 r. wojsko i wtadze nie-
mieckie oraz armia sojusznicza zniszczyty w Gdansku
12 655 budowli wraz z Katedra. Strata 23 milionéw me-
tréw szesciennych budowli Gdarska ocenia sie na pét mi-
liarda ztotych w ztocie.?

Grabski osobne hasto poswiecit tez Oliwie, ktorg wtedy
okreslano jeszcze jako odrebne

miasteczko na Pomorzu Gdariskim, miedzy Gdariskiem
(10 km) a Gdynia (12 km), 3 kilometry od morskiego brze-
gu, nad rzeczka Strzyza, u stop wzgbrza Pachotek (107m),
po niemiecku zwane Oliva.

1 Z wydawnictwa 200 miast wrdcito do Polski - Informator Hi-
storyczny, Il wydanie przejrzane i uzupetnione, Wydawnictwo Za-
chodnie Poznan 1949

2Ten i nastepne cytaty z wydawnictwa 200 miast wrécito do Polski
- Informator Historyczny, Il wydanie przejrzane i uzupetnione, Wydaw-
nictwo Zachodnie Poznan 1949
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archiwum pasjonata | Wiadystaw Jan Grabski

W opisie Oliwy autor przywotuje tez kilkukrotnie Sopot,
bowiem
zapiski klasztorne stwierdzaja, ze juz w 1178 r. ksigze Po-
morza obdarowat Cysterséw oliwskich siedmioma oko-
licznymi wsiami, a mianowicie: Oliwa, Szulkowiczami,
Gtebowem, Sterczowi, Guzowem i Szyncycami. Najpew-
niej juz wtedy nalezata do klasztoru i osada Sopot.

W innym miejscu obszernego hasta mozemy przeczyta¢ m.in.:

Wraz z zajeciem Pomorza przez Hohenzollernéw, po
pierwszym rozbiorze Polski w 1772 r., dobra klasztoru
oliwskiego zostaty skonfiskowane przez panstwo pruskie.
Do wtosci klasztoru nalezaty wéwczas jako dobra opac-
kie 34 wsie, jako za$ dobra klasztorne 13 wsi, w tym wies$
Copoty (wedle spisu z 1807 r.), dzisiejszy Sopot.

Wspaniaty klasztor Cysterséw, ktory przez sze$¢ stuleci
promieniowat wiarg i kulturg na ziemie Stowian-Kaszu-
béw, Niemcy obrabowali i doprowadzili stopniowo do
ruiny. Ten przybytek ducha zastapili finansowa spelunka,
rozbudowujac w Sopocie kasyno gry, przeznaczone do
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demoralizowania i rujnowania Stowian, teskniagcych do
morza.

W tym ostatnim przypadku autora chyba jednak zbyt ponio-
sty powojenne emocje w chtodnym podejsciu do historycz-
nych faktéw, bo w koricu sopockie kasyno powstato dopiero
po zakoAczeniu | Wojny Swiatowej (w roku 1920) i niewat-
pliwie, jak kazdy tego rodzaju przybytek nastawione byto
oczywiscie na zysk. Szybko stato sie rowniez dodatkowa
atrakcja, przyczyniajac sie do popularyzacji Sopotu jako
miejsca peregrynacji. Dzieki wymiernym zyskom z dzia-
talnosci kasyna (udziaty w spotce miato rowniez miasto)
zrealizowano m.in. budowe dzisiejszego Grand Hotelu i roz-
budowano Dom Zdrojowy. Dramaty i tragedie, zwigzane
zwysokimi przegranymi w sopockim kasynie przydarzaty sie
tam z pewnoscia osobom wszystkich narodowosci. Miejsce
to reklamowano szeroko w prasie zaréwno niemieckiej, jak
i polskiej. Trudno bytoby znalez¢ jednak konkretne dowody
na to, ze kasyno byto ,,przeznaczone do demoralizowania
i rujnowania Stowian”.
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